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ಉದಯಭಾನು ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಉನ್ನತ ಅಧ್ಯಯನ 


ಡಾ. ನಾ. ಗೀತಾ 
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ಭಾಷೆ-ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಧ್ಯಯನಾಂಗ 
ಉದಯಭಾನು ಉನ್ನತ ಅಧ್ಯಯನ ಕೇಂದ್ರ 


ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘ 
ಬೆಂಗಳೂರು 


ನು ಉನ್ನತ ಅಧ್ಯಯನ 


ಆಡಆತ ಮಂಡಅ (ರೌಲ್ಟಿಂಗ್‌ ಶೌನ್ಸಿಲ್‌) 


ಸಲಹೆ-ಸಹಹಾರ : ಪ್ರೊ. ಎಚ್‌.ಆರ್‌. ರಾಮಕೃಷ್ಣ ರಾವ್‌ 
ಗೌರವ ನಿರ್ದೇಶಹರು : ಡಾ. ಅ.ವಿ. ರಾಜು 
ಆಡಜತ ನಿರ್ದೇಶಕರು/ಸಿ.ಇ.ಓ. : ಎಂ. ನರಹಿ೦ಹ 


ಭಾಷೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ: ಸಂಸ್ಕೃತಿ sei 
ಗೌರವ ಡೀನ್‌ . ಪಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 
ಗೌರವ ಸದಸ್ಯರು : ಡಾ. ಜ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ 
ಡಾ. ಬೆಂ.ಶಾ. ಶ್ಯಾಮಲಾ ರತ್ಸಹುಮಾಲಿ 
ಡಾ. ಶಾಂತರಾಜು (ಸಂಚಾಲಕರು) 
ವಿ. ರಾಜ 
ಡಾ. ಶೀಲಾದೇವಿ ಮಆಮಠ 
ಡಾ. ಜ.ಸಿ. ರಾಜಕುಮಾರ್‌ 


ವಿಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ > ek 


ಗೌರವ ಡೀನ್‌ಗಚು ಡಾ. ಹೆ. ಶೇಷಮೂರ್ತ 
ಡಾ. ವೈ.ಸಿ. ಹಮಲ 
ದೌರವ ಸದಸ್ಯರು : ಪ್ರೊ. ಎಚ್‌.ಆರ್‌. ರಾಮಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ 
ಡಾ. ಅ.ಆರ್‌. ಅನ೦ತರಾಮು 
ಡಾ. ವೈ. ತುಚಜಪ್ಪ 
ಡಾ. ಸುಮಂಗಲ ಎಪ್‌. ಮುಮ್ಮಿಗಣ್ಣ 


ಅಡಆತ ಮತ್ತು ನಿರ್ವಹಣ 3. 

ಗೌರವ ಡೀನ್‌ : ಡಾ. ಎಸ್‌. ಹಲೀಶ್‌ 

ಗೌರವ ಸದಸ್ಯರು : ಡಾ. ಹೆ. ಶೇಷಮೂರ್ಡಿ 
ಪ್ರೊ. ಎಚ್‌.ಆರ್‌. ಅಪ್ಪಣ್ಣಂಯ್ಯ 
ಪ್ರೊ./ಡಾ. ಅ೦ಜನ ರೆಡ್ಡಿ 
ಪ್ರೊ. ಜ.ಎಸ್‌. ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಪ್ರಸಾದ್‌ 
ಡಾ. ಕೆ.ಎಸ್‌. ಶ್ರಿಹ೦ಠೇಶ್ವರ 
ಪ್ರೊ. ಪಿ. ಮಹಾಬಲೇಶ್ವರ ತುಂಗ 


ಪದಸಿಮಿತ್ತ ಸದಸ್ಯರು 

ಸಂಘದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರು : ಶ್ರೀರಾಮೇಗೌಡ 

ಸ೦ಘದ ಕೋಶಾಧ್ಯಷ್ಟರು : ಹುಪ್ಪುರಾವ್‌ ಪಂತ್‌ 

ಸದಸ್ಯರು : ಡಾ./ಪ್ರೊ. ಆರ್‌. ಕೃಷ್ಣಹುಮಾರ್‌ 
ಡಾ. ಎಸ್‌. ಅನಿಲ್‌ಹುಮಾರ್‌ 


ಉದಯವಿಕಾಸ-೮ 


ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ-ಭಾಷೆ-ಅಧ್ಯಯನ 


ಸಂಪಾದಕ 
ಡಾ. ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 


SNR 

ಬಿ 1/ ಕಾಸಿ 
ಉದಯಭಾಮ ಈಕಲಾಸ೦ಘ 

ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಧ್ಯಯನಾಂಗ 

ಉದಯಭಾನು ಊಉನ್ನು ಕೇಂದ 

ಗವಿಪುರ ಸಾಲು ಛತ್ರಗಳ ಎದುರು (ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಮಠ ಹಿಂಭಾಗ), ಕೆಂಪೇಗೌಡನಗರ 

ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೧೯. ದೂರವಾಣಿ : ೦೮೦-೨೬೬೦೯೩೪೩ 
ಟೆಲಿಫ್ಯಾಕ್ಸ್‌ : ೦೮೦-೨೬೬೦೧೮೩೧ 


ಇ-ಅಂಚೆ : udayabhanu_1965@yahoo.co.in 
Web:www.udayabhanu.org 


ಉದಯವಿಕಾಸ ಸಂಪಾದಕ ಸಮಿತಿ 


ಅಧ್ಯಕ್ಷರು : ಡಾ. ಟಿ.ವಿ. ರಾಜು 
ನಿರ್ದೇಶಕರು, ಉದಯಭಾನು ಉನ್ನತ ಅಧ್ಯಯನ ಕೇ೦ದ್ರ 


ಸಂಪಾದಕರು : ಡಾ. ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 
ಗೌ। ಡೀನ್‌, ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಧ್ಯಯನಾಂಗ 


ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕ, ಸಂಪಾದಕರು : ಎಂ. ನರಸಿಂಹ 
ಗೌ। ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ, ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘ 


ಸದಸ್ಯರು 
ಭಾಷೆ-ಸಾಹಿತ್ಯ-ಅಧ್ಯಯನಾಂಗ 
ಡಾ. ಜಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ, ಪ್ರೊ ಶಾಂತರಾಜು, ಡಾ. ಶ್ಯಾಮಲ ರತ್ನಕುಮಾರಿ 
ಡಾ. ಶೀಲಾದೇವಿ ಮಳಿಮಠ, ಡಾ. ಬಿ.ಸಿ. ರಾಜಕುಮಾರ್‌, ಎ. ರಾಜ 


ಗೌ। ಡೀನ್‌ಗಳು 
ಡಾ. ವೈ.ಸಿ. ಕಮಲಾ, ಡಾ. ಕೆ. ಶೇಷಮೂರ್ತಿ 
ವಿಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ ಅಧ್ಯಯನಾಂಗ 
ಡಾ. ಹರೀಶ್‌, ವಾಣಿಜ್ಯ ಮತ್ತು ನಿರ್ವಹಣ ಅಧ್ಯಯನಾಂಗ 


ಪದನಿಮಿತ್ತ ಸದಸ್ಯರು 
ಶ್ರೀರಾಮೇಗೌಡ, ಅಧ್ಯಕ್ಷರು 
ಡಾ. ಬಿ.ಎಸ್‌. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ, ಕಾರ್ಯಾಧ್ಯಕ್ಷರು 
ಟಿ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರು 
ಕೆ.ಎನ್‌. ಸೋಮಶೇಖರ್‌, ಎಚ್‌.ಎಸ್‌. ಕಪಿನಯ್ಯ, ಡಾ. ಎಸ್‌. ಅನಿಲ್‌ಕುಮಾರ್‌ 
ಸಹಾಯಕ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳು 
ಕುಪ್ಪುರಾವ್‌ ಪಂತ್‌, ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಷರು 


ಪಕಾಶಕರು 
ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘ 
ಭಾಷೆ-ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಧ್ಯಯನಾಂಗ 
ಉದಯಭಾನು ಉನ್ನತ ಅಧ್ಯಯನ ಕೇಂದ್ರ 
ಗವಿಪುರ ಸಾಲು ಛತ್ರಗಳ ಎದುರು 
(ಬಸವನಗುಡಿ, ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಮಠ ಹಿಂಭಾಗ), ಕೆಂಪೇಗೌಡನಗರ 
ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೧೯. ದೂರವಾಣಿ : ೦೮೦-೨೬೬೦೯೩೪೩ 


ಮುದ್ರಣ 
ಕೀರ್ತಿ ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ 
“ಓಂಕಾರ' ;೨೪೦-ಎಫ್‌, ೨ನೇ “ಡಿ' ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ 


೨ನೇ "ಬಿ' ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಗಿರಿನಗರ ೧ನೇ ಹಂತ, ಬೆಂಗಳೂರು - ೫೬೦ ೦೮೫. 


ದೂರವಾಣಿ : ೦೮೦-೨೬೭೨೨೦೩೪ 
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ಲೇಖಕರಿಗೆ ಸೂಚನೆ 


ಉದಯವಿಕಾಸವು ಉನ್ನತ ವಿಚಾರಗಳ ಅಧ್ವಯನ-ಸಂಶೋಧನ ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಿದೆ. 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ-ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ್ಕೃತಿ-ವಿಜ್ಞಾನ-ತಂತ್ರಜ್ಞಾನ-ವಾಣಿಜ್ಯ-ಮಾನವಿಕ-ಸಮಾಜ: 
ಕಲೆ-ಇತಿಹಾಸ-ಜಾನಪದ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಾವುದೇ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ನೂತನ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೊಳಗೊ೦ಡ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬಹುದು. 
ಲೇಖನ ಡೆಮ್ಮಿ")/; ಅಳತೆಯ ೮-೧೦ ಪುಟಗಳ ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇರಲಿ. 

ನುಡಿ ತಂತ್ರಾಂಶದಲ್ಲಿ ಇಮೇಲ್‌ನಲ್ಲೂ ಕಳುಹಿಸಬಹುದು, 

ಫೋಟೋ-ಲೇಖನಗಳ ಮೂಲ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನೇ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು, ಜೆರಾಕ್ಸ್‌ ಪರಿಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಗಳ ಮತ್ತು ಆಧಾರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಖಚಿತ ಮಾಹಿತಿ ಇರಬೇಕು. 
ಲೇಖನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಹಕ್ಕು ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಸ್ವೀಕೃತ ಲೇಖನದ ಅಚ್ಚಾದ ಸಂಚಿಕೆಯ ೫ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಗೌರವ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ 
ನೀಡಲಾಗುವುದು - ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸಂಭಾವನೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಲೇಖನ ಅಸ್ವೀಕೃತವಾದರೆ ಹಿಂತಿರುಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಬಳಿ ಲೇಖನದ ಜೆರಾಕ್ಸ್‌ ಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. 

ಲೇಖನ ಬೇರೆಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರಬಾರದು, ಯಾವುದೇ ಪುಸ್ತಕ, ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲು 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿರಬಾರದು, ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ನೀಡಬೇಕು. 


ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾದ ವಿಳಾಸ 


ಡಾ. ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 
ಸಂಪಾದಕರು, ಉದಯವಿಕಾಸ, ಮೊ.: ೯೪೪೮೬೭೧೦೪೯ 


ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘ, ಗವಿಪುರ ಸಾಲು ಛತ್ರಗಳ ಎದುರು (ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಮಠ ಹಿಂಭಾಗ) 


ಲ 
ಕೆಂಪೇಗೌಡನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೧೯. 


ಚಂದಾವಿವರ 
ವಾರ್ಷಿಕ-100/- ರೂ. ಪಂಚವಾರ್ಷಿಕ-500/-ರೂ. 
ಬಿಡಿಪ್ರತಿ-60/-ರೂ. ಆಜೀವ-1000/-ರೂ. 


ನಗದು/ಡಿಡಿ/ಎನ್‌ ಇಎಫ್‌ಟಿ/ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಮೂಲಕ ಪಾವತಿಸಬಹುದು. 
ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘ 
ಕೆನರಾ ಬ್ಯಾಂಕ್‌, ಗವಿಪುರ ಶಾಖೆ 
ಉಳಿತಾಯ ಖಾತೆ : 04392010033263 
ಐಎಫ್‌ಎಸ್‌ಸಿ ಕೋಡ್‌ : CNRB0010439 


ಉದಯ ವಿಕಾಸ - ೮ 


EE NEE ವಾ 
ಸಂಪುಟ-೪ ಜುಲೈ - ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೦೨೧ ಸಂಚಿಕೆ-೨ 


ಸಂಪಾದಕೀಯ 


ಉದಯವಿಕಾಸದ ೪ನೇ ಸಂಪುಟದ ಎರಡನೆ ಸಂಚಿಕೆ ಇದಾಗಿದೆ. 
ಆಸಕ್ತಿದಾಯಕ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಾಗಿ ಮತ್ತು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕ್ಕಾಗಿ ಆಭಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಸಂಶೋಧನ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಯನ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಕೊರತೆ 
ತುಂಬಲು ಆರಂಭಿಸಿರುವ ಈ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕ ಬೆಂಬಲ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇನ್ನಷ್ಟು 
ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ತಂದಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಧ್ಯಯನಾಸಕ್ತರ ಗಮನ 
ಸೆಳೆಯುವಲ್ಲಿ ನಾವು ಸಫಲರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು ರಾಜ್ಯದ ನಾನಾ 
ಪ್ರದೇಶಗಳಿ೦ದಲೂ ವಿದ್ವಾಂಸರು ನಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ತಮ್ಮ ಸಂಶೋಧನ, 
ಅಧ್ಯಯನ ಪೂರ್ಣ ಲೇಖನ-ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಲು 
ಉತ್ಸುಕರಾಗಿರುವುದು ನಮಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರತಿ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹಲವು ಮೌಲಿಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವಕ್ಕೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೇವೆ. 
ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುರಂದರದಾಸರು ಮತ್ತು ಕನಕದಾಸರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಗೀತಾಚಾರ್ಯ, ಪ್ರೊ ಜ್ಯೋತಿ ಹೊಸೂರ ಮತ್ತು ಪ್ರೊ ಬಿ. ರಾಜಶೇಖರಪ್ರ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಪಾಟೀಲ ಅವರುಗಳ ನೂತನ ಚಿಂತನೆಯ ಲೇಖನಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲೂ ಡಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯರ ಲೇಖನ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲ ಏಭಿನ್ನ ಚಿಂತನೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. ಈ ಕುರಿತ 


ವಾಗ್ದಾದಗಳು ನಡೆಯುವಂತಾಗಲಿ. ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಗಳು ಬರಲಿ ಎಂದು 
ಆಶಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಹಿರಿಯ ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳು ನಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ತಮ್ಮ ಹೊಸ ಶೋಧಗಳ ಮತ್ತು 
ಅಧ್ಯಯನದ ಸಾರಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು 
ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಇಂಥ ಮೌಲಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ನೀಡುವ ಮೂಲಕ 
ಎದ್ವಾಂಸರು, ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತರು ಪಾಲ್ಗೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿ ಬಿನ್ನಹ. 


ಸಂಶೋಧನ ಲೇಖನವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವ ವಿಧಾನವನ್ನು ಕುರಿತಂತೆಯೇ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕಮ್ಮಟವನ್ನು ನಡೆಸಲಾಗಿತ್ತು. ೮೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನ ಸಂಶೋಧನ 
ಆಸಕ್ತರು ಪಾಲ್ಗೊಂಡು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅವರಿಗೆಲ್ಲ ಕಮ್ಮಟದ ಫಲಶ್ರುತಿಯಾಗಿ 
ಒಂದೊಂದು ಸಂಶೋಧನ ಲೇಖನ ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಲು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಮ್ಮ ನಿರೀಕ್ಷೆಯಂತೆ ಲೇಖನಗಳು ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಬ೦ದ ಕೆಲವನ್ನು ಹಿ೦ದಿನ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ಆಸಕ್ತರು ಈಗಲೂ ಕಳುಹಿಸಿದಲ್ಲಿ 
ಮುಂದಿನ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಅದೇ ರೀತಿ ಪಿಎಚ್‌.ಡಿ., ಎಂ.ಫಿಲ್‌., ಸಂಶೋಧನ-ಅಧ್ಯಯನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೂ 
ಪತ್ರಿಕೆಯ ಆಶಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ತಮ್ಮ ಸಂಶೋಧನ ವಿಷಯಗಳ ಲೇಖನ- 
ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುವುದು. 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಗೆ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ ಮತ್ತು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಮತಿಯಿತ್ತ 
ಲೇಖಕರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 


ಎಂ. ನರಸಿಂಹ ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 
ಸಂಸ್ಥಾಪಕ, ಗೌಃ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ ಸಂಪಾದಕ 
ಆಡಳಿತ ನಿರ್ದೇಶಕರು/ಸಿ.ಇ.ಒ ಗೌ। ಡೀನ್‌ 
ಉನ್ನತ ಅಧ್ಯಯನ ಕೇ೦ದ್ರ ಉನ್ನತ ಅಧ್ಯಯನ ಕೇ೦ದ್ರ 


ಮೊ. ೯೪೪೮೬೭೧೦೪೯ 


ಪರಿವಿಡಿ 


ಸಂ, 


ಸಂಪಾದಕೀಯ / iv 
೧. ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ನಾಲ್ಕು ಸಂಗ್ರಹಗಳ ಸಮೀಕ್ಷೆ / ೧ 
ಪ್ರೊ ಜಿ. ಅಶ್ವತ್ಥನಾರಾಯಣ 
೨. ಅಸುರ ಸಂಹಾರಕ ಗಣೇಶ / ೨೦ 
ಡಾ. ಬೆಂ. ಶಾ. ಶ್ಯಾಮಲಾ ರತ್ನಕುಮಾರಿ 


೩. ಎಶ್ವಮಾನವತ್ವದ ಶಿಖರ ಕನಕದಾಸ / ೩೦ 
ಡಾ. ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 


೪. ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿದ್ದ 
ಡಾ. ಹೆನ್ರಿ ಹೇಗ್‌ ಅವರ ಸ್ಮಾರಕ ಭವನ /೩೭ 
ವೇಮಗಲ್‌ ಸೋಮಶೇಖರ್‌ 


೫. ಯಗ್ಸೇದದಲ್ಲಿ ಪರಿಸರಪ್ರಜ್ಜೆ / ೪೫ 
ಡಾ. ಸುಬ್ರಾಯ ಈಶ್ವರ ಹೆಗಡೆ 
೬. ನಿಂಬರಗಿಯ ಶಾಸನವೊಂದರ ಕಾಲ ಮತ್ತು ಇತರ ವಿವರಗಳು 
ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ / ೫೩ 
ಎಸ್‌. ಕಾರ್ತಿಕ್‌ 
ಪಿ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ - “ಕೃಷ್ಣಮಹೀಶ್ವರಿ' / ೬೫ 
ಡಾ. ಸಂಧ್ಯಾ ಎ. 
೮. ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ - ತೌಲನಿಕ ಚಿಂತನೆ / ೭೯ 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಿ € ಬಿ. ರಾವ್‌ 
೯. ಗಂಥಪರಿಚಯ /೯೧ 
೧. ಅಂಬಿಗಾದಡ ಹಾಯಿಸು , ೨. ಅಕ್ಕಿ ಹೆಬಾಳು 
ಬ 


೧. ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ನಾಲ್ಕು 
ಸಂಗ್ರಹಗಳ ಸಮೀಕ್ಷೆ 


a ಸಾ ಅಂ ಅಈ“ಈೌಈಆಅಆ“ಆಲ»” “". 
ಪ್ರೊ. ಜಿ. ಅಶ್ವತ್ಥನಾರಾಯಣ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವು ವಿಶ್ವಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ವಶಿಷ್ಟ ಕೊಡುಗೆಗಳು 
ಯಾವುವು ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಶಿವಶರಣ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು 
ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅರ್ಥಾತ್‌ ವಚನಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಕೀರ್ತನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಎಂದು ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಕನ್ನಡ 
ಶಾರದೆಯ ಎರಡು ಕಣ್ಮಣಿಗಳಿದ್ದಂತೆ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಾಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಂದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. 


೧೯ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದ ಮೌಖಿಕವಾಗಿ 
ಚಾಲ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಚನ-ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಚ್ಚಿನ ಯುಗ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ಗಂಥಸ್ಥನಾಗಿ ತಾಳೆಗರಿ-ಕಾಗದದ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಚ್ಚಿನ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗತೊಡಗಿತು. 


ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟನೆಯು ಮೂರು ಬಗೆಯ ಆಕರ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಟನೆ ಆಯಿತು. ೧) ಓಲೆಯ ಪ್ರತಿಗಳು ೨) ಕಾಗದದ 
ಪ್ರತಿಗಳು ೩) ಮುದ್ರಿತ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಈ ಮೂರು ಬಗೆಯ ಆಕರಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಆಕರವನ್ನು ಆಧಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು 


೨ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳೇ ಅಧಿಕವಾಗಿವೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಸಂಶೋಧಿತ 
ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಷ್ಟು ಆಗಿದ್ದವು. 


ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಗೊರಬಾಳೆಯವರು, ಸುಬೋಧರಾಮಾಯರು ಸಂಶೋಧನ 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದು ತಮಗೆ ಶಕ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು ದಾಸ ಕೀರ್ತನ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಆದರ ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಳಿಯೊಂದು ರೂಪುಗೊಂಡು ವ್ಯವಸ್ಥಿತ 
ವಾಗಿ ಓಲೆಗರಿ-ಕಾಗದಪ್ರತಿ-ಅಚ್ಚಿನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಗಹಿಸಿ ಸಮೀಕ್ಷಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ಮೊದಲ ಪ್ರಯತ್ನವೆಂದರೆ ೧೯೩೬ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪುರಂದರದಾಸರ ೪೦೦ನೆಯ 
ವರ್ಷದ ಉತ್ಸವದ ಅಂಗವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಬೆಂಗೇರಿ 
ಹುಚ್ಚರಾಯರು ಸಂಪಾದಕರಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಶ್ರೀ ಪುರಂದರದಾಸರ ಸಾಹಿತ್ಯದ ೬ 
ಸಂಪುಟಗಳು. ಇದು ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರಕಟನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧಿತ ಶುದ್ಧ ಪ್ರಕಟನೆ 
ಯಾಗಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿತು. ೧. ಪೂಜಾತತ್ತ್ವ, ೨. ಆರ್ತಭಾವ, ೩. ಮಹಾತ್ಮ್ಯ 
ಜ್ಞಾನ, ೪ ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆ, ೫. ಲೋಕನೀತಿ, ೬. ಸಂಕೀರ್ಣಗಳೆಂಬ ೬ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀ ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೃತಿಗಳೇ ಎಂದು ಸಂಪಾದಕರಿಗೆ ಸಾಧಾರಪೂರ್ವಕ 
ಖಚಿತವೆನಿಸಿದ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಸಂಕಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. “ಅಂಕಿತ ವಿಷಯ, ಭಾಷಾ ಶೈಲಿ 
ಅಪೂರ್ವತೆ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಪುರಂದರದಾಸರ ರಚನೆಗಳು ಅಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ 
ಖಚಿತವಾದ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ” ಎಂದಿದ್ದಾರೆ ಸಂಪಾದಕರು. 


ಒಂದೊಂದು ಸಂಪುಟಕ್ಕೂ ವಿಸ್ತ ತವಾದ ವಿದ್ವತ್ಪೂರ್ಣವಾದ ಸಂಪಾದಕರ 
ಮಾತುಗಳು ಮತ್ತು ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ಪ್ರತಿ ಸಂಪುಟಕ್ಕೂ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ 
ಮುನ್ನುಡಿಗಳನ್ನು ಪುರಂದರದಾಸರ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಬರೆಸಲಾಗಿದೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ 
ಎದ್ವತ್‌ಪೂರ್ಣ ಮುನ್ನುಡಿಗಳನ್ನು ಬರೆದವರು ಎಂದರೆ 


ಸಂಪುಟ ೧ ಪೂಜಾತತ್ತ ಎ” ವಿದ್ಯಾಭೂಷಣ ಡಾ. ಬಿ.ಎನ್‌.ಕೆ. ಶರ್ಮ, ೧೯೬೩ 
ಸಂಪುಟ ೨ ಆರ್ತಭಾವ - ಕೆ.ಟಿ. ಪಾಂಡುರಂಗಿ, ೧೯೬೪ 

ಸಂಪುಟ ೩ ಮಹಾತ ಜ್ಞಾನ - ಜಿ.ಬಿ. ಜೋಷಿ, ೧೯೬೪ 

ಸಂಪುಟ ೪ ಕೃಷ್ಣಲೀಲೆ - ಪ್ರೊ. ಆರ್‌. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ, ೧೯೬೫ 

ಸಂಪುಟ ೫ ಲೋಕನೀತಿ - ಬಿ. ವೆಂಕಟೇಶಾಚಾರ್‌, ೧೯೬೫ 

ಸಂಪುಟ ೬ ಸಂಕೀರ್ಣ ಸಂಗ್ರಹ - ಡಾ. ಸರೋಜಿನಿ ಮಹಿಷಿ. ೧೯೬೬ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೩ 


ಪ್ರತಿ ಸಂಪುಟದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಬಂಧಗಳಾಗಿ ಶಬ್ದಾರ್ಥ, ಸಂದರ್ಭ ಕಥೆ, 
ವಿಶೇಷ ಟಿಪ್ಪಣಿ, ಹಾಡುಗಳ ಅಕಾರಾದಿ ಸೂಚಿ, ಪ್ರಮುಖ ಪದಗಳ ಸೂಚಿ. 
ಆಧಾರಗಂಥಗಳ ಪಟ್ಟಿ; ಮೊದಲ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ತಾಳೆಗರಿ, ಕಾಗದ ಪ್ರತಿ ಅಚ್ಚಿನ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 


ಇನ್ನು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆ ಸಂಖ್ಯೆ, ರಾಗ-ತಾಳದ ಹೆಸರು. 
ಪಲ್ಲವಿ, ಅನುಪಲ್ಲವಿ ಚರಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಸಬದ್ಧವಾಗಿ 
ಸಾಲುಗಳನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿ ಕೀರ್ತನೆಯ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆಯ 
ಆಕರವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ಈ ಆರು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿತವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹವಾದ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
೯೩೩ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಗಾಭೋಗ ಮತ್ತು ಸೂಳಾದಿಗಳೂ ಸೇರಿವೆ. ಸಂಪುಟ ೬ರಲ್ಲಿ 
೧೯೩೩ರಲ್ಲಿ ಬೆಂಗೇರಿ ಹುಚ್ಚುರಾಯರು ರಚಿಸಿದ ದಾಸ ಪೀಳಿಗೆ ನಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಪುರಂದರದಾಸರು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದ ಸ್ಥಳ ನಕ್ಷೆ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ಸಂಪುಟ 
೪ರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 
ಸಂಪುಟ ೩ರಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತ ವಿಚಾರ ದಾಸರು ಸಂಚರಿಸಿದ ಸ್ಥಳಗಳು, ಕಂಡ ನದಿಗಳ 
ವಿವರವಿದೆ. ಸಂಪುಟ ೧ರಲ್ಲಿ ದಾಸರು ಬಳಸಿದ ರಾಗ-ತಾಳ ವಿಚಾರ, 
ಅಂಕಿತನಾಮಗಳು, ೨೪ ತತ್ತ್ವಗಳು, ದೇವತಾ ತಾರತಮ್ಯನಕ್ಷೆ ಪುರಂದರದಾಸರ 
ಚಿತ್ರಗಳಿವೆ. 


ಇವಿಷ್ಟೂ ಪುರಂದರದಾಸರ ಬಗ್ಗೆ ಅಧಿಕೃತವಾದ ಸಂಶೋಧಿತವಾದ ಪಂಡಿತ 
ಆವೃತ್ತಿಯ ೬ ಸಂಪುಟಗಳ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತನೋಟ. ಇದನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಿದ್ದು ಏಕೆಂದರೆ 
ಇದು ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಸಂಪಾದಿತ ಗಂಥಕ್ಕೆ 
ಮಾದರಿ ಆಗಿದೆ. ಪುರಂದರ ಸಂಪುಟ ಮಂಡಲಿಯ ಸಾಹಸ. ಆದರೆ ನಾಗರತ್ನ 
ಅವರ ಕೃತಿ ಏಕವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಾಹಸವಾಗಿದೆ. 


ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು (ಪಂಡಿತ 
ಆವೃತ್ತಿಯತ್ತ ಈಗ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಬಹುದು. 
೧. ಡಾ. ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರ - ಸಂಪಾದಿತ ಗ್ರಂಥ 
ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು - ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳು 


ಡಾ. ಜಿ. ವರದರಾಜರಾವ್‌ ಅವರು ರೂಪಿಸಿದ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಂಪಾದಿತ 
ಗಂಥದ ವಿಧಾನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಟಿ.ಎಸ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ೧೯೭೩ರಿಂದ 


೪ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ೨೦೧೪ರವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾದ ೧೪ ಕೃತಿಗಳ ಪೈಕಿ ಕೀರ್ತನ 
ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ವರದರಾಜರಾವ್‌ ಅವರು ೬ ಕೃತಿಗಳನ್ನು, ಇಂದುಬಾಯಿ ಟಿ.ಕೆ. ೨ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು, ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ೬ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
೧) ಗೋಪಾಲದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು, ೨. ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜರ ಕೃತಿಗಳು ೩) ಹರಪನಹಳ್ಳಿ 
ಭೀಮವ್ಪನ ಹಾಡುಗಳು ೪) ಶ್ರೀ ಜಗನಾ )ಥದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು ೫) ಶ್ರೀ ಆಜ 
ದೀರ್ಫ ಕೃತಿಗಳು ೬) ಶ್ರೀ ರಾಮದಾಸರ ಕೃತಿಗಳು ೭) ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರ 
ಕೃತಿಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಪಂಡಿತ ಆವೃತ್ತಿ ಮತ್ತು ಜನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಹ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪಂಡಿತ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಲಕೀರ್ತನೆ, ಪಾಠಾಂತರಗಳು, 
ಟಿಪ್ಪಣೆಗಳು, ಅಕಾರಾದಿ, ಶಬ್ದಾರ್ಥ, ಪೂರ್ವಾಕಥೆ, ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥ. ವಿಸ್ತಃ ತ 
ಪೀಠಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಜನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತ ಆವೃತ್ತಿಯ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯಪರಿಕರಗಳಾವುವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಹಾಗೂ ಕೀರ್ತನೆಗಳ 
ಪದ್ಯಭಾಗ ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತದೆ. ಕಡಿಮೆ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಶುದ್ಧ ಆವೃತ್ತಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಜನರ ಕೈಸೇರಬೇಕೆಂಬುದು ಜನಪ್ರಿಯ ಆವೃತ್ತಿಯ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. RN 
ಸಾಹಿತ್ಯ i ಪ್ರಕಟವಾದ ಕೀರ್ತನ ಸಂಗಹ ಸಂಪಾದನೆ ಗಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಹಪಾಲು ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರದಾಗಿದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇಡೀ ತಮ್ಮ ಸೇವಾ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಶೋಧನೆ ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಏಕೈಕ ಮಹಿಳಾ 
ದಾಸ ಸಾಹಿತಿ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಇವರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೀರ್ತನ ಸಂಶೋಧನಾ ಗಂಥಗಳ ಪೈಕಿ ಮೇರು ಶಿಖರ 
ಕೃತಿಯೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಸಂಶೋಧಿತ ಪಂಡಿತ ಆವೃತ್ತಿ 
ಗ್ರಂಥ. ೨೦೦೩ರಲ್ಲಿ, ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸತತವಾಗಿ ದುಡಿದು ನಿವೃತ್ತರಾದ ಡಾ. ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ಕನಕದಾಸರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಸಂಪಾದನೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬರೇ 
ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ೧೧ ವರ್ಷಗಳ ಸತತವಾಗಿ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ 
ಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಕನಕದಾಸರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಂಶ ಹೇಳುವುದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಿವೃತ್ತರಾದವರು ತಮ್ಮ 
ಸಾಧನೆಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪವ ತ್ತರಾದರೂ ಆ ಕಾರ ವನ್ನು ಪಾರ್ಶ್ರಿಕವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಆಗಾಗ ಮುಂದುವರೆಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ಉದೊ ೀಗದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಹೇಗೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ೧೧ರಿಂದ ಸಂಜೆಯವರೆಗೆ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಶೋಧನಾ. ಕಡೇರಿಯಲ್ಲಿ 


Maca ಷ್‌್ತತ್ತರ್ಸರ್ತಕರರಸ್ಮ್ಥ್ಕನಷ ಹ್‌ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೫ 


ಕಾರ್ಯ ನಿರತರಾಗುತ್ತಿದ್ದರೋ ಹಾಗೆಯೇ ಕುಲಪತಿಗಳ ಅನುಮತಿ ಪಡೆದು ಕಚೇರಿಗೆ 
ಹಾಜರಾಗಿ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಶೋಧನಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸತತವಾಗಿ ೧೧ ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಯಾವುದೇ ಪ್ರತಿಫಲವಿಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮದೇ ವೆಚ್ಚದಲ್ಲಿ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸ್ವ-ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ 
ದುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಕನಕದಾಸರ ಸಮಗ್ರ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಪಾಂಡಿತ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವುದೇ ವಿಶ್ವವಿದ್ಧಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ 
ನೋರು, ಹ ನಿವೃತ್ತರಾದರೂ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಹೇಗೆ ಕಚೇರಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೋ ಆ ರೀತಿ ೧೧ ವರ್ಷ ವಾಗಿ ದುಡಿದ ಏಕೈಕ 
ಸಂಶೋಧನೆಗೆ ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ನಿದರ್ಶನವಾಗಿ ಇತಿಹಾಸ 
ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವವರು ಅಥವಾ ಸಂಗಹಿಸುವವರು ಎದುರಿಸುವ ಪಕ್ನೆಯೆಂದರೆ 
ಕೆಲವು ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಪುರಂದರದೇ ಅಥವಾ ಕನಕರದೇ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 
ಕಂಡುಕೊಳ್ಳುವುದು. ಕಾರಣ ಇಬ್ಬರ ಸಂಗಹದಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ಕೀರ್ತನೆ ಸಿಗುವುದೇ 
ಆಗಿದೆ. 


ಸಮಗ್ರ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ೫೦ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಈ 
ವಿಷಯ ಚರ್ಚೆಗೆ ಬಂದು, ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಪಾದಕರು (ಕೀರ್ತನೆ 
ಸಂಖ್ಯೆ ೨೫೨, ಸಂಪಾದಕರ ನುಡಿ ಪುಟ ೬೭, ಸಂಪಾದಕರು ಪ್ರೊ. ಸುಧಾಕರ) 
ಪುರಂದರದಾಸರ ಹೆಸರಿಗೆ ಕೃತಿಚೌರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಎಂದು ಹಾರಾಡಿದರು. 
ಆಗ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಪಾದಕರೊಬ್ಬರು. ಅಂಕಿತ ಪಲ್ಲಟವಾಗಿದೆ. ಮೌಖಿಕ 
ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದು ಸಹಜ, ಪಾಮರರಿಗೆ ಕೀರ್ತನೆ ಮುಖ್ಯ, ಅಂಕಿತದ ಕಡೆ ಅಷ್ಟು 
ಗಮನವಿರದು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ, ಅವರು ಕೃತಿಚೌರ್ಯವೆ೦ದೇ ವಾದಿಸಿ ಪುರಂದರ 
ಕೃತಿ ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬಂದಿದ್ದ ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಸಂಪಾದಕರನ್ನು ಉಗ್ರವಾಗಿ 
ಟೀಕಿಸಿದರು. ಎಸ್‌.ಕೆ. ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರ ಪುರಂದರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಬಂದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸೌಜನ್ಯ ರಹಿತ ಟೀಕೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. (ಸುಧಾಕರ, 
ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಭಾಗ ೧ ಸಂಪುಟ ೨೫ ನೋಡಿ) ಈ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ಕನಕದಾಸರದು ಎಂದೇ ಅಚ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಮಾತು ಬೇರೆ, 
ಸುಧಾಕರರು ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂಕಿತ ಪಲ್ಲಟ ಮತ್ತು ಪಾಠ ಪ್ರಭೇದ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಎ೦ಬ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಅ೦ಶವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ್ದೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂಕಿತ ಪಲ್ಲಟದ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಎಲ್ಲ ದಾಸರಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಇತರ 


೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಹರಿದಾಸರ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿರುವುದರ ಪಟ್ಟಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಹರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಅಂಕಿತಪಲ್ಲಟವಾಗಿ ಕನಕದಾಸರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಬಂಧ ೨-೩ರಲ್ಲಿ ಪುಟ 
೫೯೬, ೫೯೭, ೫೯೮ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು. 
ಪುರಂದರದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ತಂದೆ ಪುರಂದರ ವಿಠಲಾಂಕಿತ ಶಾಮರಾಯರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. (ತಂದೆ ಪುರಂದರವಿಠಲ 
ಮತ್ತು ಗುರು ತಂದೆ ಪುರಂದರ ವಿಠಲ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಪುಟ-೧೬೮-೧೭೦ 
ಸಂಪಾದಕ, ಅನಂತಪದ್ಮನಾಭರಾವ್‌, ಜಿ. ಅಶ್ವತ್ಥನಾರಾಯಣ, ೨೦೧೭) 


ಇಂಥ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಬಹುಪ್ರತಿಗಳ ಅಧ್ಯಯನದ ಜತೆಗೆ 
ಮೂಲಪ್ರಶಿಯು ಓಲೆಗರಿಯೇ ಕಾಗದ ಪ್ರತಿಯೇ ಮುದಿತ ಪ್ರತಿಯೇ; ಯಾವ ಕಾಲದ್ದು 
ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಭಾಷಾವೈಖರಿಯತ್ತ ಗಮನವೂ 
ಅಗತ್ಯ ಗ್ರಂಥ ಸಂಪಾದಕರು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಧಾರವಾಗಿ ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ 
ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಪಾಠನಿರ್ಣಯ ಒಂದು ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಪಾರ ಅನುಭವವಿರುವ, 
ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿಯ ಹಲವಾರು ದಶಕಗಳನ್ನೇ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪಾಠ ನಿರ್ಣಯಗಳಲ್ಲೇ 
ಬದುಕನ್ನು ಸವೆಸಿದ ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಸಮಂಜಸ 
ಪಾಠಗಳನ್ನೇ ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ ಪಾಠಾ೦ತರಗಳನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿದರೆ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೆ ಈ 
ಗ್ರಂಥ ಅಧಿಕೃತ ಪ್ರಕಟನೆ ಆಗಿದೆ. 


ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ವಿಚಾರ : ಸುಮಾರು ೨೦ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನ 
ಸಂಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದೆ (ಉಳಿದವು ಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ) 


೧) ದೇ. ಜವರೇಗೌಡ ಮತ್ತಿತರ ಸಂಪಾದಕರ ಜನಪ್ರಿಯ ಕನಕ ಸಂಪುಟ - 
೬೭ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


೨) ಸಂಕಲನಕಾರರು ಎಂ.ಜಿ. ಪ್ರಶಾಂತ, ಭಕ್ತ ಕನಕದಾಸರ ಪದಗಳು - ೨೩೪ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


೩) ಭಕ್ತ ಕನಕದಾಸರ ಪದಗಳು - ಟಿ.ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯ ಶೆಟ್ಟ (೧೯೭೫) - 
೧೭೪ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


೪) ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು - ಕೆ.ಎಂ. ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ (೧೯೬೫) - ೨೩೯ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


೫) 


೬) 


೭) 


೮) 
೯) 


೧೦) 


೧೧ 


Nu 


೧೨) 
೧೩) 


೧೪) 


೧೫) 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೭ 


ಕನಕದಾಸರ ಹಾಡುಗಳು - ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ (೧೯೬೫) - ೧೭೫ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಭಕ್ತಿ ಗೀತೆಗಳು - ಹುಚ್ಚುರಾವ್‌ ಬೆಂಗೇರಿ (೧೯೬೫) - 
೧೭೫ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


ಕನಕದಾಸರ ಹಾಡುಗಳು - ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಕಟನಾಲಯ ಬೆಂಗಳೂರು, 
(೧೯೫೬), ೧೫೧ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


ದಾಸರಪದಗಳು ಸಂಗಹ - ರೆ. ಮೋಗಿಂಗ್‌ (೧೮೭೧) - ೧೮ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು - ಸಂಬೋಧರಾಮರಾವ್‌ (೧೯೨೮) - 
೮೮ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು - ಸಂ. ಸುಧಾಕರ (೨೦೦೩) (೨ ಭಾಗಗಳು) 
೩೧೬ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು - ಸಂ. ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ, (೨೦೧೪), 
೩೩೨ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು - ಪಾವಂಜೆಗುರುರಾವ್‌ - ೧೫೩ ಹಾಡುಗಳು. 
ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು - ಅರಳುಮಲ್ಲಿಗೆ ಪಾರ್ಥಸಾರಥಿ (೨೦೧೫), 
೨೦೦ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 

ಕನಕದಾಸರ ಜನಪ್ರಿಯ ಕೀರ್ತನೆಗಳು - ಹೊ.ರಾ. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ರಾವ್‌ 
(೨೦೦೮), ೨೬೩ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 

ಕನಕದಾಸರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ ಮತ್ತು ಪದಗಳು - ಕಲಮದಾನಿ ಗುರುರಾವ್‌ 
(೧೯೬೫), ೧೮೨ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


ಕೇವಲ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಷ್ಟೇ ಪ್ರಕಟವಾದ ಸಂಗಹಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಇಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದೆ. ಇತರ ದಾಸರ ಸಂಗ್ರಹಗಳ ನಡುವೆ ಸೇರಿದ ಕನಕದಾಸರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಬೆಟಗೇರಿ ಮತ್ತು ಬೆಂಗೇರಿ ಅವರು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಮತ್ತು ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಸಂಪಾದಿತ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಗ್ರಂಥಸ೦ಪಾದನಾ ಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಹಾಗೂ 
ಓಲೆಗರಿ-ಕೋರಿಕಾರದ - ಮುದ್ರಿತ ಪ್ರತಿಗಳ ಆಕರಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿದೆ. 


೮ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಸಂಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಮೂಲವಿಲ್ಲ. ಪಾಠಾಂತರಗಳಿಲ್ಲ ಕೇವಲ 
ಜನಪ್ರಿಯ ಕೃತಿಗಳಾಗಿವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. 


ಇನ್ನು ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ನೋಡಿದರೆ ಅತಿಹೆಚ್ಚು ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಎಂದರೆ 
೩೩೨ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರ ಗ್ರಂಥವೇ ಹಿರಿಯ ಸಂಕಲಿತ- 
ಸಂಪಾದಿತ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. ಪರಿಶ್ರಮದಿಂದ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಪರಿಶುದ್ಧ ಪಾಠಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ. ಗಂಥಸಂಪಾದನಾ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಬೆಂಗೇರಿ ಬೆಟಗೇರಿ ಅವರ ಸಂಪಾದನಾ 
ವಿಧಾನಕ್ಕಿಂತ ಇದು ಸ್ವಲ್ಪ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಬೆಂಗೇರಿ ಬೆಟಗೇರಿ ಅವರು ಹೇಳಿರುವ 
ಮಾತುಗಳಿವು (೫೫।೫) “ಈಗ ಮುದ್ರಣಗೊಂಡು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಕನಕದಾಸರ 
ಹಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕನಕದಾಸರವಲ್ಲದ ಹಲವು ಹಾಡುಗಳು ಸೇರಿವೆ. ಆ ಸಂಗ್ರಹಕಾರರು 
ಅಂಕಿತಗಳನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡುವ ಗೊಡವೆಗೆ ಹೋದಂತಿಲ್ಲ. 
ಕೇಶವ ಎಂಬ ಪದವಿದ್ದ ಹಾಡುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಕೇಶವ, 
ಪ್ರಸನ್ನಕೇಶವ, ಚೆನ್ನಕೇಶವ, ವೇಲಾಪುರದ ವೈಕು೦ಠಕೇಶವ ಇತ್ಯಾದಿ ಅ೦ಕಿತಗಳುಳ್ಳ 
ಹಾಡುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕನಕದಾಸರ ರಚನೆಗಳಲ್ಲ. ಕನಕದಾಸರದಲ್ಲದ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಈ 
ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರದ 
ಸುಮಾರು ೫೦ ಹೊಸ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಇದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ.” 


ಈ ಮಾತು ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಇವರಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಬಹು ಆಕರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು, ಏಕೈಕ ಆಕರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಎಂದು ವರ್ಗೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. ೭೦ 
ಹೊಸ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಎರಡೂ 
ಗಂಥಗಳ ಸಂಪಾದಕರು ತಮ್ಮ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುವ ಹೊಸ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಯಾವುವು ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ಇದೊಂದು ಲೋಪ. 


ಬೆಂಗೇರಿ ಬೆಟಗೇರಿ ಅವರು ಪ್ರತಿ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಯಾವ ಪತಿಯಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತಾವು ಪಾಠಾಂತರ 
ಹಾಕಿದ್ದಾರೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. 


ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ಪ್ರತಿ ಕೀರ್ತನೆಗೂ ಇತರ ಪ್ರತಿಗಳ ಪಾಠಾಂತರ 
ಗಳನ್ನು ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಹಾಕಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಯಾವ ಆಕರದಿಂದ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು ಬೆಂಗೇರಿ ಬೆಟಗೇರಿ ಅವರು ತಿಳಿಸಿದಂತೆ 
ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ಉಳಿದವರ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆ ಆಕರವೂ ಇಲ್ಲ ಪಾಠಾಂತರವೂ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೯ 


ಇಲ್ಲ. ಈ ಎರಡೂ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕಥೆಗಳು, ಪೌರಾಣಿಕ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು 
ಕಠಿಣ ಶಬ್ದಾರ್ಥ, ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಅಕಾರಾದಿ, ಆಕರಗ್ರಂಥ ಸೂಚಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಹು 
ಉಪಯುಕ್ತ ಅನುಬ೦ಧಗಳೂ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ವಿದ್ವತ್ಪೂರ್ಣ ಪೀಠಿಕೆಯೂ ಇದೆ. 
ಉಳಿದ ಸಂಕಲನಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. 


ಹೀಗಾಗಿ ಟ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಗ್ರಂಥವು 
ಬೆಟಗೇರಿ ಬೆಂಗೇರಿ ಅವರ ಮುದ್ರಣವನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿದರೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ಇದುವರೆಗೆ ಬಂದಿರುವ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನ ಸಂಗ್ರಹಗಳಲ್ಲೇ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಪಾಠವೊಳಗೊಂಡ, ಪರಿಪೂರ್ಣ ಪಾಠಾ೦ತರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಏಕೈಕ ಪರಿಷ್ಕೃತ 
ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. ಇದುವರೆಗೆ ಕನಕದಾಸರ ಇಂಥ ಕೀರ್ತನ ಸಂಗ್ರಹ ಮತ್ತೊಂದು 
ಬಂದಿಲ್ಲ. ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ನಿಸಂಶಯವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಡಾ. ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ತಮ್ಮ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
(೨೦೧೪) ಗಂಥದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಬಾರಿಗೆ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ ಕನಕದಾಸರ ೮೭ ಕೀರ್ತನೆಗಳ 
ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಕೋರಿಕೆ ಮೇರೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದು ಅದು ಈ ರೀತಿ ಇದೆ. 


ಪರಿಷ್ಕತ ಪಠ್ಯ (ಅನೇಕ ಆಕರಗಳು) 

೧. ಆನಂದವಾಯಿತು ನಿನ್ನಂದವು ಹನುಮ (ಕೀ. ೭, ಪು. ೧೬) 
ಆರು ಬಾಳಿದರೇನು ಊರನಾಳಿದರೇನು (ಕೀ. ೧೨) 
ಆವುದೊಳ್ಳೆಯದೋ ನಿನ್ನಂಗ (ಕೀ. ೧೫) 
ಏನು ಬೇಗದಲಿ ಕೇಳಿದೆಯಯ್ಯ (ಕೀ. ೩೫) 
ಏಳೆನ್ನ ಕಂದಯ್ಯ ಎಷ್ಟು ನಿದ್ರೆ (ಕೀ. ೪೦) 
ಕೊಲೆ ಅನೃತ ಕಳವು (ಕೀ. ೫೫) 
ಟವಳಿಗಾರಗೆ ದೈವ ತಾನೆ ಸಹಕಾರ (ಕೀ. ೬೨) 
ದಾವಭಾಗ್ಯವೋ ಯಶೋದೆಯದಾವ ಪುಣ್ಯವೊ (ಕೀ. ೭೩) 
ನಾರಾಯಣಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಂ (ಕೀ. ೮೮) 

. ನೀನಾರು ಪೇಳೆನ್ನ ಕಣ್ಣಮುಚ್ಚಲು (ಕೀ. ೯೭) 

್ಯ ನೆಚ್ಚುವರೇತಕೆ ಬರಿದೆ ಮರುಳು ಮಾನವರು (ಕೀ. ೧೦೩) 
. ನೆಟ್ಟನೆ ಧರಿತ್ರಿಯಲ್ಲಿ (ಕೀ. ೧೦೪) 

. ನೋಡು ನೋಡು ನೋಡುಕಂಡ್ಯ (ಕೀ. ೧೦೯) 


ಜಟ ಲ ಯ ಘ್‌ 


ಸ ಹು ಬ ಸಿ) 
ಆ. ಓಟ ಬ ಟಿ 


೧೦ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


೧೪. 
೧೫. 
೧೬ 
೧೭ 
೧೮. 


ರಂಭೆ ರತಿಗೆಣೆಯೆಂಬೊ (ಕೀ. ೧೫೫) 

ರಮಣಿ ಕೇಳ್ಳಮಲದಳಾ೦ಬಕಿ (ಕೀ. ೧೫೭) 
ರಾಮ ರಾಮಾಯೆಂಬ ನಾಮವನು (ಕೀ. ೧೬೦) 
ಲಕ್ಷಕೊಬ್ಬರು೦ಟು ಭಿಕ್ಷುಕರೊಳಗಿಲ್ಲ (ಕೀ. ೧೬೧) 
ಶ್ರೀರಾಮ ಚರಣ ಸೇವಕ (ಕೀ. ೧೭೧) 


ಆಕರ 
ಅಭ್ಯಾಸವಂ ಮಾಡಬೇಕು ಬಿಡದೆ (ಕೀ. ೨ ಏಕೈಕ ಪುಟ. ೪೪೭) 


. ಆಡಿದರೆ ಸ್ಥಿರವಪ್ಪಾ ಅಬದ್ಧದಲಾಡಿದರೆ ಒಪ್ಪಾ (ಕೀ. ೭ ಏಕೈಕ ಪು. ೪೫೦) 


ಆರಾದಡೇನು ನೆರೆಭಜಿಸಿ ಸುಖಿಯಾಗಿರೊ 

ಆರಿಗಳವಲ್ಲ ಆತ್ಮಯೋಗಸಿದ್ದಿ 

ಎಂತು ಮರುಳಾದೆಯಮ್ಮ ಮುಂತರಿಯದಲೆ (ಏಕೈಕ ಕೀ. ೨೧) 

ಏನು ಮಾನಿನಿರನ್ನೆ ತಾನ್ಯಾಕಬಾರನು (ಏಕೈಕ ಕೀ. ೨೭) 

ಏನ್ಮೈರಾವಣ ನೀನೆ ಸೀತೆಯ (ಅಪೂರ್ಣ ಕೀರ್ತನೆ, ಒಂದು ನುಡಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿದೆ) 

ಏಳೇಳು ಕೃಷ್ಣ ಕರುಣಾಳುಗಳ ದೇವ 

ಓದಿದೆನು ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರವನು 


. ಕಡಿದಾಡುವೆನು ಬನ್ನೀ 

. ಕರೆಯಬಾರದೆ ರಂಗನ ಕರೆಯಬಾರದೆ 

, ಕೋತಿ ಬಂದಿದೆ ರಾವಣ ನೀ ಕೇಳೋ 

. ಖೇಚರ ನಿಶಾಚರರ ಭೂಚರರ 

, ಗುರುವ ನಿಂದಿಸುವನೇ ಪರಮ ಭಕ್ತ 

. ಗೋಪಿ ನಿನ್ನಯ ಮಗನು ಪಾಪಕ೦ಜುವನಲ್ಲ 


ಗೋವಿಂದಯೆನ್ನಿ ಘೋರ ದುರಿತವಿಲ್ಲ 
ಜಯತು ಜಯಮಂಗಳಂ ಶುಭಮಂಗಳಂ 


, ದೃಢವಿಲ್ಲದವ ಭಜಿಸೆ ಸಿದ್ದಿಯಾಗುವುದುಂಟೆ 
, ನರಹರಿಯ ದಾಸರನು ದೂಷಣಂ ಗೈವವರ 
, ನಾಗನೂರಲಿ ನಿಂದೆ ನಗಧರನೆ 

, ನಾನೇನು ಮುನ್ನ ಪಡೆದುದಲ್ಲದೆ ಕೃಷ್ಣ 


0) 
ನಿಜವರೂಪದ ವೈರಿ 


ನಿನಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥಮಂ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
ನಿಮ್ಮ ನುತಿಸುವರಳವಲ್ಲ ಹರಿಯ 


. ನೀರಜಸಖನುದಿಸಿ ನೀರಜವಿಕಸಿಸಿ 
. ನೆರೆನಂಬು ನರಹರಿಯ 


ಪೊಂಗಳಸ ಕುಚದ ಕುವರಿಯರು 
ಪೋಗದೋ ಚಳಿ ಪೋಗದೋ 
ಪೋಗಬೇಡ ಮಧುರಾಪುರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ 
ಘುಲ್ಲನಾಭನ ಕಾಣದೆ ಮನದೊಳು 

ಬದುಕು ಬದುಕು ನಂಜುಂಡ 
ಬೆಳಗಾಯಿತೇಳಯ್ಯ ಹರಿಯೆ 

ಬೇಕೆ೦ದರೆ ಬಾರದು ಒಲ್ಲೆನೆಂದರೆ ಪೋಗದು 
ಬ್ಯಾಟೆಯಾಡಿ ಬಂದ ನಮ್ಮ ಚೆನ್ನಕೇಶವ 
ಭಾಂವಕಿ ರನ್ನಳೆ ರಾಜೀವ ಲೋಚನೆ 


. ಮಂಗಳ ಮಂಗಳ ಮಂಗಳ ಜಯಮಂಗಳ 


ಮುಟ್ಟಿದರೇನಾಯಿತೆ ಮುಟ್ಟಿದರೊಡೆವಂಥ 


. ಯಂತ್ರನೀನೆ ಮಂತ್ರನೀನೆ 
. ಯಾಕೆ ಕರುಣವಿಲ್ಲವೊ ನಿನಗೆ ಹರಿಯೆ 


ಯಾಕೆ ದೇಹವನು ದಂಡಿಸುವೆ ವ್ಯರ್ಥ 
ರಂಗನ ತಂದುತೋರಿಸು ಬೇಗ 
ರಂಗಯ್ಯ ಎನ್ನ ಬಿಟ್ಟರು ನೋಡೊ 
ಲಟಪಟ ನಾ ಸಟೆಯಾಡುವನಲ್ಲ 
ವಂದಿಸಿ ವಂದಿಸಿ ಜನರು 


. ವೀಣೆಯ ನುಡಿಸುತಲಿ ವೇಣಿ 


ವತಗೇಡಿಯಾಗದಿರೊ 


. ಶನ್ಯಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 


ಶರಣು ಜಗದಘಹರಣ ಚರಣ 
ಶೂದ್ರರೆಂದಾಡುವರು ಹರಿದಾಸರ 
ಶ್ರೀಹರಿಚರಣವ ಬೇಡೋ 

ಸಾಂದೀಪಂಗೆ ಮಗನ ತಂದಿತ್ತ ಕೃಷ್ಣನ (ಸುಳಾದಿ) 
ಸಾಟಿಯುಂಟೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೧೧ 


೧೨ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


೫೮. ಸುಂದರಿ ರಂಗನ ತಂದು ತೋರ 

ರ್ಜ, ಹರಿಯ ನಾಮ ನೆನೆದು ಬದುಕಿರೊ 

೬೦. ಹಾಲು ಹೊತ್ತೆನೊ ರಂಗ ಹಾದಿಬಿಡೋ 

೬೧. ಹೆಸರಾ ಬಲ್ಲರೆ ಹೇಳಿ ಶಶಿಮುಖಿಯ 

೬೨. ಹೋಗಿ ಹೇಳಯ್ಯ ಹೊತ್ತು ಹೋಗದೆನಗೆ 

೬೩. ಯಾತಕ್ಕೆಬೆಳಗಾದೀತು ಶ್ರೀಹರಿಕೂಡ (ಪಾಠ ಪಭೇದ. ಪಂಡಿತ ಆವೃತ್ತಿ ಪುಟ 
೫೭೮, ೫೭೯) 


ದಂಡಕಗಳು 

ಕರ್ಮ ದೊಡ್ಡದು ಜಗದಿ 

ತಂದೆ ನೀ ತಂದೆ ನಾ ತಂದೆ 

ತನುವ ಪಡೆದುದಕೇನು ಸಾರ್ಥಕ 

ತಾತಾ ತಾತನಿಗೆ ತಾತಾ ಜಗದಿ ಪುನೀತ 

ನಾನಾ ನೀನೀ ನೂನೂ ಎಂಬ ಈ ಗುಣಿತವನ್ನು 
ಪುಟ್ಟಿದವು ಧರೆಯೊಳಗೆ 

ಮಾಡಿದರು ದಾರೀ ಪ್ರಪಂಚವ 


ಸತ ಲ ಇ ಹ ಎಟ 4 


ಕ್ರಸಂ. ಬಿಟ್ಟಿರುವ ಮತ್ತು ಅಪೂರ್ಣ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಟ್ಟು ೮೨ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಎಂದು ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ಈ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


೨. ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಪಾಟೀಲ ಕನಕದಾಸರ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೃತಿ ರತ್ನಗಳು 


ಕಾಗಿನೆಲೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಪ್ರಾಧಿಕಾರದಿಂದ (ಹಾವೇರಿಜಿಲ್ಲೆ) ೨೦೧೭ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿರುವ ಕನಕದಾಸರ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೃತಿ ರತ್ನಗಳು ಸಂಶೋಧನ ಗಂಥ ೭೨ ಪುಟ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಕನಕ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತಮ ಸೇರ್ಪಡೆ ಆಗಿದೆ. ಸುಂದರವಾಗಿ 
ಮುದ್ರಣವಾಗಿರುವ ಈ ಗಂಥದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವೆಂದರೆ ೧೬ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿ ಆಧಾರವಾದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವುದು ಗ್ರಂಥದ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕೃತತೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಬೇಕಿತ್ತು. ಅದು ನಿಜಕ್ಕೂ ಕೊರತೆಯಾಗಿದೆ. ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಕಾಗದ 
ಪ್ರತಿಯೇ, ತಾಳೆಗರಿಯೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಖ್ಯಾತ ಸಂಶೋಧಕಿಯರಾದ ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ತ 
ಅವರು ಊಹಿಸಿದಂತೆ ಒಂದೆರಡು ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಮುತ್ತುಗದ ಎಲೆ ಅಥವಾ ಇನ್ನಾ ವುದೇ 
ಎಲೆ ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಪ್ರತಿ ಎಂದು ಕಾಣಿಸುತದೆ! ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಶಿ 

ಇವಿ ಎ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೧೩ 


ಸಂಗ್ರಾಹಕರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾ೦ತ ಪಾಟೀಲ್‌ ಅವರು ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ನೀಡಿದವರನ್ನು ತಮ್ಮ 
ನಿವೇದನಾ ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ಇನ್ನೂ ಒಬ್ಬ ನಾರಾಯಣಭಾಂಡಗೆ 
ಎಂಬ ಹಗಲು ವೇಷಧಾರಿಯಿಂದ ಪಿಯುಸಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ೨ ಹಾಡು 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಪ್ರತಿಹಾಡಿನ ಕೆಳಗೆ ಅಡಿ ಟಿಪ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರ ಯಾವ 
ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯಿ೦ದ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಿತ್ತು ಅವನೇ ಇರಲಿ ಒಂದು 
ಸಂಶೋಧನಾ ಕೃತಿಯಾಗಿ ಕನಕದಾಸರ ೧೬ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ನಮಗೆ 
ದೊರಕಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾ೦ತ ಪಾಟೀಲರನ್ನು ಅಭಿನ೦ದಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಇವರು ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದಿರುವ ೧೬ ಕೃತಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಹೀಗಿವೆ: 
೧) ಸುಯ್ಯೋ ಸುಯ್ಯೋ ಮಹಾದೇವಾ 
೨) ದೇವಿ ನಮ್ಮ ದ್ಯಾವರ ಬಂದಾರ 
೩) ಅರಿವು ಮೂಡುದಕ್ಕ 
೪) ಥೂ ನಿನ್ನ ಮಾರಿಯ ಮ್ಯಾಲ ಟೊಣ್ಯಾ 
೫) ನಾನೇನು ಬೇಡಲಿ ನಿನ್ನಂಥ ಜಿಪುಣನಲ್ಲಿ 
೬) ನಂಬಿ ಬಂದೆವೊ ನಿನ್ನ 
೭) ಒದಗಿಸೆನ್ನಯ ಮನಕೆ ಶ್ರೀರಾಮನಾಮಾ 
೮) ಬೀರಪ್ಪ ನಮ್ಮ ಕುಲದೈವವೆನ್ನಿ 
೯) ಮಾನವ ಜನುಮಕ್ಕ ಬರದ ಮ್ಯಾಲೆ 
೧೦) ಅಂತರಂಗದಾ ಕದ ತೆಗೆಯಿತು ನೋಡಾ 
೧೧) ವಾದಿರಾಜ ಮುನೀಂದ್ರನ್ನಾ 
೧೨) ಯೇನು ಕಾರಣವಿಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವಿ ಹರಿಯೆ 
೧೩) ಹರಿಹರಿಯೆಂದು ಹರಿನಾಮ ಜಪಿಸಿ 
೧೪) ವ್ಯಾಸರಾಯಾ ಮದ್ಗುರು ವ್ಯಾಸರಾಯಾ 
೧೫) ಹುಷಾರಿ ಹೇಳ್ತಾನ ಸದ್ಗುರು ಎನಗೊಂದು 
೧೬) ಮನಸಿಜನಯ್ಯನ ಮನನಿಸಿ ನೆನೆಮನಾ 


ಇದರೊಂದಿಗೆ ಕನಕದಾಸರನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ ಇಬ್ಬರು ಹರಿದಾಸರು ರಚಿಸಿದ 
೨ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಅನುಬ೦ಧವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


೧) ಕನಕದಾಸರು ಎಂದೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕವಿಯಲ್ಲ - ಪುರಂದರದಾಸರು. 
೨) ಕನಕ ಕಳುವಾಯ್ತು - ನಡೆನೂರು ನಾರಾಯಣದಾಸರು - 
(ಪುರಂದರದಾಸರ ಮೊಮ್ಮಗ). 


೧೪ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


೩. ಡಾ. ವ್ಯಾಸನಕೆರೆ ಪ್ರಭಂಜನಾಚಾರ್ಯರ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ 

ಸಮಗ್ರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 

ಕನಕದಾಸರ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಇತರ ಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳೊಡನೆ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು (೨೦೧೪) 
ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಮತ್ತು ೨೦೧೭ರಲ್ಲಿನ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಪಾಟೀಲರ ಪುಸ್ತಕದ ೧೬ ಅಪ್ರಕಟಿತ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಡಾ. ವ್ಯಾಸನಕೆರೆ ಪ್ರಭಂಜನಾಚಾರ್ಯರ 
ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಸಮಗ್ರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು (ಪ್ರಕಟನೆ ೨೦೨೦) ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕುರಿತು 
ಹಲವು ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಬೇಕಾದುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮಧ್ದಸಿದ್ದಾಂತ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಡಾ. ವ್ಯಾಸನಕೆರೆ ಪ್ರಭ೦ಜನಾಚಾರ್ಯರು, 
ಪ್ರವಚನಗಳ ಮೂಲಕ ಜನಪ್ರಿಯರಾಗಿರುವವರು ಹತ್ತಾರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಾಸ್ತ್ರ-ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸ್ತೋತ್ರ ಗಂಥಗಳನ್ನು ಮೂಲ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡಾನುವಾದಗಳೊಡನೆ ಸೊಗಸಾಗಿ 
ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಶ್ರೀ ವ್ಯಾಸ ಮದ್ದ ಸಂಶೋಧನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನದಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರ 
ಜೊತೆಗೆ ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಕನ್ನಡ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಅನುವಾದ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಕನ್ನಡ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಶ್ಲಾಘನೀಯ ಕಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಈಚೆಗೆ 
ದಾಸವರೇಣ್ಯರ ಸಮಗ್ರ ಕೃತಿಗಳ ಸಂಪುಟಗಳ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 
ಅದರಂಗವಾಗಿ ಬಹುಶಃ ಮೊದಲನೆಯದಾಗಿ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಸಮಗ್ರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಬೃಹದ್‌ ಗಂಥವನ್ನು ೨೦೨೦ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ೨೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಕಷ್ಟು 
ಬಂದಿದೆ. ಆ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಇದು ಇತ್ತೀಚಿನ ಸಂಕಲನ ಗ್ರಂಥ, ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ 
ಗಂಥವಾಗಿದೆ. ಇದು ಮೆಚ್ಚುವ ಸಂಗತಿ. ಆದರೆ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಗಂಥ ಸಂಪಾದನಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರದ ರೀತ್ಯಾ ಸಂಪಾದಿತ ಗ್ರಂಥವಲ್ಲ ಇದು. ಅವರೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ 
“ಪ್ರಸ್ತುತ ಸಂಕಲನವು ಈವರೆಗೆ ವಿವಿಧ ಪ್ರಕಾಶನಗಳಿಂದ ಪಕಾಶಿತವಾಗಿರುವ 
ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ” 
ಎಂದಿದ್ದಾರೆ 


ರೆ. 

ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವ ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ 
ಪಾಟೀಲರು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಇವರು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದರ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ಏಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಭಂಜನಾಚಾರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಕಲನ ಗಂಥಕ್ಕೆ ಸಾಕಷ್ಟು 


೯11 a a a a de 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೧೫ 


ಎಸ್ತಾರವಾಗಿ ಕಾಲ, ಕೃತಿ, ಜೀವನದ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವರದೇ ಆದ 
ಕೆಲವು ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ವಿರೋಧಾಭಾಸದ ಹೇಳಿಕೆಗಳು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ ಪುಟ 
೧೮ರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತಿದು “ಅತಿ ಹೆಚ್ಚು ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸಂಪುಟ 
ಮೈಸೂರಿನ ಕುವೆಂಪು ಅಧ್ಯಯನ ಕೇಂದ್ರದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವ ಕೃತಿ. ಆದರೆ 
ಇತರ ಮೂಲಗಳಿಂದ ಸಂಗಹಿಸಿದಾಗ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಉಪಲಬ್ಧವಿರುವ ಒಟ್ಟು 
ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ೫೦೦ನ್ನೂ ಮೀರುವುದು.” ಆದರೆ ಮುನ್ನುಡಿಯ ೨೯ನೇ 
ಪುಟದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಂಜನಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರುವ ಮಾತಿದು “ಆದರೆ ಅದು ಎಲ್ಲ ಮೂಲ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಕಾಶಿತವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಕನಕದಾಸರ ಕೃತಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ 
೫೦೦ನ್ನೂ ಮೀರುವುದಿಲ್ಲ.” ಬಹುಶಃ ಈ ತಪ್ಪಿಗೆ ಕಾರಣ ಕರಡು ತಿದ್ದಿದವರ 
ದೋಷ ಇರಬಹುದು. ಏನೇ ಆಗಲಿ ವಿರೋಧಾಭಾಸದ ಹೇಳಿಕೆ ಎಂಬುದು ಸತ್ಯ 


ಇನ್ನು ಎರಡನೆಯದಾಗಿ ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಪಾಟೀಲರ 
“ಕನಕದಾಸರ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೃತಿಗಳು' ಗ್ರಂಥದಿ೦ದ ಹಲವಾರು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಕೆಳಗೆ ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ 
ಪಾಟೀಲರು ಸಂಗಹಿಸಿದ್ದು ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿಲ್ಲ. ಅನಾಮತ್ತಾಗಿ ಅವರು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ೧೬ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನೂ ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಪಾಟೀಲರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ ೪ನೇ ಕೀರ್ತನೆ "ಥೂ ನಿನ್ನ 
ಮಾರಿಯ ಮ್ಯಾಲ ಟೊಣ್ಕಾ' ಎಂಬ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಪುಟ ೧೬೦ರಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತನೆ 
ಸಂಖ್ಯೆ ೧೧೯ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರಭಂಜನಾಚಾರರು ಈ ಕೀರ್ತನೆಯ ಕೆಳಗಡೆ 
ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿ ೨ರಲ್ಲಿ 'ಛೀ ನಿನ್ನ ಮೋರೆ ಮೇಲೆ ಠೋಣ್ಯ' ಎಂಬ ಇನ್ನೊಂದು ಪದ್ಯವೂ 
(ಪು. ೧೭೭ರಲ್ಲಿ) ಇದೆ ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ೧೭೭ನೇ ಪುಟದಲ್ಲಿ ಆ ಕೀರ್ತನೆ ಇಲ್ಲ. 
೧೭೭ನೇ ಕೀರ್ತನೆಯೂ ಅದಲ್ಲ. 


ಇನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತರ ಕೀರ್ತನೆ ೧ ೨ ೩ ೪ ೫ ೬ ೭ ೮ಗಳಿಗೆ ಕೆಳಗೆ 
ಅಡಿಟಿಪಣಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೃತಿ ಎಂದಷ್ಟೇ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಸಂಕಲನಕಾರರದೋ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ಪಾಟೀಲರದೋ ಎಂಬುದು ಸಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಇನ್ನು ಕೀ. ೯ ಮಾನವ ಜನುಮಕ ಬ೦ದಮ್ಯಾಲೆ (ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾ೦ತ ಪಾಟೀಲರ 


ಸಂಗ್ರಹ) ಕೀರ್ತನೆ ಕೆಳಗೆ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೃತಿ ಎ೦ಬ ಮಾತೇ ಇಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲಾ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಉದ್ದೇಶ ಟೀಕೆ-ವಿಮರ್ಶೆ-ದೋಷಾರೋಪಣೆ ಅಲ್ಲ. ಉತ್ತಮವಾಗಿ 


೧೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಕನಕದಾಸರ ಸಮಗ್ರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಕಲನದಲ್ಲೇ ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ ದೋಷಗಳಾದರೂ 
ಇರಬಾರದು ಅಲ್ಲವೇ? ಅದರಲ್ಲೂ ಕನ್ನಡದ ದೊಡ್ಡ ಮಾಧ್ವ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ದಾಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯಾರಾಧಕರೂ, ಪ್ರಕಾಶಕರೂ ಆದವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದೋಷಗಳು ಕಾಣಿಸ 
ಬಾರದು, ಅವು ಯಾರಿಂದಲೇ ಆಗಿರಲಿ ಸಮಂಜಸವಲ್ಲ. 


ಇನ್ನು ೮೦ ಹೊಸ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು, ಅವುಗಳನ್ನು ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ 


ಅವರೂ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಗುರುತಿಸದೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಪ್ರಭಂಜನಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಅವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ನಾಗರತ್ನ ಅವರಿಂದಲೇ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಪಟ್ಟಿ ಪಡೆದು ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಮುಂದಿನ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲಿ 
ಎಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಥವಾ ಇನ್ನಾವ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೇ, ಆಗಲಿ 
ಸಂಶೋಧನೆ ಕಠಿಣ ಕಾರ್ಯ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯ, ಅಂಥ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟನೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುರುತಿಸುವುದು ಎಲ್ಲರ ಕರ್ತವ್ಯ 


ಪ್ರೊ. ಹೆರಂಜೆ ಕೃಷ್ಣಭಟ್ಟರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿ 
ಕಂಡ ಕನಕದಾಸ ಚರಿತ್ರೆ 


ಸುಮಾರು 150 ವರ್ಷಗಳಷ್ಟು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕನಕದಾಸರ ಜೀವನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 


ಅವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ಕೃತಿಯನ್ನು 2015ರಲ್ಲಿ 
ಮರುಮುದ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನು ಕನಕದಾಸ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಶೋಧನ ಪೀಠ ಎಂಜಿಎಂ 
ಕಾಲೇಜು, ಉಡುಪಿಯವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. (ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಸನ್ನಿತ್ರರಾದ 
ಡಾ. ಬಿ. ನಂಜುಂಡಸ್ವಾಮಿ ಅವರು ನನಗೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ.) 


ಪ್ರ ಕೃತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿ ಕಂಡ ಕನಕದಾಸರ ಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬ 
ವಿದ್ವತೂರ್ಣ ಲೇಖನವನ್ನು ಡಾ. ಬನ್ನ ೦ಜೆ ಗೋವಿಂದಾಚಾರ್ಯರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ. 
ಎಫ್‌.ಟಿ. ಹಳ್ಳಿಕೇರಿ ಅವರು “ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿಯ” ಕನಕದಾಸ ಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬ 
ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನವನ್ನು ಬರೆದು ಕಾಲ, ಕೃತಿ, ಕವಿ ಬಗ್ಗೆ ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವೆರಡೂ 
ನಿಜಕ್ಕೂ ಉಪಯುಕ್ತ ಲೇಖನಗಳು. 


ಇನ್ನು 1912ರಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಅಚ್ಚಾದ ಈ ಯಕ್ಷಗಾನ ಕೃತಿ. ರಾಮಲಿಂಗ 
ಕವಿಯೇ 'ಠಜಸಿದ ಕೀರ್ತನೆ, ಪದ್ಯಗಳೊಡನೆ ಮತ್ತು ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು 
ಒಳಗೊಂಡಂತೆ ಕನಕದಾಸರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ರೂಪಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೧೭ 


ರಾಮಲಿಂಗಕವಿ ರಚಿಸಿರುವ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಜತೆಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವ ಕನಕದಾಸರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು 68 ಎಂದು ಹಳ್ಳಿಕೇರಿಯವರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. (ಪುಟ. xviii) ಬನ್ನಂಜೆ 
ಯವರು 80 ಹಾಡುಗಳು ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ್ದರಲ್ಲಿ 78 ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಕನಕರದು ಎಂದು ಅನ್ನಿಸಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಕೆಲವು ಕೀರ್ತನೆಗಳು ರಾಮಲಿಂಗ 
ಕವಿಯದೋ ಕನಕರದೋ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸಲಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಹೀಗಾಗಿದೆ. ಅದೇನೇ 
ಇರಲಿ ಇಲ್ಲಿರುವ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಪಾಠಾಂತರ ಗುರುತಿಸಲು ನಾಗರತ್ನ ಅವರಿಗೆ ಪಥಮ 
ಮುದಣದ ಈ ಮುದಿತ ಕೃತಿ ಸಿಕ್ಕಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 


ಇನ್ನು 2014ರಲ್ಲಿ ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಗಹ 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 2015ರಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯ ಮುದಣ ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿ ಕಂಡ 
ಕನಕದಾಸರ ಚರಿತ್ರೆ ಹೊರಬಿದ್ದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ನಾಗರತ್ನ ಅವರಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ 
ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಲು, ಪಾಠಾಂತರ ಹಾಕಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರಭಂಜನಾಚಾರ್ಯರು 2020ರಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಕನಕದಾಸರ 
ಸಮಗ್ರ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದರೂ ಅವರು ರಾಮಲಿಂಗಕವಿಯ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿಲ್ಲ, ಅವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 


ನಾಗರತ್ನ ಅವರೂ ಪ್ರಭ೦ಜನಾಚಾರ್ಯರೂ, ಕೇವಲ ಕನಕರ ಕೀರ್ತನ ಸಂಗಹಗಳ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನಪ್ಟೇ. ಗಮನಿಸುವುದರಿಂದ ಬೇರೆ ರೀತಿಯ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ಯಕ್ಷಗಾನ, 
ಪಠ್ಯಸಂಗ್ರಹ, ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಯಾಗಿ ಅಥವಾ ಇಡಿಯಾಗಿ ಕನಕರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಂತಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಹೊಸ ಗಂಥಗಳು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇಂದಿಗೂ ನಾಡಿನ ಯಾವ ಭಾಗದಿಂದ ಯಾರಿಂದ ಏನು ಪುಸ್ತಕ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂಬುದು ಯಾರಿಗೂ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಎಷ್ಟೋ 
ಹಳೆಯ ಗ್ರಂಥಗಳು ಪುನರ್ಗುದಣವಾಗಿರುವುದು ಬಹುಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ಲೇಖಕರು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತಾವು ಲೇಖನ ಬರೆಯುವ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಇದುವರೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಏನೇನು ಪುಸ್ತಕ ಲೇಖನಗಳು ಬರೆದಿವೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲು ಮನಸೇ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ (ಕೆಲವು ಲೇಖಕರು ಅಪವಾದವಷ್ಟೇ ಈ 
ಮಾತಿಗೆ) ಆಕರ ಗ್ರಂಥ ಸೂಚಿಗಳೇ ಇಲ್ಲದೆ ಮಹಾಪ್ರಬಂಧಗಳ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದ ಏನನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ? ಕನಕದಾಸರ ಲೇಖನಗಳು 
ಕೃತಿಗಳು ವಿಮರ್ಶೆಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಕಟನೆಗಳು ಒಂದೆಡೆ ಎಲ್ಲಿ ಸಿಗುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ತಿಳಿಸಬಲ್ಲರೇ? ಯಾವ ಪೀಠ, ಸಂಸ್ಥೆ ಈ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿ 


ಆಗಿದೆ. 


೧೮ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಇದೇನೇ ಇರಲಿ ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿಯ ಕನಕದಾಸರ ಚರಿತ್ರೆ ಎಂಬ ಯಕ್ಷಗಾನ 

ಗಂಥದಲ್ಲಿ (1912) ಇರುವ ಕನಕರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಕಂಡ ಕೀರ್ತನೆಗಳು 
ಟಿ.ಎನ್‌. ನಾಗರತ್ನ ಅವರ ಸಮಗ್ರ ಕೀರ್ತನ ಸಂಗಹದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

1. ಏನೆಂದು ನಡೆವೆ ನಿನ್ನವರಂತೆ ಕೇಡು ಬುದ್ಧಿ (ಪುಟ 55 ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿ) 
. ಸ್ನಾನವ ಮಾಡಿರೋ ಜ್ಞಾನತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ (ಪುಟ. 57) 
, ಆವ ಕರ್ಮವೋ ಇದು (ಪುಟ. 59) 
. ಪಾಹಿಮಾಂ ವಿರುಪಾಕ್ಷಾ (ಪುಟ. 74) 
ಲ ನಿಮ್ಮ ನೋಡಿ ಧನ್ಯನಾದೆನೊ (ಪುಟ. 84) 
. ಆರು ಬದುಕಿಹರಯ್ಯ ಹರಿ ನಿಮ್ಮ ನಂಬಿ (ಪುಟ. 81) 
. ಎರಡು ಸಾವಿರ ಜಿಹ್ವೆ ಉರಗಪೊಗಳಿದ ಹರಿಯೇ (ಪುಟ. 96) 
. ಭವತಿ ಭಿಕ್ಷಾಂದೇಹಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ (ಪುಟ. 105) 
. ರಾಜಾಧಿರಾಜನೆ ರಾಜೀವನೇತ್ರನೆ (ಪುಟ. 106) 
10. ಪರಮ ಪದವಿಯೆ ಶ್ರೀರಂಗಂ (ಪುಟ. 109) 
11. ಕಷ್ಟ ತನುವಿನಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ತೊಳಲುವಂಥ (ಪುಟ. 110) 
12. ಏಕೆ ನಡುಗಿದೆ ತಾಯಿ (ಪುಟ. 134) 
13. ಕಲಿಯುಗದ ಮಹಿಮೆಯನು ಕಂಡಷ್ಟು ಹೇಳುವೆನು (ಪುಟ. 135) 
14. ಎಂಥ ಜೋದ್ಯವನ್ನೆ ಕಂಡೆವು ಬುದ್ಧಿನಾವು (ಪುಟ. 141) 
15. ನನ್ನವ್ವ ಕಲ್ಲಬಿಡೆ ಈ ಧೋತ್ರವ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಗೆಯಬೇಕು (ಪುಟ. 151) 
16. ಏತರವನೆಂದುಸುರಲಿ (ಪುಟ. 152) 
17. ಮಂಗಳಂ ಸರ್ವಜೀವರಕ್ಷಕನಿಗೆ (ಪುಟ. 159) 


OO ೦೦ J A UM ಚಹಾ YW MM 


ಅಚ್ಚರಿಯ ಸಂಗತಿ ಎಂದರೆ ಈ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಉಳಿದೆಲ್ಲ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಪ್ರಭಂಜನಾಚಾರ್ಕರ ಸಮಗ್ರ ಕನಕದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಆದರೆ ನಾಗರತ್ನ ಮತ್ತು ಪ್ರಭ೦ಜನಾಚಾರ್ಯರ ಸಂಗಹಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೂ ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿಯ ಗಂಥದಲ್ಲಿರುವ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೂ ಬೇಕಾದಷು 
ಪಾಠಾಂತರ ಭೇದಗಳಿವೆ. ನಾಗರತ್ನ ಅವರು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೀರ್ತನೆಗೆ ಆಕರಗಂಥ 
ಯಾವುದು ಎಂದು ಆಯಾ ಕೀರ್ತನೆಯಡಿ ಸೂಚಿಸಿಲ್ಲ ಯಾವ ಕೀರ್ತನೆಯ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೧೯ 


ಪಠ್ಯವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡು ಪಾಠಾ೦ತರಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬುದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇನ್ನು ಪ್ರಭಂಜನಾಚಾರ್ಯರೂ ಯಾವ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಯಾವ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ ಅಥವಾ ಯಾವ ಯಾವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೀರ್ತನೆ ಇದೆ ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ನಿರ್ಧಾರ ಕಠಿಣ ಸ೦ಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಅಪ್ರಕಟಿತ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಇನ್ನೂ ಇವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಸಂಗ್ರಹಗಳು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿವೆ. 


ಇನ್ನು ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣದ(2015) ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿಯ ಕನಕದಾಸರ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಬನ್ನಂಜೆ ಗೋವಿಂದಾಚಾರ್ಯರು 
ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾದ ಲೇಖನ ಬರೆದು ಪಾವಂಜೆ ಸಂಕಲನದ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೂ 
ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿಯ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಕೆಲವು 
ಪಾಠಾ೦ತರಗಳನ್ನು ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆನಂತರ ಅವರು ಹೇಳಿರುವ ಮಾತಿದು. “ಈ 
ಎರಡೂ ಪಾಠಗಳನ್ನು ತುಲನೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಗೋಚರಿಸುವ ಸಂಗತಿಯಿದು. ಕೆಲವೆಡೆ 
ರಾಮಲಿಂಗ ಕವಿಯ ಪಾಠ ಹೆಚ್ಚು ಸಾಂಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕೆಲವೆಡೆ “ಪಾವಂಜೆ ಅವರ 
ಪ್ರಕಾಶನದ ಪಾಠವೆ ಸುಂದರವಾಗಿದೆ. ..ಕೆಲವೆಡೆ ಎರಡೂ ಪಾಠಗಳು 
ಮೂಲಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿಲ್ಲ ಕನಕದಾಸರ ಪಾಠ ಬೇರೆಯೆ ಇರಬೇಕು ಎನಿಸುತ್ತಿದೆ.” 
(8.111) ಹೀಗೆ೦ದು ಹೇಳಿ ಎರಡೂ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ (ಪಾವಂಜೆ ರಾಮಲಿಂಗಕವಿ) ಕೆಲವು 
ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಪಾಠವನ್ನು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿ ಮೂಲಪಾಠ ಹೀಗಿರಬಹುದು ಎಂದು 
ಊಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಡಾ. ಎಫ್‌.ಟಿ. ಹಳ್ಳಿಕೇರಿ ಅವರು ಬರೆದಿರುವ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾಠಾಂತರ ಚರ್ಚೆಗೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಗಂಥದ ಕಥಾವಸ್ತುವಿನ ಪರಿಚಯವನ್ನು 
ವಿವರವಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮುದ್ರಣಗಳಾಗಿದ್ದರೂ (1912, 2015) ಅನೇಕ ಕಾಲದ ತನಕ 
ಲೇಖಕರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದ ಈ ಮುದ್ರಿತ ಕೃತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕನಕಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಮರ್ಶಕರು, 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸುವ ಅಗತ್ಯ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ ಎನ್ನಬಹುದು. 
ರಾಮಲಿಂಗಕವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕನಕಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೆ ಆಕರ ಗ್ರಂಥ ಯಾವುದು ಎಂಬುದು 
ಸಂಶೋಧನೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಅವನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕನಕ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳಿಗೂ ಆ ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಪಾಠಗಳಿಗೂ ಇತರೆಡೆ ದೊರೆವ ಪಾಠಗಳಿಗೂ 
ಇರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ತೌಲನಿಕವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕಾದ ಕೆಲವು ಆಗಬೇಕಾಗಿದೆ. 


OQ 


೨. ಅಸುರ ಸಂಹಾರಕ ಗಣೇಶ 


ವಂ ಸ ೮ ಸಂತ ।. ೦ 
ಡಾ. ಬೆಂ.ಶಾ. ಶ್ಯಾಮಲಾ ರತ್ನಕುಮಾರಿ 


ಅಂಬಾಸುತನೇ ಆದಿಪೂಜಿತ ದೇವನೇ 
ಅವಿಫ್ನಕಾರಕನೇ ಅಸುರ ಸಂಹಾರಕನೇ 
ಆನು ಮಾಡುವೆ ನಿನಗೆ ಅನಂತನಮನ ॥ 


ಗಣಗಳ ಒಡೆಯ ಗಣೇಶ ಜನರ ಪ್ರಿಯದೇವತೆ. ವೈದಿಕ 
ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ದೇವತೆ. ಬೇಟೆಗಾರ ಜನಾಂಗ ಸೋಲಿಗರ 
ಕುಲದೈವ ಗಣೇಶ. ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಭೂಮಿ 
ಅಥವಾ ಪೃಥಿವೀ ಗಣೇಶನ ನೆಲೆಯಾಗಿದೆ. ಜನಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಒದಗುವ ಸಂಕಷ್ಟ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಉಂಟು 
ಮಾಡಿ ದುಷ್ಟ ಸಂಹಾರ ಮಾಡಿ ರಕ್ಷಣೆ ನೀಡುವ ಪ್ರಮುಖ 
ದೈವವೇ ಗಣೇಶ. ಗಣೇಶನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಪಂಥವೇ 
ಗಾಣಪತ್ಯ ಅದ್ವೈತಾಚಾರ್ಯರಾದ ಆದಿಶಂಕರರು ಆಚರಣೆಗೆ 
ತಂದ ಪಂಚಾಯತನ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಶಿವ, ಎಷ್ಟು, ಸೂರ್ಯ 
ಅಂಬಿಕೆಯರೊಂದಿಗೆ ಗಣೇಶನೂ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದಾನೆ. 


ಗಣೇಶನನ್ನು ಕುರಿತಂತೆ ಮುದ್ಗಲ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಮೊದಲ ಉಪಪುರಾಣವಾದ ಗಣೇಶ 


ಪುರಾಣದ. ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿನ ಲೀಲಾಖಂಡದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನು 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೨೧ 


ಅಸುರ ಸಂಹಾರಕನಾಗಿ ನಡೆಸಿದ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ವಿಷ್ಣುವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮನು 
ವ್ಯಾಸನಿಗೆ, ವ್ಯಾಸನು ಭೃಗುವಿಗೆ, ಭೃಗುವು ಸೋಮನಿಗೆ, ಸೋಮನು ಕಾಂತರಾಜನಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಅಸುರ ಸಂಹಾರಕನಾಗಿ ಗಣೇಶನು ಮಾಡಿದ ಲೀಲೆಗಳು ಬಹು 
ರೋಚಕವಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ಅಸುರ ಸಂಹಾರಕ ಲೀಲೆಗಳಿಗೆ ಸಾಟಯಾಗಿವೆ. ಈ 
ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾಹಿತಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಗಣೇಶ ಹಬ್ಬದ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಪ್ಪೇ ಗಣೇಶನ ಚಂದ್ರದರ್ಶನ ಸಂಬಂಧದ ಕಥೆಯನ್ನೂ 
ಗಣನಾಯಕನಾಗಿರುವ ಕಥೆಯನ್ನು ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನೊ೦ದಿಗಿನ ಸ್ಪರ್ಧೆಯ ಕಥೆಯನ್ನೂ 
ಮಾತ್ರ ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. ಆದರೆ ಅವನ ಅಪಾರ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆ ವಿವರಗಳನ್ನು ನೀಡುವುದೇ ಪ್ರಸ್ತುತ ಲೇಖನದ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 


ಕೃತ, ತ್ರೇತಾ ಮತ್ತು ದ್ವಾಪರಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತೆಂಟು ಮಂದಿ ಅಸುರರನ್ನು 
ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಕೊಂದ ಗಣೇಶನ ದುಪ್ಪಶಿಕ್ಷಣ ಕಾರ್ಯದ ಸಾಹಸಗಳ 
ವರ್ಣನೆಯು ಈ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಕಾಣಸಿಗುತ್ತದೆ. 


ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನು ಕಶ್ಯಪ-ಅದಿತಿಯರಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಕಶ್ಯಪ 
ಪುತ್ರನೆನಿಸಿದನು. ಮಹೋತ್ಕಟ ಎಂದು ನಾಮಕರಣಗೊಂಡನು. ಮಹೋತ್ಕಟ 
ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತು ಜನ ರಕ್ಕಸರನ್ನು ಕೊಂದನು. ಅದರ 
ವಿವರಗಳು ಇಂತಿವೆ: 


೧. ವಿಠಜೆ : ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಗಣೇಶನನ್ನು ನುಂಗಿ ನೀರು ಕುಡಿದು ಅವಳ 
ಹೊಟ್ಟೆಯುಬ್ಬರಿಸಿದಾಗ ಹೊಟ್ಟೆ ಸೀಳಿ ಹೊರಬಂದನು. ಆ ಮೂಲಕ 
ರಾಕ್ಷಸಿಯ ವಧೆಯಾಯಿತು. 


೨. ಉದ್ದತ : ೩. ದುಂಧುರ : ಈ ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರು ಗಿಣಿ ರೂಪದಿಂದ ಬಂದು 
ಮಗು ಗಣೇಶನನ್ನು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಒಯ್ದು ತಮ್ಮ ರೆಕ್ಕೆಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು 
ಹಿಂಸಿಸಿದಾಗ ಆ ಗಿಣಿಗಳನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿ ಕೊಂದು ಹಾಕಿದನು. 


೪. ಶಾಪಿತನಾದ ಗಂಧರ್ವ ರಾಜನು ಮೊಸಳೆಯಾಗಿ ಹಿಡಿಯಲು ಬಂದಾಗ 
ಗಣೇಶನು ಮೊಸಳೆಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿಸಾಡಿ 
ಕೊಂದನು ತನ್ನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ. 

೫. ವಿಘಾತ, ೬. ಪಿಂಗಾಕ್ಷ, ೭. ವಿಶಾಲ, ೮. ಪಿಂಗಲ, ೯. ಚಪಲ : ಗಣೇಶನ 
ಚೌಲೋಪನಯನದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ವೇಷ ಧರಿಸಿ ಬಂದ 
ಐದು ಮಂದಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುವ ನೆವದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನ ಮೇಲೆ 


೨ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


೧೦. 


೧೧. 


೧೩. 


೧೫. 


ಶಸ್ತಗಳನ್ನೆ ಸೆದಾಗ ಐದು ಮಂತಾಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರ ಮೇಲೆ 
ಜು. ಅಕ್ಷತೆ ಕಾಳನ್ನು ಎಸೆದು ಅವರೈ ವರನ್ನೂ ಕೊಂದನು. 
ಕಾಶಿರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗನ "ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಪೌರೋಹಿತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಲು 
ಕಶ್ಯಪರಿದ್ದೆಡೆಗೆ ಎಂದು ಅವರನ್ನು ವಿನಮನಾಗಿ ವಿನಂತಿ ಗ 
ಕಶ್ಯಪ ಮಹರ್ಷಿಗಳು = ಕಾಯ 0ಬ ತಮ್ಮ ಮಗ ಗಣೇಶ 
ಮಹೋತ್ಕಟನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಆಗ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯೆ 


ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಗಣೇಶನಿದ್ದ ರಥದ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತು 
ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿ ಆಕ್ರಮಣಗೈದಾಗ ಗಣೇಶನು ರಥದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿ ಈ ಹಿಂದೆ 


ಸೂರ್ಯನನ್ನು ತನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಪಡೆದಿದ್ದ ಆಯುಧವನ್ನು 


ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನನ್ನು ಕೊಂದನು. 


ಜಘನ, ೧೨. ಮನು : ಈ ಇಬ್ಬರು ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷನ ಸೇವಕರು ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನ 
ಪ್ರಾಣಹರಣ ಮಾಡಿದ ಗಣೇಶನನ್ನು ನುಂಗಲು ಬಂದಾಗ ನನ್ನ ನಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದಲೇ ಹಾರಿಸಿ ಕೊಂದನು. ಕೆಲಕಾಲ ಗಣೇಶನು ಕಾಶೀರಾಜನ 
ಕೋರಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಕಾಶೀ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ತನ್ನ ಮೇಲೆ, ಕಾಶೀರಾಜ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ಆಕ್ರಮಣ ನಡೆಸಿ ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರಿಗೆ ಉಪದ್ರವ ಮಾಡಿದಾಗ ಆ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಜನ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 


ವಿಘಂಟ : ೧೪. ದಂಕ್ಷರ : ಈ ರಾಕ್ಷಸ ರಿಬ್ಬರು ಬಾಲಕ ವೇಷದಿಂದ ಆಡಲು 


ಬಂದು ಗಣೇಶನನ್ನು ಬೀಳಿಸಿ ಸಾಯಿಸ ಲು ಯತ್ನಿಸಿದಾಗ ಅವರನ್ನು ತಬ್ಬಿ 


ಕೊಂಡು ಕಿವುಚಿ ಕಿವುಚಿ ಸಾಯಿಸಿದನು. 


ಪತಂಗ, ೧೬. ವಿಧುಲ : ಗಾಳಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಗಣೇಶನ ರಥವನ್ನು 


ಹಿಡಿಯಲು ಬಂದಾಗ ಈ ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಗಣೇಶನು ಸ್ತಂಭಿಸಿ 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಡಿದು ಅವರನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದನು. 


೧೩. ಬಂಡೆರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ತನ್ನ ಪರಶು (ಕೊಡಲಿ)ವಿನಿಂದ ಒಡೆದು ಕೊಂದನು. 


೧೮. 


೨೦. 


ಕಾಮ, ೧೯. ಕ್ರೋಧ : ನರಾಂತಕ ರಾಜನ ಸೇವಕರಾಗಿದ್ದ ಇವರು ಕತ್ತೆ ರೂಪ 
ಧರಿಸಿ ಗಣೇಶನ ಮೇಲೆ ಜಗಳವಾಡುತ್ತ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಾಗ ಆ ಕತ್ತೆಗಳ 
ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿರುಗಿಸಿ ನೆಲಕ್ಕಪ್ಪಳಿಸಿ ಗಾ 


ಗಜಾಸುರನನ್ನು ಅಂಕುಶದಿಂದ ತಲೆ ಸೀಳಿ ಕೊಂದನು. 


Mean a ind a da i 


ಆಣಿ 


ಜ್‌ 


೨೫. 


ಇಓ 


೨೮. 


೩೧. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೨೩ 


ಆನೆರೂಪದ ರಾಕ್ಷಸ : ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷ ರಾಕ್ಷಸನ ಹೆಂಡತಿ ಜೃಂಬಾ ಗಣೇಶನ 
ಕಾಲಿನ ನೋವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವೆ ಎಂದು ವಿಷಮಿಶ್ರಿತ ತೈಲವನ್ನು ಕಾಲಿಗೆ 
ಹಚ್ಚಲು ಅವಳ ತಲೆಯನ್ನು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಂದ ಒಡೆದು ಹಾಕಿದನು. 


ಜ್ವಾಲಾಮುಖ, ೨೩. ದಾರುಣ, ೨೪. ವ್ಯಾಘ್ರಮುಖ : ಈ ಮೂವರೂ 
ತಗ ರಾಜನ ಕಡೆಯ ರಾಕ್ಷಸರು. ಇವರು ಕಾಶೀರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಧಾಳಿಗೈದಾಗ ಗಣೇಶನು ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ನುಂಗಿ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಬಂದು. 
ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದೆದು ಶರೀರವನ್ನು ಇಬ್ಭಾಗವಾಗಿ ಸೀಳಿ ಇವರುಗಳನ್ನು 
ಹತ್ಯೆಗೈದು ಕಾಶಿರಾಜನನ್ನೂ ಕಾಶೀರಾಜ್ಯ ಮತ್ತು ಪುಜೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದನು. 


ಹೇಮಜ್ಯೋತಿ : ಕಪಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜ್ಯೋತಿಷಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು 
ಗಣೇಶನು ಕಾಶೀರಾಜನ ಮುದೆಯುಂಗುರದಿಂದ ಹೊಡೆದುಕೊಂದನು. 


ಕೂಪ, ೨೭. ಕಂದರ : ನರಾಂತಕನ ಕಡೆಯವರಾದ ಈ ರಾಕ್ಷಸರು 
ಅರಮನೆಯ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಮಾಯಾಕೂಪ (ಬಾವಿ)ಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಕೂಪನು ಬಿದ್ದು ಕಪ್ಪೆಯಾದನು. ಗಣೇಶನು ಕಂದರನನ್ನು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿಗೆ 
ತಳ್ಳಿದನು. ಇಬ್ಬರು ರಾಕ್ಷಸರೂ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪರಸ್ಪರ ಹೊಡೆದಾಡಿ ಸತ್ತರು. 


ಅಂಧಕ, ೨೯. ಅಂಭಾಸುರ, ೩೦. ತುಂಗ : ಇವರು ನರಾಂತಕನ ಕಡೆಯ 
ರಾಕ್ಷಸರು ಇವರು ಕಾಶೀನಗರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಂಧಕಾರ, ಜಲಪ್ರವಾಹ 
ಮತ್ತು ಪರ್ವತ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಜನರಿಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದಾಗ ಗಣೇಶನು 
ಪಕ್ಷಿರೂಪ ತಾಳಿ ತಾನೇ ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಆಲದ ಮರದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ತನ್ನ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ತೊಡೆದು, ತನ್ನ ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು, 
ಪರ್ವತವನ್ನು ತನ್ನ ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಕಚ್ಚೆ-ಸೀಳಿ ಕಾಶೀನಗರದ ಜನರನ್ನು 
ಸ೦ರಕ್ಷಿಸಿದನು. ತನ್ನೆರಡು ರೆಕ್ಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಕೊಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮೂವರು ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಭುವರ್ಲೋಕದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಲು ಆ ರಾಕ್ಷಸರು ನೆಲಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದು ಸತ್ತರು. 

ಅಂಭಾಸುರನ ತಾಯಿ ಭ್ರಮರಿಯು ಮಹರ್ಷಿ ಕಶ್ಯಪನ ಪತ್ನಿ ಅದಿತಿದೇವಿಯ 
ವೇಷಧರಿಸಿ ತನ್ನ ಪುತ್ರನ ಸಾವಿನ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡಲು ಕಾಶೀರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ತಾಯಿ ಅದಿತಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಭ್ರಮರಿ 
ರಾಕ್ಷಸಿಯ ತೊಡೆಯನೇರಿ 'ಬಳಿತು ಅವಳು ತಿನ್ನಲು ನೀಡಿದ ವಿಷಪೂರಿತ 
ಲಡ್ಡುಗಳನ್ನು ಮೆಲ್ಲುತ್ತಾ ತನ್ನ ಮೈ ಭಾರವನ್ನು ಹೆಚಿಸಿಕೊಂಡನು. ಗಣೇಶನ 


೨೪ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


೩.೨. 


೩೩. 


೩೪. 


೩೫. 


೩೬. 


ಮೈ ಭಾರವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಭ್ರಮರಿಯು ಕೈ ಕಾಲು ಬಡಿಯುತ್ತಾ ಉಸಿರು 
ಕಟ್ಟ ಸತ್ತಳು. 


ಭಸ್ಮಾಸುರನ ಮಗನಾದ ಧುರಾಸದನು ಕಾಶೀಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಆಗ ಗಣೇಶನು ಧುರಾಸದನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಶಕ್ತಿಹೀನ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲನ್ನ ರಿಸಿ ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣದ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ತಾನೂ ಧುಂಢಿರಾಜನೆಂಬ (ಧುಂಢಿಗಣಪತಿ) ಹೆಸರಿನಿಂದ 
ಕಾಶಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡನು. 


ನರಾಂತಕನು : ಕಾಶೀಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಕಾಶೀರಾಜನನ್ನೂ ರಾಜಪುತ್ರ 
ನನ್ನೂ, ಮಂತ್ರಿಯನ್ನೂ ನುಂಗಿದನು. ಆಗ ಗಣೇಶನು ಮಾಯಾಭ್ರಾಂತಿಯ 
ನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿ ಕೊನೆಗೆ ತನ್ನ ಕಾಲ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಉಗುರಿನಿಂದ ನರಾಂತಕನ 
ದೇಹವನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ ಚುಚ್ಚಿ ಸ ಸಾಯ ಕಾಶೀರಾಜ, ಮಂತ್ರಿ, ರಾಜಪುತ್ರರು 
ರಾಕ್ಷಸನ ಪ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಬಂದು ಬದುಕಿಕೊಂಡರು. 


ನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವಾಂತಕನೆ೦ಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಕಾಶೀರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧ ಸಾರಿ 
ಆಕ್ರಮಣಗೈದನು. ಆ ಭೀಕರ ಯುದ್ಧದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಾಯಕ ಗಣೇಶನು 
ಅರ್ಧಭಾಗ ಗಜಶರೀರಿಯಾಗಿ ಇನ್ನರ್ಧಭಾಗ ಮಾನವ ಶರೀರಿಯಾಗಿ 
ದೇವಾಂತಕ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ಕೊಂಡನು. 
ರಾಕ್ಷಸನು ವಿನಾಯಕನ ಕೊಂಬನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮುರಿದನು. ಆ ಕೊಂಬಿ 
ನಿಂದಲೇ ಗಣೇಶನು ದೇವಾಂತಕನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 


ಹೀಗೆ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನು ವಿವಿಧ ರೀತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತನಾಲ್ಕು ಜನ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕೊಂದು ತನ್ನ ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಮೆರೆದನು. 


ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನು ಪರಶಿವನ ಪತ್ನಿ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಮಗನಾಗಿ ಜನ್ಮ 
ತಳೆದನು. ಈ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಜನ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದನು. 


ಗ್ರಧಾಸುರನು ಮಗುವಾದ ಗಣೇಶನನ್ನು ತನ್ನ ಕೊಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ 
ಹಾರಿದಾಗ ಗಣೇಶನು ಕೊಕ್ಕನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಉಸಿರು ಕಟ್ಟುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಗೃಧ್ರಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದನು. 


ಕ್ಷೇಮ, ೩೭. ಕುಶಲ: ಈ ಇಬ್ಬರು ರಕ್ಕಸರು ಇಲಿ ರೂಪದಿಂದ ತೊಟ್ಟಿಲಲ್ಲಿ 


೩೮ 


೩೯. 


೪೦. 


೪೧. 


ಇ, 


೪೩. 


೪೪, 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೨೫ 


ಮಲಗಿದ್ದ ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಮಗು ಗಣೇಶನ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರು. 
ಅವರನ್ನು ಕೈಕಾಲುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 


- ಕ್ರೂರ : ಎ೦ಬ ಬೆಕ್ಕಿನ ರೂಪ ತಾಳಿದ ರಾಕ್ಷಸನು ಗಣೇಶನು ಮೂರು ತಿಂಗಳ 


ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾಗ ಸಾಯಿಸಲು ಬಂದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸನ ಕಿವಿ 
ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಕಾಲಿನಿಂದೊದ್ದು ಮಂಚದ ಕೆಳಗೆ ಎಸೆದು ಸಾಯಿಸಿದನು. 


ಬಾಲಾಸುರ : ರಾಕ್ಷಸನು ಬಾಲಕನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳ ಮಗು 
ಗಣೇಶನ ಮುಂದಲೆ ಹಿಡಿದು ಕತ್ತೆಯಂತೆ ವಿಕಾರವಾಗಿ ಅರಚಿದನು. 
ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಕುತ್ತಿಗೆ ಹಿಡಿದ ಬಾಲಾಸುರನ ಕುತ್ತಿಗೆ ಹಿಸುಕಿ ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿಸಿ 
ಕೊಂದು ಹಾಕಿದನು. 


ವ್ಯೋಮಾಸುರನು : ಐದನೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಗುವಿಗೆ ನಡೆಸುವ ಬಾಲೋಪವೇಶ 
ನದ ಸುಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮನೆಯ 
ಅಂಗಳದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾವಿನ ಮರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಗಣೇಶನ ಮೇಲೆ ಕೊಂಬೆ ಯನ್ನು 
ಬೀಳಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಮಗು ಗಣೇಶನು ವೇಗವಾಗಿ ಆ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ತಳ್ಳಿದನು. ಆ ರಭಸಕ್ಕೆ ಕೊಂಬೆಯು ಪುಡಿಪುಡಿ 
ಯಾಗಿ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸನು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟನು. 
ವ್ಯೋಮಾಸುರನ ತಂಗಿ ಶತಮಹಿಷಿಯು ದೇವೇಂದನ ಪತ್ನಿ ಶಚೀದೇವಿಯ 
ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಾಲ ಗಣೇಶನನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆಡಿಸಿ ಮುತ್ತಿಡುವ ನೆಪದಲ್ಲಿ 
ಕೊಲ್ಲಲೆತ್ಲಿಸಿದಾಗ ಅವಳ ಕಿವಿ ಮೂಗುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕಾಲಿನಿಂದೊದ್ದು 
ದೂರಕ್ಕೆ ಬೀಸಿ ಒಗೆದು ಪ್ರಾಣತೆಗೆದನು. 

ಆಮೆಯ ರೂಪದ ಕಮಠಾಸುರನು ಗಣೇಶನು ಏಳು ತಿಂಗಳ ಮಗುವಾಗಿ 
ದ್ದಾಗ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿದನು. ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಶರೀರದ ಭಾರ 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು ಆಮೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತನು ಗಣೇಶನ ಮೈ ಭಾರ 
ದಿಂದ ಕಮಠಾಸುರನು ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿ ಸತ್ತನು. 

ತಲ್ಪಾಸುರನು ಗಾಳಿಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಎಂಟು ತಿಂಗಳ ಮಗು ಗಣೇಶನು 
ಮಲಗಿದ್ದ ಮಂಚದೊಳಗೆ ಸೇರಿ ಮಂಚವನ್ನು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸಿ ಕೊಂಡು 
ಹೋದನು. ಗಣೇಶನು ಮಂಚವನ್ನು ಒದ್ದಾಗ ತಲ್ಲಾಸುರನು ಮಂಚದಿಂದ 
ಬಿದ್ದು ಸತ್ತನು. 

ದುಂದುಭಿ ಎಂಬ ಅಸುರನು ಶಿವಗಣದ ಬಾಲಕನಂತೆ ವೇಷ ಧರಿಸಿ 


೨೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಒಂಭತನೇ ತಿ೦ಗಳಿನ ಮಗು ಗಣೇಶನಿಗೆ ವಿಷದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನಿಸಿ ಕೊಲ್ಲಲು 
ಹವಣಿಸಿದಾಗ ಗಣೇಶನು ವಿಷದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೊಳಗಾಗದೆ ದುಂದುಭಿಯು ಕಂಠ 
ಸಹಿತ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕಿತ್ತು ಆ ತಲೆಯನ್ನೇ ಕಮಲಪುಷ್ಪ ಎಂಬು ಭಾವಿಸಿ 
ಕ್ರೀಡೆಗೈದನು. 

೪೫. ಅಜಗಾಸುರ : (ಅಜಗರಾಸುರ)ನು ಹತ್ತನೇ ತಿಂಗಳಿನ ಶಿಶು ಗಣೇಶನನ್ನು 
ನುಂಗಿದನು. ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಶರೀರದ ಗಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊ೦ಡು ರಾಕ್ಷಸನ 
ಶರೀರ ಸೀಳಿಕೊಂಡು ಹೊರಬಂದನು. 


೪೬. ಶಲಭಾಸುರ : ಚಿಟ್ಟೆರೂಪದ ಈ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಹನ್ನೊಂದು ತಿಂಗಳಿನ ಮಗು 
ಗಣೇಶನು ಹಿಡಿದು ನೆಲಕ್ಕಪ್ಪಳಿಸಿ ಕೊಂದನು. 


೪೭. ಗಣೇಶನು ೧೨ನೇ ತಿ೦ಗಳಿನ ಮಗುವಾಗಿದ್ದಾಗ ಕಾಲಿಗೆ ನೂಪುರ ಕಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ನರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನೂಪುರಾಸುರನು ಕಾಲಿನ ಗೆಜ್ಜೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡನು. ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಹನ್ನೆರಡನೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನೂಪುರವನ್ನು ಕಾಲಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನರ್ತಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಕಾಲನ್ನು ಬಲವಾಗಿ 
ಕೊಡಹಿದಾಗ ನೂಪುರ ಪುಡಿಪುಡಿಯಾಗಿ ನೂಪುರಾಸುರನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟನು. 


೪೮. ಅವಿಜೇಯ : ಇವನು ಸಿಂಧುರಾಜನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟಗರು ರೂಪದ 
ಅಸುರನಾಗಿದ್ದನು. ಒಂದು ವರ್ಷದ ಮಗು ಗಣೇಶನು ಟಗರಿನ ಕೊಂಬನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಅದರ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಕುಳಿತು ಅದರ ಕೊಂಬನ್ನು ಬಲವಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿ 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಅಪಳಿಸಿಕೊಂದನು. 


೪೯. ಕೂಟ : ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಬಾವಿಯ ನೀರನ್ನು ವಿಷಮಯವಾಗಿಸಿದ. ಆ 
ವಿಷಮಯ ನೀರನ್ನು ಬಾಲಕರು ಕುಡಿದು ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. ಆಗ 
ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಬಾಲಕರನ್ನು ಬದುಕಿಸಿದನು 
ಹಾಗೂ ತನ್ನ ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ವಧಿಸಿದನು. 


೫೦. ಮೀನಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಮತ್ತ್ಯಾಸುರನನ್ನು ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಮೂರನೇ 
ವರ್ಷದ ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿರೂಪ ತಾಳಿ ಮೀನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 


೫೧. ಶೈಲಾಸುರನನ್ನು ಗಣೇಶನು ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿಸಿ ಕೊಂದನು. 


೫೨. ಕರ್ದಮಾಸುರನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮುನಿಯ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಗಣೇಶನನ್ನು 
ನುಂಗಿದನು. ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಗಾತ್ರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಅಸುರನನ್ನು ಕೊಂದನು. 


೫೩. 


೫೪. 


೫೫. 


೫೬. 


೫೯. 


೫೯. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೨೭ 


ಖಡ್ಗ ಎಂಬ ಒಂಟೆಯ ರೂಪದ ರಾಕ್ಷಸನು ಐದನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಗಣೇಶ 
ನನ್ನು ಒದೆಯುತ್ತಾ ಘಾತಿಸಿದನು. ಆಗ ಗಣೇಶನು ಒಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ 
ಗುದ್ದಿ ಗುದ್ದಿ ಸಾಯಿಸಿದನು. 


ಚಂಚಲ ಇವನು ಆನೆಯ ಹೊಟ್ಟೆ, ಹಂದಿಯಮುಖ, ಎತ್ತಿನ ಹೆಗಲು 
ಹೊಂದಿದ್ದ ವಿಕಾರ ರೂಪದ ರಾಕ್ಷಸನಾಗಿದ್ದನು. ಗಣೇಶನು ಇತರ ಬಾಲಕ 
ರೊಂದಿಗೆ ಚೆಂಡಾಟವಾಡುತ್ತಾ ಚೆಂಡೆಸೆದವನನ್ನು ಚೆಂಡು ಹಿಡಿದವನು 
ಕುದುರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವನ ಹೆಗಲೇರಿ ಚೆಂಡನ್ನೆಸೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಚಂಚಲ ರಾಕ್ಷಸನು ಗಣೇಶನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೇರಿ ಬಹು ಸಮಯ ಓಡಿಸಿ 
ಪ್ರಯಾಸಗೊಳಿಸಿದನು, ತನ್ನ ಉಸುರಿನಿಂದಲೇ ಗುಂಡುಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಬಾಲಕರ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಿಸಿದನು. ಕೊನೆಗೆ ಗಣೇಶನು ಚಂಚಲನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ 
ತನ್ನ ಶರೀರದ ಭಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳಿಸಿಕೊಂದನು. 


ವೃಕಾಸುರ : ತೋಳದ ರೂಪಿನಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ಇವನನ್ನು ತನ್ನ ಆರನೇ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಗಣೇಶನು ಅಂಕುಶದಿಂದ ತಿವಿದು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 


ಕೃತಾಂತ : ಗಣೇಶನ ಏಳನೇ ವರ್ಷದ ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಉಪನಯನ 
ನಡೆಯುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಈ ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರು ಬಂದು 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿದ್ದ ಐರಾವತವನ್ನು ತಿವಿದು ಕೆಡವಿ ಯಜ್ಞ ಮಂಟಪವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ನಾಶಗೈಯುತ್ತಿರಲು ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಕೈಗಳಿಂದ ಆ ಎರಡೂ ಆನೆಗಳ 
ಸೊಂಡಿಲನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಿರುಗಿಸಿ ಒಂದನ್ನು ಇನ್ನೊಂದರಿಂದ ಬಡಿದು 


ಸಾಯಿಸಿದನು. 


ಎಂಟನೇ ವರ್ಷದ ಬಾಲಕ ಗಣೇಶ ವೇದಗಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಐದು ಕಣ್ಣು 
ನಾಲ್ಕು ಕೊಂಬು, ನಾಲ್ಕು ಕಿಏ, ಮೂರು ಮುಖ, ಎ೦ಟು ಕಾಲು, ಎರಡು 
ಬಾಲಗಳುಳ್ಳ ವಿಚಿತ್ರ ಕಾಡುಮೃಗಾಕಾರದ ರಾಕ್ಷಸನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮಾಯ 
ವಾಗುತ್ತ ಗಣೇಶ ಮತ್ತು ಮುನಿ ಬಾಲಕರ ನಡುವೆ ಬಂದನು, ನಂತರ 
ಕಾಡಿನೊಳಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋದನು. ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಪಾಶದಿಂದ ಆ ರಕ್ಕಸನ 
ಕೊರಳಿಗೆ ನೇಣುಬಿಗಿದು ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿಸಿ ಸಾಯಿಸಿದನು. 


ಅಶ್ವಾಸುರ - ಕುದುರೆಯ ರೂಪದ ಈ ದೈತ್ಯನು ಗಣೇಶನು ತನ್ನ ಒಂಭತ್ತನೇ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಾವಿನ ಮರದ ಮೇಲೆ ಇತರ ಬಾಲಕರೊಂದಿಗೆ ಆಟ 
ವಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆ ಮಾವಿನ ಮರಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಮೈಯುಜ್ಜಿ ಗಣೇಶ ಮತ್ತು 


(೨ 
@ 


೬೦. 


೬೧. 


೬೩. 


೬೫. 


ಹಹ 


/ ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಅವನೊಂದಿಗಿದ್ದ ಬಾಲಕರನ್ನೂ ಮರದಿಂದ ಸರೋವರಕ್ಕೆ ಬೀಳಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಗಣೇಶನು ಕುದುರೆಯ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅದರ ಮೇಲೇರಿ ತನ್ನ 
ಭಾರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ಸರೋವರದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಇತರ ಬಾಲಕರನ್ನೂ ಸರೋವರದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕರೆತಂದನು. 


ಭಗಾಸುರ : ಬಾಲಕರನ್ನು ಹಿಡಿದು ನುಂಗಿದನು. ಗಣೇಶನು ತಾನು ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ 
ನಾಗಿ ಬೆಳೆದು ಭಗಾಸುರನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಪರಶುವಿನಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿಕೊ೦ದನು. 


ಕಮಲಾಸುರ - ಗೌತಮರ ಆಶ್ರಮದ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಶಿವ-ಪಾರ್ವತಿ- 
ಮಯೂರೇಶ-ಗಣೇಶರು ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರಲು ಕಮಲಾಸುರನು ತನ್ನ 
ಹನ್ನೆರಡು ಅಕ್ಷೌಹಿಣೀ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಬಂದು ಅಡ್ಡಗಟ್ಟಿದನು. ರಾಕ್ಷಸ ಸೇನೆ 
ಸಿದ್ಧಿ ಬುದ್ಧಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ನಾಶಗೊಂಡಿತು. ಗಣೇಶನ ಪರಶುವಿನಿಂದ 
ರಾಕ್ಷಸನ ಶಿರವು ಖಂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಶಿರವು ಭೀಮಾನದಿಯ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು. 
ಮಂಗಳ ಎಂಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಹಂದಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಮುನಿಬಾಲಕರ ಮಧ್ಯೆ 
ನುಗ್ಗಿ ಬಂದು ಹೆದರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ಗಣೇಶನು ಹಂದಿಯ ತುಟಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಅದರ ಶರೀರವನ್ನು ಸೀಳಿ ಎಸೆದುಕೊಂದನು. 


ಕಲ, ೬೪. ವಿಕತಲ : ಎಮ್ಮೆಯ ರೂಪ ತಳೆದ ಈ ಇಬ್ಬರು ರಕ್ಕಸರು ಯಜ್ಞ 
ಶಾಲೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಕಾದಾಡುತ್ತಾ ಉಪದ್ರವವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದಾಗ 
ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಯೂರೇಶ ಗಣೇಶನು ಅವುಗಳ ಬಾಲಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ತಿರುಗಿಸಿ ಆಕಾಶಕ್ಕೆಸೆದು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 


ಹೇಮ - ಇವನು ಈ ಹಿಂದೆ ಕಿವಿ ಮೂಗುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತಿಸಿಕೊ೦ಡು ವಿಕಾರ 
ಗೊಂಡಿದ್ದನು. ವಿವಾಹಾರ್ಥವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಮಾರ್ಗಮಧ್ಯೆ 
ಸಿಂಧುದೈತ್ಯನ ಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಂದಿಗೆ ಶಿವನ ಪರಿವಾರದ 
ಗಣಗಳ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಗಣೇಶನ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿ ಮುನಿಬಾಲಕರು 
ದರ್ಭೆಯನ್ನೇ ಅಸ್ಪವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಮನನ್ನೂ ದೈತ್ಯಸೇನೆಯನೂ 
&' ಬ ಠ್‌ ಎ 
ನಾಶಗೈದರು. 
ಸಿಂಧುರಾಜ - ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಗಣೇಶಮಯೂರೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಪರಶು 
ವನ್ನು ಅಭಿಮಂತ್ರಿಸಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ದೈತ್ಯ ಸಿಂಧುರಾಜನನ್ನು ಕೊಂದನು. ಹೀಗೆ 
ಗಣೇಶನು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೂವತೆರಡು ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ವಿವಿಧ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಇವಿ ಎ ದ್ದ 
ಸಂಹಾರಗೈದನು. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೨೯ 


ದ್ವಾಪರ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಗಜಾನನು ಸಿಂಧೂರ (೬೭) ದೈತ್ಯನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. 

೬೮. ಕ್ರೌಂಚನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನು ವಾಮದೇವ ಯಷಿಯಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರ ಸಭೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೋರಿದ ಪ್ರಣಯಚೇಷ್ಟೆ ಮಾಡಿದ ಪ್ರಮಾದದಿಂದ ಕುಪಿತನಾಗಿ ಪೃಥ್ವಿಯಲ್ಲಿ 
ಮೂಷಕನಾಗಿ ಜನಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಮೂಷಕನು ಪರಾಶರರ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ದಾಂಧಲೆ ಮಾಡಿದಾಗ ಗಣೇಶನು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ವಾಹನವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಕೊಂಡನು. 


ಈ ರೀತಿ ವಿಫ್ನಕಾರಕ, ವಿಘ್ನನಾಶಕ ಅಸುರ ಸಂಹಾರಿ ಗಣೇಶನು ಜನರನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ, ಅವರ ಸಂಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪರಿಹಾರಗೊಳಿಸಲು ಅನುವಾಗಿ ಸಂಕಷ್ಟಹರ 
ನೆನಿಸಿದನು. ಮುಂದೆ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರತಿ ಚತುರ್ಥಿಯ ದಿನ 
ಸಂಕಷ್ಟಹರ ಗಣಪತಿ ಪೂಜಾ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿದನು 
ಎಂದು ಗಣೇಶ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಹಿತಿಯಿದೆ. 


J 


೩. ವಿಶ್ವಮಾನವತ್ವದ ಶಿಖರ ಕನಕದಾಸ 


I 
ಡಾ. ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 


ಕನಕದಾಸರು ಜಾತಿ, ಮತಾತೀತರಾಗಿ ವಿಶ್ವ ಮಾನವತ್ವದ 
ಮೇರುಶಿಖರ ಏರಿದವರು. ಆ ವಿಕಾಸದ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು 
ವಿಶ್ವಮಾನವರಾಗಿ ಏರಿದ ಐದು ಶಿಖರಗಳ ಕುರಿತು ಒಂದು 
ಅನುಸಂಧಾನ ಇಲ್ಲಿದೆ. 


ಮೊದಲನೆಯ ಶಿಖರ: ಜಾತ್ಯತೀತತೆ ನ 

ಕನಕದಾಸರ ಜಾತಿ ಇಂಥದೇ ಎಂದು ಎದ್ದತ್‌ ವಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅಂತಿಮವಾಗಿ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆಯಾಗಿಲ್ಲ. ಅವರು ಕುರುಬರೋ 
ನಾಯಕರೋ ಬಣಜಿಗರೋ ಬೆಸ್ತರೊ ಎಂಬುದು ಇನ್ನೂ 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆಯಲ್ಲೇ ಇದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಜಾತಿಗಳವರೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಅಗತ್ಯವಾದ ಮಾಹಿತಿ ಅವರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಲಭ್ಯವಿದೆ. ಅದನ್ನು 
ಆಧರಿಸಿಯೇ ಅವರ ಜಾತಿ ವಿಚಾರ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಚರ್ಚೆಯಾಗು 
ತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ದಾಸರು ತಮ್ಮನ್ನು ಕುರುಬರೆಂದು, ತಮ್ಮ 
ದೈವ "ಬೀರಯ್ಕ'ನೆಂದು ಕರೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಂಬ ಕೀರ್ತನೆಯ 
ಆಧಾರದಿಂದ ಕುರುಬರು ಕನಕದಾಸರನ್ನು ತಮ್ಮ ಕುಲಗುರು 
ವಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ತೆಮ್ಮ ಗುರುಪೀಠಕ್ಕ "ಕನಕ ಗುರುಪೀಠ' ಎಂದು 
ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ರಾಜಕೀಯ ಮತ್ತು ಸಾಮಾಜಿಕ ವಲಯದಲ್ಲಿ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೩೧ 


ಇದರಿಂದ ಕನಕದಾಸರು ಕುರುಬರೆಂದು ಜನಜನಿತವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ವಿದ್ವತ್‌ 
ವಲಯದಲ್ಲಿ ಇದು ಅಂತಿಮವಾಗಿಲ್ಲ. ಬೇಡ/ಬಣಜಿಗ/ಬೆಸ್ತರೆಂಬ ವಾದ ಇನ್ನೂ 
ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇದೆ. 


ಜಾತಿ, ಕುಲ, ಕಸುಬು ಮತ್ತು ದೈವ ಯಾವುದೇ ಸಮಾಜದ ಮೂಲ ಘಟಕ 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿ೦ದಲೇ ಇಂದಿಗೂ ಕುಲದೈವದ ಮೂಲಕ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಅವರ 
ಕುಟುಂಬವನ್ನೂ ಗುರಿತಿಸುವ ಪರಿಪಾಠ ಉಳಿದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಕನಕದಾಸರಿಗೆ 
ಕುಲನಾಮ ತಿಮ್ಮಪ್ಪ ಸನಾಯಕ ಎಂದಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಈ ಹೆಸರಿನಲ್ಲೇ 
ಬೆಳೆದ ಕವತ ತಮ್ಮ ಜಾತಿಯನ್ನೂ ಕುಲವನ್ನೂ ಕುಲಕಸುಬನ್ನೂ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಾಗಲೀ ಹವಾ ಮತ ಗೊಂದಿಗೆ 
ತಮ್ಮನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಾಗಲೀ ಯಾವ ಹಿ೦ಜರಿಕೆಯನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಜೊತೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಕುಲಗಳ ಕಾಯಕವನ್ನೂ ಗೌರವಿಸಿದ್ದಾರೆ. ತಾನು ಆ ಎಲ್ಲ 
ಕುಲಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದವನೆಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳುವ ಮೂಲಕ ಜಾತಿನಿರಾಕರಣೆ 
ಯನ್ನು ಹಾಗೂ ಕಾಯಕತತ್ವವನ್ನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಮೂಲಕ ಜಾತಿಯಿಂದ 
ಅತೀತರಾಗಿ ವಿಶ್ವಮಾನವತೆಯ ಮೊದಲ ಶಿಖರ ಏರಿದ್ದಾರೆ. 


ಯಾವುದೇ ವ್ಯಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಮಾನವನಾದರೂ ಅವನ ಕುಲಮೂಲವನ್ನು 
ನಿರಾಕರಿಸುವುದೆ೦ದರೆ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಅಪಚಾರ ಬಗೆದಂತೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನು 
ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸುವ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಜಾತಿ, ಕುಲ ನಿರ್ಧಾರವಾಗುವುದರಿಂದ ಇತಿಹಾಸದ ದಾಖಲೆಗಾಗಿ ಅದನ್ನು ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಈಗಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ "ಇವ 
ನಮ್ಮವ'ನೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಆ ಕುಲಬಾಂಧವರಿಗೆ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಸಂಗತಿಯೂ 
ಆಗುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಟ್ಟುವಿಕೆಯೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಇಂದಿನ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅನಿವಾರ್ಯತೆಯೂ ಆಗಿದೆ. (ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವೀರಶೈವರು ಬಸವಣ್ಣ 
ನನ್ನೂ ಕುರುಬರು ಕನಕದಾಸರನ್ನೂ ನಾಯಕರು ವಾಲ್ಮೀಕಿಯನ್ನೂ ಗೊಲ್ಲರು 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಐಕಾನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊ. ಹವುದು) "ಆದರೆ ಕನಕ- ಕುರುಬ 
ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಹಲವು ನ ಶೋಧಾಭಾಸ ಹೆ ಕುರುಬರ ಕುಲದೈವ ಬೀರೇಶ್ವರ 
ನಾದರೂ ಕನಕರ ಕುಲದೈವ ತಿರುಪತಿ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನಾಗಿರುವುದು; ಕನಕ ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದರೆ ಕುರುಬರು ಶಿವಭಕ್ತರಾಗಿರುವುದು; ಕನಕನ ಕುಲಾಚರಣೆಗಳು 
ಕುರುಬರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಇತ್ಯಾದಿ) ಹಾಗಾಗಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಯಾವುದೇ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಕುಲ ಮೂಲದ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು SEN ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆಗ ಮಾತ್ರ 


೩೨ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಅವರ ಸಾಧನೆಯ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಅದರ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನಕದಾಸರು ತಮ್ಮ ಸಾಧನೆಯ ಮೂಲಕ 
ಕುಲಾತೀತ ರಾಗಿದ್ದರೂ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕಾಗಿ, ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ವಿಕಾಸದ ಚರಿತ್ರೆಗಾಗಿ 
ಕುಲಮೂಲವನ್ನು ಇದಮಿತ್ಥಂ ಎಂದು ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಎರಡನೆಯ ಶಿಖರ : ಮತಾತೀತತೆ. 
ಇದು ಅವರು ಕವಿ-ದಾಸರಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಾಗಿನ ಸ್ಥಿತಿ. ದಂಡನಾಯಕ 
ರಾಗಿ, ಯುದ ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಗೊಮ್ಮೆ ಆದ ಸೋಲಿನ ಆಘಾತವೇ 


ತಾ [ae] 


ಅವರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ತಿರುವನ್ನು ತರುತ್ತದೆ. ಇದು ತಿಮ್ಮಪುನಾಯಕ ಯೋಧನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸದ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿ ಕನಕನಾಯಕರಾಗಿದ್ದವರು. ಅದರಲ್ಲೇ ಎದುರಾದ 
ಅಸ್ಥಿರದ ಹೊಡೆತಗಳಿಂದ ಜರ್ಜರಿತರಾಗಿ ಆ ಸಾಹಸಮಯ ಬದುಕಿನಿಂದ ವಿಮುಖ 
ರಾಗಿ ಕನಕದಾಸರಾಗಿ ಹೊರಳಿಕೊಳ್ಳುವಾಗಿನ ಹಂತವಾಗಿದೆ. ದಂಡನಾಯಕರಾಗಿದ್ದ 
ಅವರ ಅನುಭವವನ್ನು ಅವರ "ಮೋಹನ ತರಂಗಿಣಿ'ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗುರುತಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿರುವ ನಗರವು ಕೃಷ್ಣದೇವರಾಯನ ಕರ್ಣಾಟಕ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ರಾಜಧಾನಿ ವಿಜಯನಗರವೇ ಆಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ದಾಸರ 


ಜೀವನಾನುಭವವನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿನ ಸಾವು ನೋವು ಅವರ ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಎಡೆ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಗುರುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಡುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲೇ 
“ದಾಸಕೂಟ'ದ ಸಂಪರ್ಕಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. (ಇಲ್ಲ ದಾಸಕೂಟವನ್ನು ರಾಮಾನುಜ 
ಪಂಧೀಯ ದಾಸರ ಕೂಟ ಎಂದು ಗುರುತಿಸಲಾಗಿದೆ. ಮಾಧ್ದಪಂಧೀಯ ದಾಸರ 
ಕೂಟವನ್ನು ವ್ಯಾಸ ಕೂಟ ಎಂದು ಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈಗ ಪ್ರಚಲಿತವಿರುವ ದಾಸ 
ಕೂಟ-ವ್ಯಾಸಕೂಟಗಳು ಮೂಲ ರೂಪದಿಂದ ಪರಿವರ್ತನಗೊಂಡಿವೆಯೆಂದು 
ನನ್ನ ಅನಿಸಿಕೆ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಮರು ಚಿ೦ತನೆಯ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಈ ಕುರಿತು ನನ್ನ ಲೇಖನ 
ನೋಡಿ: ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ ಡಿಸೆಂ. ೨೦೨೦) ಕುಲಗುರುಗಳು ಮತ್ತು 
ರಾಜಗುರುಗಳೂ ಆಗಿದ್ದ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮದ ತಾತಾಚಾರ್ಯರೇ ಈ ಸಂಕಷ್ಟ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದಾಸರಿಗೆ ದಾರಿ ತೋರುತ್ತಾರೆ. ಪದವಿ ಅಧಿಕಾರ ತೊರೆದು ದಾಸರಾಗಿ 
ಬೇಲೂರು ವೈಕುಂಠದಾಸರ ಶಿಷ್ಕರಾಗಿ ತಾವೂ ಹರಿದಾಸರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


ಅವರ ಸಂಗವಾದ ಮೇಲೆ ಜೀವನದ ಸಫಲತೆಯ ದಾರಿ ಸಷವಾಗುತ್ತದೆ. 
“ಇಷ್ಟು ದಿನ ವೈಕುಂಠ ಎಷ್ಟು ದೂರವೋ' ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸುತ್ತಿದ್ದವರಿಗೆ ವೈಕುಂಠ 
ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆಯೇ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತದೆ. ದಾಸನಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡದೆ ಶರಣಾಗತಿ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೩೩ 


ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜಾತಿ ಮತ ಕುಲದ ಸಂಬಂಧ ತೂರಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 
ದೇವದರ್ಶನಕ್ಕೆ ದೈವಭಕ್ತಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅದರ ಹಂಗಿಲ್ಲವೆಂಬ ಸತ್ಯ ಮನದಟ್ಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅದರಿಂದ ಅಂದರೆ ಮತೀಯ ಆಚರಣೆಗಳಿಂದ ಹೊರಬಂದು ಶುದ್ಧಭಕ್ತರಾಗಿ 
ಹೊರಹೊಮ್ಮುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಂಬಿದ್ದ ರಾಮಾನುಜಮತ, ಅದರ ಶರಣಾಗತಿ ಭಕ್ತಿ 
ಅವರನ್ನು ಮಾನವತ್ವದ ಮೇರು ಶಿಖರಕ್ಕೇರಿಸಿ ಮತಾತೀತರನ್ನಾಗಿಸುತ್ತದೆ. ಆ ದಿವ್ಯ 
ಅನುಭೂತಿಯನ್ನೇ “ಮತವೇ ಮತ ರಾಮಾನುಜಮತ'ವೆಂದು ಮನದುಂಬಿ 
ಹಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನೇ, ಮನುಜನನ್ನು ದೇವರತ್ತ ಕೊಂಡೊಯ್ಯುವ ರಾಜಮಾರ್ಗ 
ವೆಂದೂ ದೇವಸ್ತುತಿಗೆ ಜಾತಿಮತದ ಹಂಗಿಲ್ಲದ ಸರಳ ಸುಲಭ ಎ ಯೂ ದ 
ಶರಣಾಗತಿಯೊಂದೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ದಾರಿ ಎಂದೂ ತಮ್ಮ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. ಹರಿಭಕ್ತಿಸಾರದಲ್ಲಿ ಈ ಶರಣಾಗತಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಭಟ್ಟಿ ಇಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮೋಹನ ತರಂಗಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಗಳ ಜೀವನ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದರ್ಶನದಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲಿನ 
ರಾಮಾನುಜಮತದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಕೃತಿಗಳಾಗಿ ಇವು ದಾಖಲಾಗುತ್ತವೆ. ಈ 
ಅನುಭವ ದರ್ಶನದಿಂದಲೇ ಕನಕದಾಸರು ಮತಾತೀತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಮೂರನೇ ಶಿಖರ : ಮೇಲು ಕೀಳತೀತ 

“ಮುಟ್ಟಬೇಡಿ ಮುರಹರನ ಭಕ್ತರನು' ಎನ್ನುತ್ತಲೇ ಸಃ ಇಜಕ್ಕೆ ಎಶಿಷ್ಟಾದ್ವೆ ತದ 
ಶರಣಾಗತಿ ಭಕ್ತಿಯ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾರುತ್ತ ರಾಮಾನುಜಪಂಥದ ದಾಸರಿಗೆ, 
ದಾಸಯ್ಯರಿಗೆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯ ಕವಚವಾಗಿದ್ದ ಕನಕದಾಸರು ವಿಜಯನಗರ 
ಜಾ ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಹರಿದಾಸರ ಕೂಟವಾದ ದಾಸಕೂಟದ ಅಧ್ವರ್ಯು 
ವಾಗಿದ್ದರು. ಈ ಕಮಾನುಜಕೂಟವಾಗಿದ್ದ ದಾಸಕೂಟವು ರಾಮಾನುಜರ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಅಂದರೆ ಹೊಯ್ದಳ ವಿಷ್ಣುವರ್ಧನನ ಕಾಲದಿಂದಲೇ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ದರ್ಶಿಸುತ್ತ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿರುಪತಿಯಾತ್ರೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ಮನೆಮನೆಗೆ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯಸುಧೆ ತಲುಪಿಸುತ್ತ ಗೋವಿಂದನಾಮಸ [ರಣೆ ಮಾಡುತ್ತ. 
ಮಾಡಿಸುತ್ತ ಇಡೀ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಹರಿಭಕ್ತಿಯ ಸಂಚಲನವನ್ನು ೦ಟು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವರು 
= ದಾಸಕೂಟದವರು. ಕನಕದಾಸರು ತಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಮಹಿಮೆ 
ಗಳಿಂದ ಈ ರಾಮಾನುಜಕೂಟವಾದ ದಾಸಕೂಟದ ಕಿರೋಮಣಿಳು ನಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಹೆಸರಾಗಿದ್ದರು. 


ದಾಸರಾಗಿ ಕವಿಗಳಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದ ಕನಕದಾಸರು ವಿಜಯನಗರದಲ್ಲಿರು 
ವಾಗ ಬಹುಶಃ ವ್ಯಾಸರಾಯರ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅವರು ಗುಣಗ್ರಾಹಿಗಳಾಗಿ ಮೆಚ್ಚಿ 


೩೪ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಕನಕದಾಸರಿಗೆ ಮಠದಲ್ಲಿ ಮನ್ನಣೆ ನೀಡಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ದಾಸರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರ ಜಾತಿ ಆಡ್ಡ ಬರುತ್ತದೆ. ಅವರ 
ಹುಟ್ಟನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಅವರನ್ನು ಕುಲದ ಹೆಸರು ಹಿಡಿದು ಹೀಯಾಳಿಸಿರಬೇಕು. 
ಅದುವರೆಗೂ ಇಲ್ಲದ, ತಮ್ಮ ಭಕ್ತಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲೂ ಅಡ್ಡಿಯಾಗದ 
ಕುಲದ ಭೂತ ಅವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಡಿರಬೇಕು. ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಕೊಡುವ ಉತ್ತರವಾಗಿ 
“ಕುಲಕುಲ ಕಲವೆಂದು ಹೊಡೆದಾಡದಿರಿ ...ಕುಲದ ನೆಲೆಯನೇನಾದರು ಬಲ್ಲಿರಾ'. 
“ನಾರಾಯಣ ಯಾವ ಕುಲ? ಅಗಜ ವಲ್ಲಭನು ಯಾತರ ಕುಲದವನು? ಆತ್ಮ 
ಯಾವ ಕುಲ? ಜೀವ ಯಾವ ಕುಲ? ತತ್ವೇ೦ದ್ರಿಯಗಳ ಕುಲ ಪೇಳಿರಯ್ಯ?)...” 
ಮುಂತಾಗಿ ಕೇಳಿರಬೇಕು. “ಆತ್ಮಾಂತರಾತ್ಮ ನೆಲೆಯಾದಿ ಕೇಶವ ಆತನೊಲಿದ ಮೇಲೆ 
ಯಾತರ ಕುಲವಯ್ಯ?” ಎಂದು ತಮ್ಮ ಜಾತ್ಯತೀತ ಮತಾತೀತ ಮನೋಭಾವದ 
ಅನುಭೂತಿಯಿಂದ ಈ ಕ್ಷುಲ್ಲಕ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ದಿವ್ಯ ದಾರ್ಶನಿಕರಾಗಿ 
ಕಾಣಸಿಗುತ್ತಾರೆ; ತಮ್ಮ ಹುಟ್ಟಿನ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಹನನ ಮಾಡಲು 
ಬಂದವರಿಗೆ ಚುರುಕು ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೇ ಬಾಳೆ ಹಣ್ಣು, 
ಚೆಂಬು ತೊಳೆವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಮತ್ತು "ನಾನು ಹೋದರೆ ಹೋದೇನು' ಎಂಬಂಥ 
ಐತಿಹ್ಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಈ ಜಾತಿ ಕುಲಗಳ ಮೇಲು ಕೀಳು ಭಾವನೆ, 
ಆಚರಣೆಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿಯೇ "ರಾಮಧಾನ್ಯ ಚರಿತೆ'ಯನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆನ್ನಬಹುದು. 
ಮೇಲ್ವರ್ಗದವರ ದೇವರಾದ ರಾಮನ ಮೂಲಕವೇ ತಮ್ಮ ಕುಲದವರ ಅರ್ಥಾತ್‌ 
ತಳವರ್ಗದವರ ಆಹಾರವಾದ ರಾಗಿಯೇ ಅಕ್ಕಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದೂ ಸತ್ವಯುತ 
ವೆಂದೂ ಸಾಧಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ “ರಾಮಧಾನ್ಯ' ಎ೦ಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಡುವ ಮೂಲಕ 
ಮೇಲುಕೀಳಿನ ಭೇದವನ್ನು ಅಳಿಸಿಹಾಕುತ್ತಾರೆ. ಮಾನವಾನುಭೂತಿಗೆ ಜಾತಿ 
ಮತಗಳ ಹಂಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾರುತ್ತಾರೆ. ಈಚೆಗೆ ಡಾ. ಜ್ಯೋತಿ ಹೊಸೂರ ಅವರು 
ಕನಕದಾಸರಿಗೆ ವ್ಯಾಸರಾಯರ ಸಂಪರ್ಕವೇ ಆಗಿಲ್ಲವೆಂದು ವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. (ನೋಡಿ 
: ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ; ಜೂನ್‌ ೨೦೨೧) ಈ ಬಗ್ಗೆ ಪುನರಾಲೋಚಿಸಬೇಕಿದೆ. 


ತಳಸಮುದಾಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮತಾಚರಣೆಯ, ಪ್ರಾಣಿ ಹಿಂಸೆಯ ಮತ್ತು 
ಅಮಾನವೀಯ ನಡವಳಿಕೆಯ ಧರ್ಮಾಚರಣೆಗಳುಳ್ಳ ಮಾರಿ. ಮಸಣಿ ಮುಂತಾದ 
ದೇವರುಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಲೇ ಮೇಲ್ವರ್ಗದವರಲ್ಲಿರುವ ದೇವರುಗಳಾದ ಹರಿ 
ಹರ, ಹನುಮರನ್ನು ಜನರಿಗೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಿಸುವ ಮೂಲಕ ಸದಾಚಾರವನ್ನು ಸನ್ನಡತೆ 
ಯನ್ನು ಮಾನವತ್ವವನ್ನು ಬಿತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು “ಭರಮಪ್ಪ'ನೆಂದೂ, 
ಶಿವನನ್ನು “ಶಿವಪ್ಪ' ನೆಂದೂ, ಹನುಮನನ್ನು “ಹನುಮಪ್ಪ'ನೆಂದೂ ಕರೆಯುವುದರ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೩೫ 


ಮೂಲಕ ಅವರನ್ನು ಜನಪದರ ಭಾಷಿಕ ನೆಲೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ತ೦ದು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಆ ಮೂಲಕ ಮೇಲ್ವರ್ಗದ ದೇವರುಗಳನ್ನು ಜನಪದೀಯವಾಗಿಸಿ ಕೆಳವರ್ಗ 
ದವರಿಗೂ ತಲುಪಿಸಿರುವುದು ಮಾನವರಲ್ಲಿನ ಮೇಲು ಕೀಳಿನ ಭಾವನೆಗೆ ಮೂಲ 
ವಾದ ದೇವರಲ್ಲಿದ್ದ ಮೇಲು-ಕೀಳು ಭಾವವನ್ನೇ ಅಳಿಸಿಹಾಕುವ ಪ್ರಯತ್ನವಿದು. 
ಜಾತಿ-ಮತದಲ್ಲಿ ಭೇದಭಾವವಿಲ್ಲದ ಸಮಸಮಾಜದ ನಿರ್ಮಾಣ ಕನಕದಾಸರ 
ಗುರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಜನರಲ್ಲಪ್ಪೇ ಅಲ್ಲದೆ ದೇವರಲ್ಲೂ ಭೇದಭಾವ 
ಎಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಮೂಲಕ ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶಿಖರ : “ನಾನು' ಎಂಬುದರ ಅತೀತತೆ. 

ಮೇಲಿನ ಸವಾಲುಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಎದುರಿಸುವ ತಮ್ಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ 
ಗಟ್ಟತನವನ್ನು ಸಾಬೀತುಪಡಿಸುವ ಕನಕದಾಸರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸವಾಲು ಎದುರಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅದೇ ದೇವರು-ದೇವಾಲಯಗಳು ತಮ್ಮ ಖಾಸಗಿ ಆಸ್ತಿಯೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸುವ 
ಜನರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸುವ ಸವಾಲು. ಉಡುಪಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ "ಬಾಗಿಲನು 
ತೆರೆದು ಸೇವೆಯನು ಕೊಡೊ ಹರಿಯೇ' ಎಂದು ಕರೆಕೊಡುವುದರ ಮೂಲಕ 
ದೇವರು ದೇವಾಲಯಗಳು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವಾದವು ಎ೦ದು ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. ಬಾಗಿಲು 
ತೆಗೆಯದಿದ್ದವರಿಂದಲೇ ಕಿಂಡಿಯನ್ನು ಕೊರೆಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ದೇವರ ದರ್ಶನ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾನು 
ನನ್ನದು ಎಂಬುದರ ನಿರಾಕರಣೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಾಧನೆಯೆನ್ನುವುದು ಅವರವರ ಸಾಮಧಥಣ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟದ್ದು ಆದರೆ 
ದೇವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸೇರಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಖಾಸಗಿ ಆಸ್ತಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದರ ವಿರುದ್ಧ ಇಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿ ಎತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾದದ್ದೇ ಅವರ “ನಾನು ಹೋದರೆ ಹೋದೇನು” ಎಂಬ ಕಾಣ್ಕೆ 
ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಗುವ ದರ್ಶನವಲ್ಲ. ಕನಕದಾಸರು ಶರಣಾಗತಿ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗೆದ್ದುದರ ಫಲ ಇದು. `ನಾನು' ಎಂಬುದರ ನಿರಾಕರಣೆ ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧನೆ ಬೇಕು. `ನಾನು ನನ್ನದು ಎನ್ನದಿರೋ ಮೂಢ ಮಾನವ' ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದು ಸುಲಭ. ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಹೊರಬರುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ ಹಾಗೆ ಆ 
ಮೋಹದಿಂದ ಹೊರಬಂದವರೇ ಸಾಧಕರಾಗುವುದು. ದಾರ್ಶನಿಕರಾಗುವುದು. 
ಕನಕದಾಸರು ಅಂಥ ಸಾಧಕರು. "ದೀನ ನಾನು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಕೆ ದಾನಿ” ನೀನು 
ಎಂದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ದೇವನಿಗರ್ಪಿಸಿ ಬರಿಗೈಯಾದ ದಾಸರಾದುದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ 
ನಾನು ಎಂಬುದರ ನಿರಾಕರಣೆಯಾದದ್ದು. ಅವರು ವ್ಯಕ್ತಿಗತ ಸಾಧಕರಾಗಿ 


೩೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಎಲ್ಲವನ್ನೂ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನಿರಾಕರಿಸಿದರೂ ಸಾಮಾಜಿಕರಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿ; ಸುತಾರ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ತಿರುಪತಿ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನೂ, ದೇಲೂರು 
ವೂ ಮತ್ತು ಶಿವನೂ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ತಾವು ನಂಬಿದ್ದ ದೇವರಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲ ದೈಪವನ್ನೂ ಕಾಣುವ ಕನಕದಾಸರು 
ಭಿನ್ನವಾಗಿ ನಿಂತು ಸರ್ವ ದೈವ ಸ್ವೀಕರಣದ ಮೂಲಕ ಬಹುದೇವತಾರಾಧನೆಯನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಆನ ವ್ಯಕಿತ ವಿಶ್ವಮಾನವತ್ವಗೊಂಡದ್ದರ ದ್ಯೋತಕವಾಗಿದೆ. 


ಐದನೆಯ ಶಿಖರ : ಮಾನವಾತೀತತೆ. ಅಂದರೆ ವಿಶ್ವಮಾನವತ್ವ ಮಾನವತ್ವ 
ವನ್ನೂ ಮೀರಿದ ಶಾಶ್ವತತ್ವ 


ನಾನು ಎಂಬುದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ "ನಾನಲ್ಲ ನನದಲ್ಲ' ಎಂಬ ಹಂತ ಏರಿದ 
ಕನಕದಾಸರು ಕಡೆಗೆ ತಲುಪಿದ್ದು ಮಾನವಾತೀತವಾದ ವಿಶ್ವಮಾನವತ್ವವನ್ನು. “ನೀ 
ಮಾಯೆಯೊಳಗೋ ನಿನ್ನೊಳು ಮಾಯೆಯೋ' ಎನ್ನುತ್ತಲೇ “ಬಯಲು ಆಲಯ 
ದೊಳಗೋ ಆಲಯವು ಬಯಲೊಳಗೋ, ಬಯಲು ಆಳಯಗಳೆರೆಡೂ ನಿನ್ನ 
ನಯನದೊಳಗೋಳ ಎನ್ನುವಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. ಮಾನವ ಜನ್ಮದ ಸಾರ್ಥಕತೆ 
ಇರುವುದು ನಾನು ಎಂಬುದರಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲ; ನಾನಲ್ಲ ಎಂಬುದರಲ್ಲೂ ಅಲ್ಲ; ಬದಲಿಗೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದರಲ್ಲಿ ಎ೦ಬ ದರ್ಶನ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬಯಲು ಮತ್ತು 
ಆಲಯಗಳೆರೆಡೂ ಇರುವುದು "ಅವನ ನಯನದಲ್ಲಿ' ಎಂದು ಸಾರುವುದರ ಮೂಲಕ 
ಮಾನವತ್ತದಿಂದಲೇ ಹೊರನಡೆಯುವಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಿಮವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಬಂಧನಗಳೂ ಇರದಾದಾಗ ಮಾತ್ರ ಮಾನವತ್ತದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಪತ್ತಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಸಿದ್ದಾರೆ. ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಸ್ಥಾಪನೆಯೊಂದಿಗೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದ ಅವರ ಸಾಧನೆಯ ಪಯಣ ಅದರ ನಿರಾಕರಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಸಾಗಿ 
ಕೊನೆಯ ಹಂತವಾಗಿ ಮಾನವಾತೀತವಾದ ಎಶ್ವಮಾನವತೆಯನ್ನು ತಲುಪುತ್ತದೆ. 
ಎಲ್ಲದರೊಂದಿಗೂ ಇದ್ದು, ಆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿರಾಕರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕವೇ ಮತ್ತೆ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಳಗೊಳ್ಳುವ ವಿಶ್ವಮಾನವತೆ ಅವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಇದೇ ರಾಮಾನುಜ ಪಂಥದ ಮಾಯೆಯ ಅರ್ಥ. ಅದರ ಶರಣಾಗತಿ ಭಕಿಗೆ 
ಸೇರಿದವರು ಕನಕದಾಸರು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದೀನತೆಯನ್ನು ದೇವರಲ್ಲಿ ತೋಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದು. ಈ ದೈನ್ಯತೆ ದೌರ್ಬಲ್ಯವಲ್ಲ. ಜಾತಿಯ ಹಿ೦ಜರಿಕೆಯಲ್ಲ. ಬದಲಿಗೆ 
ಅವರ ದರ್ಶನವಾದ ವಶಿಷಾದ್ದೆ ತ ತತ್ವದ ಭಕ್ತಿಯ ಸ್ವರೂಪ. ತಾನಲ್ಲ ತನದಲ್ಲ ಎನ್ನುವ 

ಭಾವ ತೀವ್ರತೆ. ಅದೇ “ನಾನು' ಹೋದರೆ ಹೋದೇನು ಎಂಬ ಎಶ್ವಮಾನವತ್ವ 
ಈ 


೪. ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿದ್ದ 
ಡಾ. ಹೆನ್ರಿ ಹೇಗ್‌ ಅವರ ಸ್ಮಾರಕ ಭವನ 


ವೇಮಗಲ್‌ ಸೋಮಶೇಖರ್‌ 


ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಿದ್ದ 
"ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆ'ಯನ್ನು ೧೮೮೭ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದವರು 
ಡಾ. ಹೆನ್ರಿ ಹೇಗ್‌ ಅವರು. ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಪ್ರಥಮ ಸಂಪಾದಕ 
ರಾಗಿದ್ದ ಅವರು ಆಗ್ಗೆ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ 
ಮಿಶನರಿ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದರು. ಪರಭಾಷಾ ಪ್ರಿಯರಾಗಿದ್ದ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸ್ವಭಾಷೆ 
ಯಾದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಜೊತೆಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ 
ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಮಾತನಾಡುವು 
ದನ್ನೂ, ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಬರೆಯುವುದನ್ನೂ ಮತ್ತು ಓದುವುದನ್ನೂ 
ಮೈಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ ದೇಶದ ಯಾರ್ಕ್‌ಶೈರ್‌ನಲ್ಲಿ ೧೮೫೩ರಲ್ಲಿ 
ಜನಿಸಿದ ಹೆನ್ರಿಹೇಗ್‌ ೧೮೭೪ರಲ್ಲಿ ಪಾದ್ರಿಯಾಗಿ ಮೈಸೂರು 
ಸ೦ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ನಿಯೋಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಮೊದಲಿಗೆ ತುಮಕೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಗುಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪಾದ್ರಿ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡರು. ನಂತರದಲ್ಲಿ ಗುಬ್ಬಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬ೦ದು ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಹೈಸ್ಕೂಲಿನ 


೩೮ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಪ್ರಾಚಾರ್ಯರಾಗಿ ಕಾರ್ಯ ವಹಿಸಿಕೊಂಡರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಮಾತ್ರ 
ಪ್ರಾಚಾರ್ಯರಾಗಿದ್ದ ಅವರು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಹೃದಯವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದರು. (ಇವರ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಪೈಕಿ ಕೆಲವರು ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಉನ್ನತ ಪದವಿ ಗಳಿಸಿ ರ ಬದುಕಿದರು.) 


ಆನಂತರ ಮೈಸೂರಿನಿಂದ ಶಿವಮೊಗ್ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳಿ ಅಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಪಾದ್ರಿ ವೃತ್ತಿಯ 
ಸೇವೆಯು ಬಹು "ಪವಿತ್ರವಾದದ್ದೆಂದು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಭಾಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ತುಮಕೂರಿಗೆ ೧೮೮೭ರಲ್ಲಿ ಆಗಮಿಸಿದ ಹೇಗ್‌ ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ದೇಶೀಯರಿಗೆ ಕನ್ನಡ 
ವರ್ತಮಾನ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಕೊರತೆ ಇರುವುದನ್ನು ಮನಗಂಡು "ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕ 
(ವಾರಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಆ ಕಾರ್ಯವು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ 


ತುಂಬಾ ಪ್ರಯಾಸಕರದ್ದಾಗಿತ್ತು ಆದರೂ ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಮುದ್ರಣ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 


ಯಶಸ್ವಿಗೊಳಿಸಿ ಎಲ್ಲರ ನಂಬಿಕೆಗೆ ಅರ್ಹರಾದರು. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿ 
ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತವಕಪಡುತ್ತಿದ್ದ ಅವರು ಮೈಸೂರು ಸೀಮೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಪಂಚದ ಬೇರೆ ಬೆರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಭವಿಸುವ ಘಟನೆಗಳ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಸುಲಭ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದರು. ನಿಜವಾದ ಏಳಿಗೆಯು ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿರದೆ ನೀತಿ, ನ್ಯಾಯ, ಸತ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಒಡಗೂಡಿದ್ದಾಗಿರಬೇಕು ಎಂಬುದನ್ನು ಅದರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವರಾಗಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವರು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ "ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕ' ಅಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾಯಿತು. 
ಸುಮಾರು ಎರಡು ವರ್ಷ ವಾರ ವಾರಕ್ಕೆ ಮೈಸೂರು ದೇಶೀಯರಿಗೆ ಧೈರ್ಯಾ 
ಧಾರಣಾಯುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾಪಗಳನ್ನು ಹೇಗ್‌ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತ 
ದ್ದರು. ಪ್ರತಿ ಭಾನುವಾರ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆಯು ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಮಿಶನ್‌ 
ಸಂಸ್ಥೆಯ ಪ್ರಕಟನೆಯಾಗಿದ್ದರೂ ಜನತೆಯ ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಿ ಬಾಳಿತು. ತುಂಬಾ 
ಸುದ್ದಿಗಳಿರುತ್ತಿದ್ದು ಪತ್ರಿಕೆಯ ಪ್ರಸಾರವು ಎರಡು ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಮಿಕ್ಕಿದ್ದಿತು. 


೧೮೮೯ರಲ್ಲಿ ತುಮಕೂರಿನಿಂದ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿದ ಪಾದ್ರಿ ಹೇಗ್‌ ಅವರು 
೧೮೯೦ರಲ್ಲಿ ತಾವೇ ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಮಿಶನ್‌ ಛಾಪಖಾನೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ವೃತ್ತಾಂತ 
ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮುದ್ರಿಸಿ ಮುಂದುವರೆಸಿದರು. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಸಾಧಾರಣ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ ಛಾಪಖಾನೆ ಕ್ರಮೇಣ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಬಂದು ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಹು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪಡೆಯಿತು. ನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಮಿಶನರಿ 
ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ ಹೇಗ್‌ ಅವರು ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೩೯ 


ಯೇಸು ಸ್ವಾಮಿಯ ಭಕ್ತರಾಗಿದ್ದ ಅವರು ಕರ್ನಾಟಕ ದೇಶೀಯರ 
ಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸತ್ಯವೇದವನ್ನು ದೇಶದ ಭಾಷಾ ಪದ್ಧತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ 
ಭಾಷಾಂತರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಜೊತೆಗೆ ಕೆಲವು ಪಂಡಿತರನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊಸ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯ ನೂತನ ಭಾಷಾಂತರದ ಮಹಾ ಘನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳ ಪರ್ಯಂತರ ನಡೆಸುತ್ತಾ 
೧೮೯೫ರಲ್ಲಿ “ಎಪಿಸ್ಟಲ್‌ ಆಫ್‌ ಸೆಂಟ್‌ ಜೇಮ್ಸ್‌” ಎಂಬ ೯೦ ಪುಟಗಳ ಕನ್ನಡ 
ಕೃತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಅದುವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕನ್ನಡ ಬೈಬಲ್‌ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ತನ್ನದೇ ಆದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಪುಟದಲ್ಲಿ 
ಹೊಸಗನ್ನಡ ಬೈಬಲ್‌ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದು ಹೇಗ್‌ ಅವರ ಮಹತ್ಸಾಧನೆಯೇ 
ಆಗಿತ್ತು. ಎಶ್ವದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅದ್ವಿತೀಯ ಗ್ರಂಥವೆನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಆ ಬೈಬಲ್‌ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಗರ ಪದ್ಧತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಮೂಲಕ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದವರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಮಹೋಪಕಾರ ಮಾಡಿದರು, ಮತ್ತು ತುಳು ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಬೈಬಲ್ಲನ್ನು ತರ್ಜುಮೆ ಮಾಡಿದರು. ೧೮೯೬ರಲ್ಲಿ ರೆವರೆಂಡ್‌ ಹೆ ಹೇಗ್‌ 
ಅವರು ಎಫ್‌.ಜೆಗ್ಗರ್‌ ಅವರ ಜೊತೆ ಸೇರಿ “ಸೆಂಟ್‌ ಮಾರ್ಕನು ಬರೆದ ಸುವಾರ್ತೆ 
ಅ೦ದರೆ ಮುಕ್ತಿದಾಯಕನ ಚರಿತೆ” ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬರೆದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. 
ಹೀಗಾಗಿ ೧೮೯೦ರ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಬೈಬಲ್‌ ಸಾಹಿತಿಗಳ ಪೈಕಿ ಹೇಗ್‌ ಅವರ 
ಪ್ರಮುಖ ಕನ್ನಡ ಬರಹಗಾರರು ಎಂದೆನಿಸಿಕೊ೦ಡರು. 


ಹೇಗ್‌ ಅವರು ದೇಹಾರೋಗ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ೧೯೦೧ರಲ್ಲಿ ಹಿ೦ದೂ ದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ತಮ್ಮ ಹುಟ್ಟೂರಾದ ಯಾರ್ಕ್‌ಶೈರ್‌ಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿನವ 
ರಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿತರಾದರು. ನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ೧೯೧೧ರಲ್ಲಿ ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಮಿಶನ್‌ 
ಕಾನ್ನೆರನ್ಸ್‌ ಮಹಾ ಸಭೆಯ ಪೆಸಿಡೆಂಟ್ರಾಗಿ ಆಯ್ಕೆಯಾದ ಇವರು ಅಸಾಧಾರಣ 
ವಾದ ಪೂಜ್ಯತೆ ಮತ್ತು ಮಹಾಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು. ಇದರ 
ತರುವಾಯ ಅವರು ಮೈಯನ್‌ ಮಿಶನರಿ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಕಾಲವನ್ನು ಆ ಸಂಘದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಸಂಘದವರು ಆ 
ಸೀಮೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಾ ಸರ್ವರಿಗೂ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುವವ 
ರಾಗಿದ್ದರು, ಹೇಗ್‌ ಅವರು ಆ ಸಂಘದ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ದೇಶ 
ವಿದೇಶಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಸಬೇಕಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಾ 
೧೯೧೭ರಲ್ಲಿ ಚೀನಾದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದ ಅವರು ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ತುಂಬಾ 
ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಪರಾಂಬರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ೧೯ ೧೭ರ ಜುಲೈ ೧೫ 


೪೦ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಭಾನುವಾರದಂದು ಹೇಗ್‌ ಅವರು ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಮತ್ತು ಪುತ್ರ ಪುತ್ರಿಯರನ್ನು ಅಗಲಿ 
ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. ಆಗ ಅವರಿಗೆ ೬೪ ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಾಗಿತ್ತು. 


ಪಾದ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ ಡಾ. ರೆವರೆಂಡ್‌ ಹೆನ್ರಿ ಹೇಗ್‌ ಡಿ.ಡಿ. (Doctor of Divinity) 
ಅವರು ಕನ್ನಡದ ಪಂಡಿತೋತ್ತಮರಾಗಿ ಮೈಸೂರು ಸೀಮೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿನ 
ನಿವಾಸಿಗಳನ್ನೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸಿ ಅವರ ಸೇವಾರ್ಥವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕಾಲ, ಶಕ್ತಿ 
ಹಾಗೂ ಪಾಂಡಿತ್ಯವನ್ನು ವಿನಿಯೋಗಿಸಿದರು. ಇಂಥಾ ಮಹನೀಯರು ಮೈಸೂರು 
ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಛಾಪಖಾನೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ ಇಲ್ಲಿನ ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಮಿಶನರಿ ಸಂಘದ 
ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ ಘನವಾದ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದಕ್ಕಾಗಿ ೧೯೨೦-೨೧ರಲ್ಲಿ 
ಅವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ (ಈಗಿನ ಯೂನಿಟಿ ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್‌ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ) 
ಸ್ಮಾರಕ ಭವನವನ್ನು ಮರಣೋತ್ತರವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲಾಗಿದೆ. ಸದರಿ ಕಟ್ಟಡದ 
ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ Haigh Memorial Block ಎ೦ದೂ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಲಗಡೆ ಇರುವ 
ಅಡಿಗಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ (Foundationstone) ಈ ರೀತಿ ಇದೆ. 


TO THE GLORY OF GOD 
AND IN MEMORY OF 
REVEREND HENRY HAIGH, DD. 
MISSIONARY TO THE MYSORE 1874-1901 
THIS STONE WAS LAID BY 
THE REVEREND J.A.VANES,B.A. 
APRIL THE 7™ 1920 

ಎಡಗಡೆ ಇರುವ ಅಡಿಗಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 


TO THE GLORY OF GOD 

THIS STONE WAS LAID 

BY 

MISS R. GOVINDA RAJALU, MD. 
IN THE NAME OF 

MISS HEERY HAIGH 

APRIL THE 7™ 1920 


ಹೇಗ್‌ ಮೆಮೊರಿಯಲ್‌ ಹಾಲ್‌ ಪತಿಷ್ಠೋತ್ಸವ. 


(Opening ceremony) 
(ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿನ ವರದಿ) 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೪೧ 


೧೯೧೭ರ ಜುಲೈ ೧೫ ಭಾನುವಾರದಂದು ಗತಿಸಿದ ಡಾ. ಹೇಗ್‌ ದೊರೆಯವರ 
ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಸಿಟಿ ವೆಸ್ಲಿಯನ್‌ ಮಿಷನ್‌ ಕಾಂಪೌಡಿನಲ್ಲಿ ೧೯೨೦ರ 
ಏಪ್ರಿಲ್‌ ಏಳು ಬುಧವಾರದಂದು ಅಡಿಗಲ್ಲನ್ನು ಹಾಕಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಮಿಸಿರುವ 
ಕಲ್ಲಿನ ಸುಂದರವಾದ ಮಂದಿರವು ೧೯೨೨ರ ಜನವರಿ ಐದರಂದು ಗುರುವಾರ 
ಸಂಜೆ ೪.೩೦ ಗಂಟೆಗೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. (ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿದ ಶಿಲೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ) 


ಈ ಉತ್ಸವಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸುವಂತೆ ಅನೇಕ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಆಹ್ವಾನ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳಿಕ ತಮಿಳು ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಭಾ 
ಮಂಡಲಿಯವರೂ ಆ ಶುಭಮುಹೂರ್ತಕ್ಕೆ ಬಿಜಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ದ್ದರು. ಅನೇಕ ಹಿಂದೂ ಮತ್ತು ಯೂರೋಪಿಯನ್‌ ಮಹನೀಯರೂ, ಕೈಸ್ತ ವೈದಿಕ 
ಮಂಡಲೌನಫರೂ. ತಮಿಳು. ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಭಾ ಸ್ಯಾ 
ದಂಡಿನಿಂದ ಬಾಯ್ಸ್‌ ಸ್ಕೌಟುಗಳೂ. ಸಕಾಲಕ್ಕೆ Wo ಕಟ್ಟಡದ ಮುಂಭಾಗದ 
ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ಕಿಕ್ಕಿರಿಯುವಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದರು. ಘನ ಬ್ರಾಕ್‌ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಬೋಧಕರೂ 
ಆರಾಧನೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲು, ಸಭಿಕರು ವಿಷಯ ಸೂಚನಾ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಉತ್ಸಾಹಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಾಡಿದ ನಂತರ ಘನ ಎ. ಅಮೃತ್‌ 
ಬೋಧಕರು ವೇದ ಪಾರಾಯಣವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಘನ ಇ. 
ಜೇಕಬ್‌ ಬೋಧಕರು ದೇವತಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಘನ 
ಸಾಡೇ ಬೋಧಕರ ಹೇಳಿಕೆಯ ಮೇಲೆ ಮಿಸಸ್‌ ಗಲ್ಲಿಫೋರ್ಡ್‌ ಅಮ್ಮನವರು 
ಭಗವನ್ನಾಮೋಚ್ಚಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದರು. ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರೂ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಆ ಸು೦ದರ ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಉಚಿತಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಘನ ಸಾಡೇ ಬೋಧಕರು ಅಗ್ರಾಸನವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಕೂಡಲೇ 
ಬೆಂಗಳೂರು ಕನ್ನಡ ಕ್ರೈಸ್ತ ಸಭೆ ಭಜನೆಯವರು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕರ್ಣಾನಂದವಾಗು 
ವಂತೆ ದೇವತಾ ಸ್ತೋತ್ರದ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಹಾಡಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಘನ ಥಾರ್ಪ್‌ 
ಬೋಧಕರು ದೇವತಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಲು ಘನ ಟಾ೦ಲಿನ್‌ಸನ್‌ 
ಬೋಧಕರು ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ಆದ ಖರ್ಚು ಬಾಬತುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪಸ್ತಾಪ ಮಾಡಿದರು. 
ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ಮಿಷನ್‌ ಪ್ರೆಸ್‌ ಮತ್ತು ಮೈಸೂರು ದೇಶೀಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೇರಳ 
ವಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನುಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆ ಇವುಗಳ ಮೂಲ 
ಸ್ಥಾಪಕರು ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹೇಗ್‌ ದೊರೆಯವರು, ಬದಕು. ಪ್ರೆಸ್ಸಿನವರು ತಮ್ಮ ಕೃತಜ್ಞತೆ 

ಯನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ಕಟ್ಟಡದ ಖರ್ಚಿಗೆ ಎತೇಷವಾಜ ದವ್ಯ 
ಸಹಾ ಮಾಡಿದರೆಂದು ಘನ ಬೋಧಕರು ತಮ್ಮ ಉಪನ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದರು. ತ 


೪೨ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಪ್ರಸ್ತಾಪವಾದ ನಂತರ ತಮಿಳು ಸಭೆಯ ವೆಸ್ಲಿ ಬೋಧಕರು ಉಪದೇಶಿಗಳಾದ 
ಚಿಂತಾಮಣಿ ಕೇಲಬ್‌ ಆಯ್ಯನವರೂ, ಸಿ. ದೇವದತ್ತಯ್ಯನವರ ಪರವಾಗಿ ಅವರ 
ಜೇಷ್ಠ ಕುಮಾರರಾದ ಡಿ. ದೇವಪುತ್ರಯ್ಯ ನವರೂ ಘನ ಗಲ್ಲಿಫೋರ್ಡ್‌ 
ಬೋಧಕರೂ ಬಹುರಸಿಕವಾದ ನಾಲ್ಕು ಸಣ್ಣ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳ ಮೂಲಕ ಡಾಕ್ಟರ್‌ 
ಹೇಗ್‌ ದೊರೆಯವರ ಗುಣಕಥನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವರ ಪ್ರೀತಿ, ಭಕ್ತಿ. ದಯಾರಸ 


ಕರ್ತವ್ಯಜ್ಞಾನ, ದೃಢಸಂಕಲ್ಲಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದರು. ಹೇಗೆಂದರೆ: 


೧) ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹೇಗ್‌ ಬೋಧಕರು ಹಿಂದೂ ದೇಶಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಸೇವಾ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಡಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎನ ದೇಶೀಯರೊಡನೆ. 
ಕಲೆತು ಅವರಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದ ಪ್ರೀತಿಯೂ ಸೌಮ್ಯತೆಯೂ ದಯಾರ್ದ್ರ 
ಹೃದಯವು ಈ ದೇಶೀಯರ ಮನಸನ್ನಾಕರ್ಷಿಸಿದ್ದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದ ಅವರ 
ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವಂತೆ ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. 


೨) ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಸಾಕಿ ಬೆಳಸಿದ ಹಲವರಿಗೆ ಅವರು ಮಾಡಿದ 
ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಬೋಧನೆಯು ಅವರ ಮನಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿ ನಿಂತು 
ಅವರನ್ನು ತಮ್ಮ ಗುರುವಿನಂತೆ ಉತ್ತಮ ದೇವರ ಸೇವಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. 


೩) ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಈ ದೇಶೀಯರು ಮಾಡುವಂತೆ ಅವರ ಪಟ್ಟ 
ಪ್ರಯಾಸ ಪರಿಶ್ರಮಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 


೪) ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹೇಗ್‌ ಬೋಧಕರು ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಡಿಸಿರುವ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ದೇವರ ಸೇವೆಯೂ, ಅವರು ಬಹು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಮುದ್ರಾಲಯವು, 
ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆಯೂ ಇನ್ನೂ ಹಲವು ವಿಧವಾದ ಜನೋಪಕರವಾದ ಕಾರ್ಯ 
ಗರಣ ಅವರನ್ನು ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಚಿರಸ `ರಣೀಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಸುಂದರ 
ವಾದ ಭವನವು. ಭಕ್ತಾಧಿಗಳ ಕೃತಜೃತೆಯನ್ನೂ ತಾವು ಅದರಲ್ಲಟಿದ್ದ. ಪೀತಿ ಗೌರವ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವುದಾಗಿದೆ. ಈ ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಸಕಲ ಸತ್ಕಾರ್ಯ 
ಗಳೂ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹೇಗ್‌ ಬೋಧಕರಲ್ಲಿದ್ದ ಸದುದ್ದೇಶಗಳನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಲಿ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಉಪನ್ಯಾಸಕರು ಬಯಸಿದರು. 


ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಾಸನಾಧಿಪತಿಗಳಾದ ಘನ ಸಾಡೇ ಬೋಧಕರು ಸಂಕೇಪವಾಗಿ 
ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹೇಗ್‌ ಬೋಧಕರೂ ತಾವೂ ಆಪ್ತಮಿತ್ರರಾಗಿ ಒಂದೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಹೋದರರಂತೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಆಂತರ್ಯಗುಣ ಸ್ವಭಾವಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ತಮಗಿದ್ದ ವಿಶೇಷ ಗೌರವವನ್ನು ಬಹು ರಸಿಕವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೪೩ 


ಸಭಿಕರಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಚನವಿತ್ತರು. ಸಭಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ರಾಜಗೀತ 
ವನ್ನು “ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಆಂತಮ್‌” ಹಾಡಿದರು. 


ಇದಾದ ಮೇಲೆ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫಕಾಲ ಬೋಧಕೋದ್ಯೋಗ 
ವನ್ನು ನಡೆಸಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇತರ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಜನರ ಪ್ರೀತಿ ಗೌರವ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಗತಿಸಿದ ಘನ ಟಿ. ಲೂಕಯ್ಯ ಬೋಧಕರ ಭಾವಚಿತ್ರ 
ವನ್ನು ಅದೇ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಾಸನಾಸೀನರು ಸಭಿಕರಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸಿದರು. 
ಸಭಿಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಹಂಚಿದ ಮೇಲೆ ಕೂಟವು ಮುಕ್ತಾಯವಾಯಿತು. 


ಸುಂದರ ವಾಸ್ತು ಶೈಲಿಯ ಈ ಶಿಲಾ ಕಟ್ಟಡ ಅವರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೇ (ಹೇಗ್‌ 
ಹಾಲ್‌) ಈಗಲೂ ಯೂನಿಟಿ ಬಿಲ್ಲಿಂಗ್‌ ಬಲಗಡೆ (ಸರ್‌ ಕೆ.ಪಿ. ಪುಟ್ಟಣ್ಣ ಚೆಟ್ಟಿ ಟೌನ್‌ 
ಹಾಲ್‌ ಎಡಗಡೆ) ಇದೆ. ಇಂತಹ ಅಪರೂಪದ ಪಾರಂಪರಿಕ ಕಟ್ಟಡ ಡಾ. ಹೆನ್ರಿ ಹೇಗ್‌ 
ಡಿ.ಡಿ. ಅವರ ಘನ ಕನ್ನಡ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವ, ಸಂಸ್ಕರಣಾ ಕಟ್ಟಡವಾಗಿ ನಮ್ಮ 
ನಡುವೆ ಇರುವುದು ಇಂದಿನ ಪೀಳಿಗೆಗೆ (ಅದೂ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ) ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಿಂತಿದೆ. 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಈ ಕಟ್ಟಡದಲ್ಲಿ ಏರ್‌ ಇಂಡಿಯಾ ಕಛೇರಿ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದೆ. 


(ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೨೦೧೭ರ 'ಜನಪದ' ಮಾಸವಪತ್ತಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ 
ಈ ಲೇಖನವನ್ನು ಫೂರ್ತಿ ಪರಿಷ್ಠರಿಸಲಾಗಿದೆ) 
ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿ : 

೧. ಐ.ಮಾ. ಮುತ್ತಣ್ಣ, "೧೯ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಕನ್ನಡ ಸೇವೆ'. ೧೯೬೯, 
ಪುಟ-೩೩೮, ೩೩೬, ೩೩೯, ೩೫೭ 

೨. ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆ ೧೯೪೦ರವರೆಗೂ ಬೇರೆಯವರ ಸಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ ನಡೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದೆ. ಕನ್ನಡ ವಿಷಯ ವಿಶ್ವಕೋಶ, ಪುಟ-೮೮೩. 

೩. ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ವೃತ್ತಪತ್ರಿಕಾ ಇತಿಹಾಸ (ಲೇಖನಗಳ ಸಂಗಹ), ತಿರುಮಲೆ 
ತಾತಾಚಾರ್ಯ ಶರ್ಮ, “ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸಂಪಾದಕರು “ಹೇಗ್‌” ಎಂದೇ ದಾಖಲಿಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಪುಟ-೩೬. 

೪. ಕನ್ನಡ ವೃತ್ತ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸಂಶೋಧನಾ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಇತರ ಲೇಖಕರೂ 
ಸಹ “ಹೇಗ್‌” ಎಂದೇ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪುಟ-೩೬. 

ಆಧಾರ: 

೧. ವೃತ್ತಾಂತ ಪತ್ರಿಕೆ, ೨೬ ಜುಲೈ ೧೯೧೭ "ಗತಿಸಿದ ಘನ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಹೇಗ್‌ ದೊರೆಯವರು' 


ವರದಿ, ಪುಟ-೪ ಮತ್ತು ೫. 
೨, _ ೦೧ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ೧೯೨೨, "ಹಗ್‌ ಮೊಮೊರಿಯಲ್‌ ಹಾಲ್‌ ಪ್ರತಿಷ್ಟೋತ್ಸವ' ವರದಿ, ಪುಟ-೬. 


೩. ಇತರ ಮೂಲಗಳಿಂದ. ಡಿ 
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೫. ಹುಗ್ಡೇದದಲ್ಲಿ ಪರಿಸರಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಸ್ಮ ವ 


ಡಾ. ಸುಬ್ರಾಯ ಈಶ್ವರ ಹೆಗಡೆ 


ವೇದಗಳು ಹಿಂದೂ ಧರ್ಮದ ಸರ್ವಸ್ಥವಾಗಿವೆ. ಭಾರತದ 
ಧಾರ್ಮಿಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ನಿಷ್ಠೆಯ ಮೂಲ ಸ್ತೋತ್ರವು 
ವೇದಗಳೇ, ವೇದ ಎ೦ಬ ಪದವು ವಿದ್‌ (ತಿಳಿ) ಧಾತುವಿನಿಂದ 
ಬಂದಿದೆ. ವೇದವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಅರ್ಥ. 


ಭಾರತದ ಪ್ರಾಚೀನ ಗಂಥಗಳಾದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನವ 
ಹಾಗೂ ದೇವಜೀವನದ ರಹಸ್ಯ ವಿವರಣೆ ಇದೆ. ವೇದಕ್ಕೂ 
ತನ್ನದೇ ಆದ ಸಂಹಿತೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಆರಣ್ಯಕ ಹಾಗೂ ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳಿವೆ. ವೇದದ ನಾಲ್ಕು ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಯಗ್ನೇದವು ಮೊದಲನೆ 
ಯದು. ಖಯಗ್ಗೇದ ಸಂಹಿತೆಯು ದೃಷ್ಠಾರರಾದ ಅನೇಕ ಖಷಿ 
ಗಳಿಂದ ಉಚ್ಚರಿತವಾದ ಮಂತ್ರಗಳ ಸಂಗಹವಾಗಿದೆ.ಈ ಮಂತ್ರ 
ರೂಪವಾದ ದೇವತಾ ಸ್ತುತಿಗಳಿಗೆ "ಯಚ್‌' ಎಂತಲೂ 
ಕರೆದಿರುವರು. ಯಷಿಗಳ ಅನುಭಾವದ ವಾಣಿಯೇ ಮಂತ್ರವೆನ್ನ 
ಬಹುದು. ಇಂತಹ ಖಯಗ್ಯೇದದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಹಾಗೂ ನೈತಿಕ 
ಮೌಲ್ಯಗಳಲ್ಲದೆ ಪರಿಸರದ ಬಗೆಗೂ ವಿವರಣೆಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


೪೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಮನುಷ್ಯನ ಭಾವನೆಗಳ ಉಲ್ಲಾಸಪೂರಿತ ವಿಕಸನಕ್ಕೂ ನಿಸರ್ಗಕ್ಕೂ ಎಂದೆಂದೂ 
ನಂಟು ಇದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ನಿರುಪಮ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೂ, ಹೃದಯದ ಅರಳುವಿಕೆಗೂ 
ಅನಾದಿಯಾದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾತ್ಮಕ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಒಡನಾಟವು ಸುಕೃತಿಯ 
ಅವಿರ್ಭಾವಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾದ ಹಾಗೂ ಪ್ರೇರಕವಾದ ಭಾವನೆಯಾಗಿರುವುದು. 
ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲಿನ ಸುಡುವ ಬಿಸಿಲು, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಬೋಳುಗುಡ್ಡಗಳು, ಹನಿ ನೀರಿಲ್ಲದ 
ಜಲತೊರೆಗಳು, ಸುಡುವ ಧಗೆ-ಬೆಂಕಿ, ಬಂಜರು ಬಂಜರಾದ ಬರಡು, ಬಯಲು 
ಇಂಥ ವಾತಾವರಣವೆಲ್ಲಿ? ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಹೃದಯ ತುಂಬುವ 
ವನಸಿರಿಯಿಂದ, ನದಿ-ರುರಿ ತೊರೆಗಳಿಂದ ಅಪ್ಪಟ್ಟ ಚೆಲುವಿನಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಸಸ್ಯ 
ಶ್ಯಾಮಲೆಯಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ಮೇದಿನಿಗೂ ಏನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ಭಾವುಕ ಹೃದಯಗಳು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. ಮನುಷ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕಲಾಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಮಧುರ ಸಂವೇದನೆಗಳೂ ಸಹ ಪ್ರಕೃತಿಯ ವರದಾನವಾಗಿದೆ. 


ಗಿಡ-ಮರಗಳನ್ನು ದೇವರೆಂದು ಪೂಜಿಸಿ ಸಂತಸಪಡುವ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಅಲೆದಾಡುವ ಜಲಭರಿತ-ಜಲದಗಳನ್ನು (ಮೋಡ) ಕಂಡು ನಮಿಸಿಕೊಂಡಾಡುವ 
ಪರ್ವತಗಳನ್ನು ಅಡವಿಗಳನ್ನು, ಬಣ್ಣ-ಬಣ್ಣದ ಸುಂದರವಾದ ವನಚರಗಳನ್ನು, 
ಕಲ್ಲು-ಬಂಡೆಗಳನ್ನು, ಗಾಳಿಯನ್ನು, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಾಣದಾಯಿನೀ ಶಕ್ತಿಗಳೆಂದು, 
ಅಭಿವಂದಿಸಿ ಅವುಗಳ ಸುಂದರತೆ ಮಾಸದಂತೆ ಕಾಪಾಡುವ ಪ್ರಜ್ಞಾ-ಮುಗ್ಧ 
ವೇದಗಳ ಭಾವುಕ ಜನಾಂಗವೆಲ್ಲಿ? ಎಲ್ಲವನ್ನು ನುಂಗಿ-ಹೊಸೆದು ಕಾಳ ಸರ್ಪದಂತೆ 
ಭುಸುಗುಡುವ ಇಂದಿನ ವಿಷ ಹೃದಯಗಳ ಬಳಗವೆಲ್ಲಿ-ಮಾನವನು ಇಂದು 
ತನ್ನಿಂದಾಗುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಮಾದದ ಭೀಕರತೆಯನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ 
ವೇದಗಳು ಹೇಳಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ಅಥವಾ ತತ್ತ್ವಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸದಿದ್ದರೂ ಚಿಂತೆ 
ಯಿಲ್ಲ. ವೇದಗಳ ದಾರ್ಶನಿಕ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸದಿದ್ದರೂ 
ಪರವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ವೇದಗಳು ಸಾರಿದ ಪ್ರಕೃತಿ-ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿಸರ್ಗೋಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಪರಿಸರದ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಖಂಡಿತ ಅಲಕ್ಷಿಸಬಾರದು. ಒಮ್ಮೆ ಇನ್ನೂ 
ಅಲಕ್ಷಿಸಿದ್ದೇ ಆದಲ್ಲಿ ಅದು ಅಕ್ಷಮ್ಯ ಅಪರಾಧವಾಗುವುದು. ಏಕೆಂದರೆ ಈ ಭೂಮಿ 
ತಾಯಿಯು ಮನುಷ್ಯ ಜೀವನ ಯಜ್ಞದ ಅನಾದಿ ವೇದಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಇಳೆ ಮಂಗಲ 
ವೇದಿಕೆಯ ಮಹತ್ವವನ್ನೇ ವೇದಗಳು ಸಾರುತ್ತಿವೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವೇದಗಳ 
ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು, ಎಶೇಷತೆಗಳನ್ನು ಇಂದಿನ ಹಾಗೂ ಭವಿಷ್ಯದ 
ಜನಾಂಗದ ಉಳಿವಿಗಾಗಿ, ಅರಿತು ಅದನ್ನು ದಿನ ನಿತ್ಯದ ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತರ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಮನುಕುಲದ ಭವಿತವ್ಯವು ಪರಿಸರದ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯ ಮಹಾಕಾರ್ಯ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೪೭ 


ದಲ್ಲೇ ಅಡಗಿದೆ. ಖುಗ್ವೇದ ಸಂಹಿತೆಯು ಈ ನಿಟ್ಟನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ 
ವಾಗಬಲ್ಲದು. 


ಯಾಃ ಸೂರ್ಯೋರಶ್ಮೀಭಿರಾತತಾನ ಯಾಭ್ಯಇಂದ್ರೋ 

ಅರದದ್ದಾತು ಮೂರ್ವಿಂ ॥ 

ತೇ ಸಿಂಧವೊವರಿವೋ ಧಾತಾನಾ ನೋಯೂಯಂ 

ಪಾತಸ್ಪಸ್ತಿಭಿಃ ಸದಾ ನಃ ೨೨-೭-೪೭ ೪ 


ಯಾರನ್ನು ಸೂರ್ಯದೇವನ ರಶ್ಲಿಗಳು ಹಾದಿ ತೋರಿಸುತ್ತ ಮುನ್ನಡೆಸು 
ತ್ತವೆಯೋ, ಇಂದ್ರನ ವಜ್ರಾಯುಧವಾದ ಕೋಲ್ಡಿಂಚು ಮೋಡಗಳನ್ನು ನಿರ್ಭೇದಿಸಿ 
ದಾಗ, ಮುಸಲಧಾರವಾದ ಜಲಧಾರೆಗಳಿಂದ ಯಾವ ಪಾತ್ರಗಳು ತುಂಬಿ 
ಹರಿಯುತ್ತವೆಯೋ, ಅಂಥ ನದೀ ದೇವತೆಗಳೇ ನಮಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧನ- 
ಕನಕಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಅನ್ನವನ್ನಿತ್ತು ಸದಾ ನಮಗೆ ಮ೦ಗಲವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿರಿ. 

ಯಾ ಆಪೋದಿವ್ಯಾಉತ ವಾ ಸ್ತವಂತಿ ಖನಿತ್ರಿಮಾ 

ಉತ ವಾ ಯಾಃ ಸ್ಪ್ವಯಂಜಾಃ | 

ಸಮುದ್ರಾರ್ಥಾ ಯಾ: ಶುಚಯ: ಪಾವಕಾಸ್ತಾ 

ಆಪೋ ದೇವೀರಿಹ ಮಾಮವಂತು ॥ ಯ-೭-೪೯-೨ 


“ಆಕಾಶದಿಂದ ಅವತೀರ್ಣಗೊಂಡು ಕೆಳಗೆ ಸುರಿಯುವ ಜಲವೇ ನದಿಗಳಿಂದ 
ಹೊಮ್ಮಿ ಹರಿಯುವ ನೀರೇ, ಭೂಮಿ ಅಗೆದಾಗ ಪುಟಿಯುವ ಅಂತರ್ಜಲದ 
ಸೆಲೆಯೇ, ಸ್ವಯಂ ಉದ್ಭವಿಸುವ ಊಟೆಗಳೇ, ಸಮುದ್ರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಸದಾ 
ಪಯಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಜಲಧಾರೆಗಳೇ, ದಿವ್ಯ ತೀರ್ಥಗಳಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಹಸನಗೊಳಿಸಿ 
ಹರಿಸಿರಿ. 

ವಿಶ್ವಾಹಾ ತ್ವಾ ಸುಮನಸ: ಸುಚಕ್ಷಸ: ಪ್ರಜಾವಂತೋ 

ಅನಮೀವಾ ಅನಾಗಸ: | 

ಉದ್ಯಂತಂ ತ್ವಾ ಮಿತ್ರಮಹೋದಿವೇ ದಿವೇ ಜ್ಯೋಜ್ಯೇವಾ: 

ಪ್ರತಿ ಪಶ್ಯೇಮ ಸೂರ್ಯ ॥ ಯ-೧೦-೩೭-೭ 

“ಎಲೈ! ಬೆಳಗುವ ಸೂರ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಯೇ, ನಾವು ಪ್ರೇಮಯುಕ್ತರಾಗಿ, ಸುದರ್ಶ 
ನಾಗಿ, ಪ್ರಜ್ಞಾವಂತರಾಗಿ, ಕೋಣ ಇ ನಿರ್ದೋಷರೂ ನಿರ್ಮಲರೂ ಆಗಿ, 
ದಿನಾಲೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವಂತಾಗಲಿ, ಮಿತ್ರನಾದ ಸೂರ್ಯದೇವನೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಉದಯಿಸುವ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾವು ದೀರ್ಫ ಆಯುಷ್ಠಾಂತರಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ 
ಬಾಳುವಂತಾಗಲಿ. 


೪೮ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ವಾತ ಆ ವಾತು ಭೇಷಜಂ | ಶ೦ಬು೦ಮಯೋಭುನೋಹೃದೇ | 
ಪ್ರಣ ಆಯೂಂಪಷಿತಾರಿಷತ್‌ ॥ ಖ-೧೦-೧೮೬-೧ 


“ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಪ್ರಾಣಾವಾಯುವೇ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಗಾಳಿಯೇ. ನಮ್ಮ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಚೈತನ್ಯವನ್ನುಂಟು ಮಾಡು, ರೋಗನಾಶಕವೂ ಸುಖಕರವೂ ಆದ 
ಔಷಧಗಳನ್ನು ನೀಡಿ.ನಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸು. 

ಹೀಗೆ ನೀರು-ಗಾಳಿ-ನೆಲ-ಆಕಾಶ, ಪರ್ವತ, ನದಿ, ಕಾಡು ಎಲ್ಲವೂ ಮನುಷ್ಯನ 
ಬದುಕಿನ ಮೇಲೆ ತಮ್ಮ ಚಿರಂತನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತಲಿವೆ. ಈ ಎಲ್ಲ 
ನೈಸರ್ಗಿಕ ಉಪಾದಾನಗಳ ಸಂಯುಕ್ತ ಸತ್ವವೇ ಪರಿಸರ. ಇದು ಮಾನವನ ಹೃದಯ 
ಶಾಂತಿಗೆ ಬೇಕಾದ ದಿವ್ಯ ಆಸರೆ. 


ಪರಿಸರವೆ೦ದರೆ ಆಕಾಶ, ವಾಯು, ಅಗ್ನಿ, ಜಲ ಹಾಗೂ ಪೃಥ್ವಿಗಳೆ೦ಬ ಪಂಚ 
ಭೌತಿಕ ವಿಷಯಗಳ ಸುಸಂಗತವಾದ ಸಂಗಮ. ಈ ಐದೂ ಸೇರಿದಾಗಲೇ ಮತ್ತು 
ಈ ಐದೂ ತತ್ತ್ವಗಳ ಸಮತೋಲನವಿದ್ದಾಗಲೇ ಜೀವಜಾತಗಳ ಅಸ್ತಿತ್ವವು ನಿರಾತಂಕ 
ವಾಗಿ ಮುಂದುವರೆದು, ಪ್ರವರ್ಧಮಾನವಾಗುವುದು. ಈ ಪಂಚ ಭೂತಗಳು 
ಮನುಷ್ಯನ ಬದುಕನ್ನು ರೂಪಿಸುವ ಅಧಿಶಕ್ತಿಗಳಾಗಿವೆ. ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾನವನ 
ಜೀವವಾಹಿನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಮೂಲದ್ರವ್ಯವಿದೆಯೆಂತಲೇ ಯಗ್ಗೇದಿಕ ಜನಾಂಗವು 
ನಿಸರ್ಗದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅದಿಷ್ಠಾನವನ್ನು ದೈವತ್ತ್ವದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮನುಷ್ಯನ ಭೌತಿಕ ಹಾಗೂ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಆಯಾಮಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವ ಅತ್ಯಂತ 
ಸುಂದರ ಸೌಹಾರ್ದವೇ ಯಗ್ನೇದೀಯರ ಅಭೂತಪೂರ್ವ ಯಶಸ್ಸಿನ ಅಮಿತ 
ಜೀವನೋತ್ಸಾಹದ ಅದ್ಭುತ ರಹಸ್ಯವಾಗಿದೆ. 


ಅಶ್ವತ್ಥ, ಪಿಪ್ತಲ, ಔದುಂಬರ, ಮುತ್ತುಗ ಮುಂತಾದ ವ್ಯಕ್ಷ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು 
“ದೇವರು” ಎ೦ದು ಪೂಜಿಸುವಲ್ಲಿ ತತ್ತ್ವಜ್ಞಾನದ ಅಥವಾ ಮತ-ಧರ್ಮದ ಭಾವನೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಯಗ್ಗೇದೀಕ ಸಾಮಾಜಿಕರ ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಉದ್ದೀಪನಗಳನ್ನು 
ನಾವು ಗುರುತಿಸಬೇಕು. ಪರಿಸರದ ಸೊಬಗನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದರೆ ಮನುಷ್ಯನ 
ಭಾವನಾತ್ಮಕ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿದಂತೆ, ಭವ ಮತ್ತು ಭಾವಗಳ ಮಧ್ಯದ 
ಘನಿಷ್ಯವಾದ ಪರಸ್ಪರಾವಲಂಬನವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಾಮರ್ಶಿದ ಪರಸರಾ 
ವಲಂಬನವನ್ನು ಯಗ್ಗೆ 4ದೀಕ ಯಷಿಗಳು, ರಾಷ್ಟ್ರ ಸಮಾಜದ, ವ್ಯಕ್ತಿಯ-ಬದುಕು- 
ಕೃತಾರ್ಥತೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಸಫಲವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಪರಿಸರದ ಮೋಹಕ 


ಸೌಂದರ್ಯದ, ಪಾವಿತ್ರ್ಯದ. ನಿರ್ಮಲ ಸ್ವರೂಪದ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದು, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೪೯ 


ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂಬುದನ್ನು ತಮ್ಮ ಸೂಕ್ತಗಳ ಮೂಲಕ ತುಂಬ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮನುಷ್ಯನ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸನ್ಯಾಸದವರೆಗಿನ ಬದುಕು 
ಪರಿಸರದ ಪ್ರಭಾವದಲ್ಲಿರಬೇಕು ಎಂದು ನಂಬಿದ್ದರು. ಅಂತೆಯೇ ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ಯವಾದ ಯಜ್ಞಾದಿ ವ್ರತಪರ್ವಗಳ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಮೊದಲ 
ಗೊಂಡು, ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಚಿಂತನೆಯ ಕೊನೆಯ ಹಂತವೂ ಅರಣ್ಯಗಳಲ್ಲೇ ನಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವುದು ತುಂಬ ಔಚಿತ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. 


ಮಧು ವಾತಾ ಯತಾಯತೇ ಮಧು ಕ್ಷರಂತಿ ಸಿಂಧವಃ । 
ಮಾಧ್ದೀರ್ನಃ ಸಂತ್ಪೋಷಧೀಃ ॥ ಯ-೧-೯೦-೬ 


ಮಧು ನಕ್ಕ ಮುತೋಷಸೀ ಮಧುಮತ್‌ ಪಾರ್ಥಿವಗಂ ರಜಃ । 
ಮಧು ದ್ಯೌರಸ್ತು ನಃ ಪಿತಾ ॥ ಖಯ-೧-೯೦-೭ 


ಮಧುರವಾದ ಮಂದಗಾಳಿ ಬೀಸಲಿ ಹೊಳೆಗಳು ಹೃದಯ ತುಂಬಿ ಹಾಡಲಿ, 
ಭೂಮಿಯ ತುಂಬ ಹಸಿರು ಹೊನ್ನು ಮೂಡಲಿ, ಹಗಲು-ರಾತ್ರಿಗಳು ಮಧುರ 
ಸುಖವ ನೀಡಲಿ, ಪ್ರಥ್ವಿಯೆಲ್ಲ ಮದುರವಾಗಿ ನಲಿಯಲಿ, ಆಕಾಶವು ಮಧುರತೆಯನ್ನು 
ಹರಸಲಿ (ಮಧುರವುಳೆ ಸುರಿಸಲಿ) ಎಂತಹ ಅದ್ಭುತ ಕಲ್ಪನೆ! ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯರ 
ದ್ಹಾಗಿದೆ. ಯಗ್ವೇದ ಸಂಹಿತೆಯು ಕಲಿಸುವ ತಾತ್ತಿ ಈ ಶಿಕ್ಷಣದ ಮೊದಲ ಪಾಠ 
ಇದಾಗಿದೆ. ಜೀವನ ಹಾಗೂ ಪ್ರಕೃತಿ ಉಪಾಸನೆ, ಜೀವನವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದು 
ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದು ಎರಡೂ ಯಗ್ಸೈದೀಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿಂತಕರ 
ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವಿನಾಭವ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ತತ್ತ್ವಯುಗಗಳಾಗಿವೆ. ಬದುಕನ್ನು ಹಾಗೂ 
ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ನಿರಂತರ ಪ್ರೀತಿಸಿ, ರಕ್ಷಿಸಿ, ಅಭಿವರ್ಧಿಸುವುದೇ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಜೀವನಧರ್ಮವೆಂಬುದನ್ನು ಈ ಯಷಿಪು೦ಗವರು ಸಾರಿದ್ದಾರೆ. 


ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಈಗಾಗಲೇ ನಾವು ಮರಳಿ ಬಾರದ ರಾಕ್ಷಸ ಹಾದಿಗೆ ಇಳಿದು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇವೆ. ಯಗ್ಳೇದವು ನಮಗೆ ನೀಡಿದ ಬಳುವಳಿ ಎಂದರೆ ಈ ಅಕ್ಷಯವಾದ 
ಪರಿಸರ ಪ್ರೇಮ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಪುನಃ ಚೇತನಗೊಂಡು ಮುದನೀಡಬೇಕಾದರೆ 
ನಾವು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಜೀವನಾಡಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬಾರದು. ಯಕ್‌ 
ಸಂಹಿತೆಯ ಲೋಕೋತ್ತರ ಸಾಮಾಜಿಕರು ಸಾದರಪಡಿಸಿದ. ಉಚ್ಚಕಂಠದಿಂದ ಸಾರಿದ 
ಜೀವನಪ್ರೇಮವನ್ನು, ಪರಿಸರ ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ ಜಾಗತಿಕ ಅಭ್ಯುದಯದ ವಿಶಾಲ 
ಮನೋಭಾವದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ಪ್ರಸಾರ ಮಾಡುವುದು ಅಗತ್ಯ. 
ಆವಾಗಲಾದರೂ ಸದ್ಯೋಭವಿಷ್ಯತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಲಿರುವ ಅಪಾಯದಿಂದ ಜಗತ್ತನ್ನು 


೫೦ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಪಾರು ಮಾಡಿದ ಧವಲಕೀರ್ತಿ ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ದೊರೆಯುವುದು. 
ಮಾನವನಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಬದುಕಬಲ್ಲದು. ಆದರೆ ಪ್ರಕೃತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಮಾನವ ಬದುಕು 


ಉಳಿಯುವುದೇ? 
ಯಗ್ಳೇದದ - ಸಂದೇಶಗಳು : 


೧. 


ಯಗ್ಗೇದವು ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಾನತೆಯನ್ನು, ಸಂಪತ್ತಿನ ಸಮಾನ 
ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 


ಯಗೇದವು ಜಾತಿ ಪದ್ಧತಿಗಳನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಿದೆ. ಪುರುಷ 
ಸೂಕದಲ್ಲಿನ ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವು ವೃತ್ತಿಮೂಲವಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸಂವಿಧಾನವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. 


ವಿವಾಹವು ಹೆಣ್ಣು-ಗಂಡಿನ ಜೀವನದ ಒಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಒಪುಂದ 
ವಾಗಿದ್ದು, ಸತ್‌ "ಸಂತಾನೋತಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗುವ ಪವಿತ್ರ ಬಂಧನ 
ವಾಗಿದೆ. ಬಾಲ್ಯ ವಿವಾಹವನ್ನು " ಜುಗ್ಬೇದವು ಖಂಡಿಸಿ-ಪ್ರೌಢ ವಿವಾಹವೇ 
ಯೋಗ್ಯವೆಂದಿದೆ.. (೩-೮-೪, ೩-೫೫-೬೫, ೧-೧೭೯-೧) 


ಸಾಮಾಜಿಕ ನೀತಿ ಸಂಹಿತೆಯೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಯಗ್ಗೇದವು ನೈತಿಕ 
ಜಿವನದ ಅನುಕರಣೆಯ ಮೂಲಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಶಾಂತಿ ಹಾಗೂ ವೈಯಕ್ತಿಕ 
ಉನ್ನತಿ ಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬಹುದು ಎಂದಿದೆ. 


ಜನತಂತ್ರ ಪ್ರದಾನವಾದ, ಸಾರ್ವಭೌಮವಾದ ಸ್ವತಂತ್ರ ರಾಜ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು 
ಯಗ್ಕೇದವು ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಹಿಂಸಾ ಪ್ರಧಾನವಾದ ಯಜ್ಞಯಾಗಗಳನ್ನು ಜನಾಂಗೀಯ ತಾರತಮ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗೆಳೆಯುವ ಯಗ್ವೇದವು ನಿರ್ಮಾಣದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಾತ್ವಿಕ 


ವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಯಜ್ಞ ಎಂದು ಪರಿಗಣಿಸಿದೆ. 


“ಆರ್ಯ” ಮತ್ತು “ದಶ್ಶ್ಕು' ಶಬ್ದಗಳು ಜನಾಂಗವಾಚಕವಾಗಿರದೇ ಗುಣವಾಚಕ 
ವಾಗಿವೆ. ಉತ್ತಮ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ. ಉದ್ಯಮಶೀಲನಾದ, ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರ 4ವ೦ತನು 


“ಆರ್ಯ'ನಾದರೆ, ದುಷ ಷ್ನನೂ, ಅವಿಷೆಳಿಗಳೂ ಬರ್ಬರ "ೃತ್ಯವೆಸಗುವ 
ವರನ್ನೂ “ದಸ್ಕು' ಎಂದು ಕರೆಯಲಾಗಿದೆ. 


ಎಧವಾ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾನವೀಯ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದ ಅವಲೋಕಿಸಿದ 


೯ 


೧೧. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೫೧ 


ಯಗ್ವೇದವು ವಿಧವಾ ಎವಾಹಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನಿತ್ತಿದೆ. (೧೦-೪೦-೨೧) 
೧೦-೮, ೧೦-೧೦-೧೦) 


ಬಹುಪತ್ನಿತ್ವ ಮತ್ತು ಬಹು ಪತಿತ್ವದ ಬಗೆಗೆ ಖಯಗ್ಗೇದದಲ್ಲಿ ಖಚಿತವಾದ 
ನಿರ್ದೇಶನಗಳಿದ್ದಂತಿಲ್ಲ. 


ಪ್ರಯತ್ನವಂತರಿಂದಲೇ ಸಮಾಜದ ಉದ್ದಾರ ಸಾಧ್ಯವೆಂದಿದೆ. 
ಯಗ್ವೇದವು. ಮೂರ್ತಿಪೂಜೆಯನ್ನು, ವಿಗ್ರಹ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆ, ಗುಡಿ- 


ಇ 


ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಹಾಗೂ ಚಿಂತನೆಗಳನ್ನು ದೇವಭಕ್ತಿಯ ಅಂಶಗಳೆಂದು ಸಾರಲಾಗಿದೆ. 


ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಸಂದೇಶಗಳು : 


೧. 


ಹ. 


ಏಕದೇವೋಪಾಸನೆ, ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಏಕೈಕ ಪ್ರಭುವು ಸನಾತನನೂ, 
ಶಾಶ್ಚತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


ವಿವಿಧ ನಾಮರೂಪಗಳಿಂದ ನಿರ್ದೇಶಿತರಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಆ 
ಏಕಮೆವ ಆತ್ಮತತ್ತ್ವದ ಅಂಗ-ಪ್ರತ್ವ್ತಂಗಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಅ. ಎವ ಖ್‌ 


ಈ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದು, ಜೀವಗಳು ಪರತಂತ್ರರು, ಅನನ್ಯ ಭಕ್ತಿಯೇ 
ಅವರನ್ನು ಭಗವಂತನತ್ತ ಕೊಂಡೊಯ್ಯುವ ಸಾಧನವಾಗಿದೆ. 


ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯವನೆಣಿಸಬಾರದು. ದೇವತಾ ತಾರತಮ್ಯವು 
ಅವೈದಿಕ. ಅಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ಕ್ರಮವಾಗಿದೆ. 


ಕರ್ಮಚಕ್ರದ ಪರಿಭ್ರಮಣದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ಜೀವನು ಅಪಾರ್ಥಿವನಾಗಿದ್ದು 
ಭೌತಿಕ ದೇಹದ ಮರಣಾನಂತರವೂ ಉಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 
ಪರಲೋಕವಾದವನ್ನು ಮತ್ತು ಪುನರ್ಜನ್ಮವಾದವನ್ನು ಯಗ್ಕೇದವು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ. 

ಸುಗುಣ ಹಾಗೂ ಸಾಕರ ಉಪಾಸನೆಗಳು ನಿರ್ಗುಣ ಮತ್ತು ನಿರಾಕಾರ 
ಉಪಾಸನೆಗೆ ಪ್ರೇರಕ ಹಾಗೂ ಪೂರಕವಾಗುವವು. 


೫೨ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


೮. ಜಗತ್ತಿನ ನಿರ್ಮಾಣವು ಭಗವಂತನಿಂದ ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಜೀವನಕ್ಕೊಂದು 
ವಿಶಿಷ್ಟ ಉದ್ದೇಶವಿದೆ. ದೇವನು ಎಲ್ಲ-ನಾಮ-ರೂಪಗಳಿಂದಲೂ ತ 
ನಾಗಿದ್ದು, ನಿರಾಕಾರನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


೯. ನಾರದೀಯ ಸೂಕ್ತವು ನಿರ್ವಿಶೇಷ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ತ್ವವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದೆ. 


೧೦. ಸಕಲ ಜಗತ್ತು ಭಗವಂತನ ಆವಾಸಸ್ಥಾನವಾಗಿದ್ದು. ಏಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸಮಾನ 
ವಾಗಿ ಅವನ ಕಾರುಣ್ಯವು ಸರ್ವರಿಗೂ ಲಭ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


೧೧. ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಾಕೃತಿಕ ಶಕ್ತಿಗಳ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿದ್ದು, ಶಾಶ್ವತ ಪರತತ್ತ್ವದ 
ಅಂಶಿಕ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಳಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಯಗ್ಗೇದವು ತನ್ನ ಮೂಲ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೃತಾರ್ಥಜೀವನದ ಯಶೋಗೀತೆ 
ಆಗಿದೆ. ಈ ಸಂಹಿತೆಯು ಬದುಕಿನ ಯಶಸ್ಸಿಗೇನೇ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಹತ್ವ ನೀಡಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಮತ, ಜಾತಿ, ಧರ್ಮ ತತ್ತ್ವ ಹಾಗೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಜಿಜ್ಞಾಸೆಗಳಿಗಿಂತ ಪ್ರಾಧಾನ 
ವಾಗಿ ಜೀವಿಸುವ ದಾರಿಯ ನಿರಂತರ ಅನುಸಂಧಾನವಿದೆ. ಯಗ್ಬೇದವು ಜೀವನದ 
ಸ್ವೀಕೃತಿಯನ್ನೇ ಆಸ್ತಿಕತೆಯ ಸುಭದ್ರ ನೆಲೆಗಳನ್ನಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದೆ. ಈ ಜೀವನವೆ 
ಭಗವತ್‌ ಶಕ್ತಿಯ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಇರುವ ಪ್ರಧಾನ ಸಾಕ್ಷಿಯೆಂದ ಮೇಲೆ, ಪ್ರತಿಮೆಗಳ 
ಮೂಲಕ ಮಾಡುವ ದೇವರ ಪೂಜೆಯ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಯಾಕೆ? ಅಂತೆಯೇ 
ಯಗ್ಗೇದದಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ, ಪ್ರತಿಮಾ-ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ವಿಗ್ರಹಪೂಜೆ 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಂಬು ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಸುಂದರವಾಗಿ ಮಂಗಲಕರವಾಗಿ, ಸಾರ್ಥಕ 
ವಾಗಿ ಬದುಕುವುದೇ ನಾವು ಭಗವಂತನಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಬಹುದಾದ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ಪೂಜೆಯಾಗಿದೆ. ಅಖಂಡ ಮನುಕುಲದ ಕಲ್ಯಾಣವೇ ಯಗ್ಗೇದೀಯ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ತತ್ತ್ವ ಸಂಹಿತೆಯ ಪ್ರಮುಖ ಉದ್ದೇಶ ಹಾಗೂ “ಕೃಣ್ವಂತೋ ವಿಶ್ವಮ್‌ ಆರ್ಯಮ್‌” 
ಎಂಬ ಯಗ್ಗೇದದ ಸಂದೇಶವು ಇಲ್ಲಿದೆ. 


OQ 


೬. ನಿಂಬರಗಿಯ ಶಾಸನವೊಂದರ ಕಾಲ ಮತ್ತು 
ಇತರ ವಿವರಗಳು : ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ 


ಎಸ್‌. ಕಾರ್ತಿಕ್‌ 


ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಶಾಸನಗಳು ಈವರೆಗೂ ಶಾಸನ 
ಸಂಪುಟಗಳು, ಅಧ್ಯಯನ ಕೃತಿಗಳು, ಲೇಖನಗಳು ಮುಂತಾದ 
ಆಕರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡಿವೆ. ಈ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕವುಗಳ 
ಕಾಲ ಮತ್ತು ಪಾಠಗಳು ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿಲ್ಲ. ಗೊಂದಲಗಳು, 
ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಕೂಡ ಇರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳ 
ಪುನಃಪರಿಶೀಲನೆಯ ಅಗತ್ಯ ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕೃತ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ನಿಂಬರಗಿಯ ಶಾಸನವೊಂದರ ಕಾಲವನ್ನು 
ಮರುಶೀಲಿಸಿ, ಇದರ ಕಾಲವನ್ನು ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ 
ದಾಖಲಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈಗ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೊಳಪಟ್ಟರುವ ಶಾಸನವು 
ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಮತ್ತು ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿದ್ದು, ಇಂದಿನ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ 
ರಾಜ್ಯದ (ಮೊದಲು ಕರ್ನಾಟಕದ ಅವಿಭಾಜ್ಯ ಅಂಗವಾಗಿದ್ದ) 
ಸೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ದಕ್ಷಿಣ ಸೊಲ್ಲಾಪುರ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ನಿಂಬರಗಿ ಗ್ರಾಮದ ಮಹಾದೇವ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿದೆ. 
ಮೊದಲು ಈ ಶಾಸನದ ಪ್ರಕಟನೆ ಹಾಗೂ ದಾಖಲಾತಿಯ 
ವಿವರಗಳನ್ನು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶಾಸನದ ಕಾಲವನ್ನು ಯಾವ 
ರೀತಿ ದಾಖಲಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ಕೆಳಗೆ 


ಕಾಣಿಸಲಾಗಿದೆ. 


೫೪ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


1. The date is given in chronogram as Khara-Karmamamka- 
mitam, corresponding to Saka 1002, Raudri Kartika ba [Amalvase, 
Friday. The details can be equated with 1080 A.D. November 14, 
which was Saturday [Inscriptions from Solapur District-(Ed) 
Srinivasa Ritti, Anand Kumbhar, Sri Hari Prakashana, Dharwad, 
1988, No-13, p 152] 

2. The date of this inscription is Saka 1002, Raudri, Kartika, 
Krishna ([Amavase), Brugav?ra which corresponds to A.D. 1080, 
November—. This Inscription belongs to Ammarasa or Ammugideva 
of Kalachuri family [Kannada Inscriptions of Maharashtra 
{Kannada University Epigraphical Series-VI}-(Ed) G.N. Upadhya & 
Devarakondareddy, Kannada University, Hampi-2001, No-191, 
p. 247] 

3. This Inscription belongs to the Ammarasa or Ammugideva of 
Kalachuri family ————. Date of this inscription 15 saka year 1002 
ie. 1080 [Descriptive Catalogue of Kannada Inscriptions in 
Maharashtra- G.N. Upadhya, Abhijit Prakashana, Mumbai-2005, 
No-159, pp 148-149] (Summary Only) 


೪. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಾಲವು ಖರಕರ್ಮ್ಮಾಂಕಮಿತಂ ಪರಿವರ್ತಿಸೆ ಸಕಾಬ್ಬ 
ರೌದ್ರಿ, ಕಾರ್ತಿಕ, ಕೃಷ್ಣ (ಅಮಾವಾಸೆ), ಬೃಗವಾರ, ಅಂಬೋಜ ನಕ್ಷತ್ರ ಎಂದಿದ್ದು, 
ಇದು ಶಕ ೧೦೦೨ಕ್ಕೆ ಆಗಿದ್ದು, ಇದು ಕ್ರಿಶ. ೧೦೮೦ರ ನವೆಂಬರ್‌ಗೆ ಸರಿ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಈ ಶಾಸನವು ಕಲಚುರಿ ವಂಶದ ದೊರೆ ಅಮ್ಮರಸ ಅಥವಾ 
ಅಮುಗಿದೇವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ [ಮಹಾರಾಷ್ಟದ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳು 
(ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಶಾಸನ ಸಂಪುಟ-೬}-(ಸಂ) ಜಿ.ಎನ್‌. ಉಪಾಧ್ಯ ಮತ್ತು 
ದೇವರಕೊಂಡಾರೆಡ್ಡಿ, ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ಹಂಪಿ-೨೦೦೧, ಸಂಖ್ಯೆ- ೧೫೧, 
ಪುಟ-೨೪೮] 


೫. ಕಾಲವು ಖರಕರ್ಮ್ಮಾಂಕಮಿತಂ ಪರಿವರ್ತಿಸೆ ಸಕಾಬ್ದ ರೌದ್ರಿ, ಕಾರ್ತಿಕ, 
ಕ್ರಿಷ್ಣ, (ಅಮಾವಾಸೆ), ಭೃಗುವಾರ, ಅಂಬೋಜ ನಕ್ಷತ್ರ ಎಂದಿದ್ದು, ಇದು ಶಕ 
೧೦೦೨ ಆಗಿದ್ದು, ಕ್ರಿಶ. ೧೪-೧೧-೧೦೮೦ ಶನಿವಾರಕ್ಕೆ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಈ 
ಶಾಸನವು ಕಳಚೂರಿವಂಶದ ದೊರೆ ಅಮ್ಮರಸ ಅಥವಾ ಅಮ್ಮುಗಿದೇವನ ಕಾಲಕ್ಕೆ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೫೫ 


ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದಾಗಿದೆ. “ಖರಕರ್ಮ್ಮಾಂಕಮಿತಂ' ಎ೦ಬುದನ್ನು ಸಾಂಕೇತಿಕ 
ಕಾಲಗಣನೆಯ. ಮೂಲಕ ನಿರ್ಧರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ [ಕಳಚೂರಿ I) 


ಜಿ.ಕೆ. ದೇವರಾಜಸ್ವಾಮಿ, ಯುವಸಾಧನೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-೨೦೧೭, ಸಂಖ್ಯೆ-೮, 
ಪುಟ-೧೦] 


ಮೇಲೆ ನೀಡಿರುವ ವಿವರಗಳಿಂದ ಈ ಶಾಸನದ ಪಾಠ (ಸಾರಾಂಶವೂ ಸೇರಿ) 
ಇದುವರೆಗೂ ನಾಲ್ಕು ಬಾರಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಒಂದೆರಡು 
ಅಚ್ಚಿನ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿದರೆ ಈ ಶಾಸನದ ಪಾಠ ಎಲ್ಲ ಆಕರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಲುಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ". ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲನೆಯ ಆಕರ 
ದಿಂದ ಕಾಲನಮೂದಿತ ಭಾಗವನ್ನು (ಸಾಲು ೧೬-೧೭, ೨೯) ಕೆಳಗೆ ದಾಖಲಿಸಿ 
ಅನಂತರ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಾಗಿದೆ. 


ಖರಕರ್ಮ್ಮಾಂಕಮಿತ೦ ಪ್ರವರ್ತಿಸೆ ಸಕಾಬ್ಬಂ ರೌದ್ರಿ ಸಂವತ್ಸರಂ ನಿರುತಂ 
ಕಾರ್ತಿಕ ಕ್ರಿಶ. [ಅಮ]ವಸೆ ಭ್ರಿಗ್ವಾರಮ೦ಭೋಜವಿಷರ ನಕ್ಷತಮದಾಗೆ ಶ್ರೀನೇಮಿನಾಥ 
ದೇವರ ಬಸದಿಗೆ ಸೂರ್ಯ್ಯಗ್ರಹಣ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಈ ಶಾಸನವನ್ನು ಬಹುಶಃ 
ಮೊದಲು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಸೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಶಾಸನ ಸಂಪುಟದ ಸಂಪಾದಕರು ದ 
ಶಾಸನದ ಕಾಲವನ್ನು ಶಕ ೧೦೦೨ ಎಂದು ಯಾವ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ 
ಗ್ರಹಿಸಿರುವರೋ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ತೋರಿಸಿರುವಂತೆ ಖರ ಶಬ್ದವು ಆರು 
ಎ೦ಬ ಸಂಖ್ಯಾಸೂಚಕ ಶಬ್ದವಾಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿವೆ". ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ಎರಡು ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆಧಾರವೇನು? ಬಹುಶಃ ಕರ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಸೂಚಿಸಬೇಕಿತ್ತು. ಕರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ೨ ಎಂಬುದೇ 
ಸಂಖ್ಯಾಸೂಚಕ. ಇದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ದೊರಕುತ್ತವೆ. ಕರ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಗಹಿಸಲಾಗಿದೆಯೋ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅವರು ದಾಖಲಿಸಿರುವ 
ರೀತಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಶೂನ್ಯ ಅಥವಾ ಸೊನ್ನೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಕರ್ಮ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಶೂನ್ಯ ಹೇಗೆ ಹೊಂದುತ್ತದೋ ತಿಳಿಯದು. ಕರ್ಮ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ತೋರಿಸಿರುವಂತೆ ಅನೇಕ ಸಂಖ್ಯಾ ಸೂಚಕಗಳಿವೆ. ಸಂಪಾದಕರು 
ಬಹುಶಃ ಖ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಖ ಎಂದರೆ ಶೂನ್ಯ, 
ಆಕಾಶ ಎಂದರ್ಥ. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಓದಿಗೆ ಆಸ್ಪದವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಂಕ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ೧೦ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವುದು ಕೂಡ ಸರಿಯಲ್ಲ. 'ಅಂಕ ಶಬ್ದವು ೯ನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಲಭ್ಯವಿರುವ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಇದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ". ಪಂ 
ಕರ್ಮ ಅಂಕ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಶಕ ೧೦೦೨ ಎಂದು ಸಮಿತ ದ ಯಾವುದೇ 


೫೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಸರಿಯಲ್ಲ ಎಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಅಂಭೋಜ 
ವಿಷ್ಠರ ನಕ್ಷತ್ರದ ಬಗೆಗೆ ಗಮನಿಸಿಯೇ ಇಲ್ಲ ಹಾಗೂ ಶಾಸನದ ೨೯ ನೆಯ 
ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ 'ಸೂರಗಹಣದ ಉಲ್ಲೇಖವಿದ್ದು, ಇದರ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೇ ಮಾಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಪಲಿಖಿತಗಳ ಸಾಧ್ಯತೆಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿಲ್ಲ. ಎಡದಿಂದ ಈ ಸಂಪುಟದ 
ವಿವರವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಆಕರವನ್ನೇ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿರುವ ಜಿ.ಎನ್‌. ಉಪಾಧ್ಯ ಅವರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕೃತಿ, 
ಕಲಚೂರಿ ಶಾಸನಗಳ ಸಂಪುಟ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಶಾಸನ 
ಸಂಪುಟದ ದಾಖಲಾತಿಗಳು ಕೂಡ ಸದೋಸವಾಗಿವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಷಾದದಿಂದ 
ಹೇಳಬೇಕಿದೆ. ಆದರೆ ಕಲಚೂರಿ ಶಾಸನ ಸಂಪುಟದ ಸಂಪಾದಕರು ಈ ಸಂಖ್ಯಾ 
ಶಬ್ದಗಳ ಬಗೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂದೇಹ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿರುವುದನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಗಣನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಏನೇ ಇರಲಿ ಒಂದು ಆಕರದ ವಿವೇಚನಾ ರಹಿತ 
ಅಂಧಾನುಕರಣೆ ಎಷ್ಟು ತಪ್ಪುಗಳಿಗೆ ದಾರಿಮಾಡುತ್ತದೆ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿವರಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಖರ ಕರ, ಕರ್ಮ 
ಅಂಕ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಯಾವ ಸಂಖ್ಯಾಸೂಚಕಗಳು ಹೊಂದುತ್ತವೆ 
ಎ೦ಬುದನ್ನು, ಆಗ ಬರುವ ಶಕವರ್ಷಕ್ಕೆ ಯಾವ ಸಂವತ್ಸರ ಹಾಗೂ ಕ್ರೈಸ್ತವರ್ಷ 
ಸರಿಹೊಂದುತ್ತವೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಕೋಷ್ಠಕದ ಮೂಲಕ ತೋರಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ”. ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸಂವತ್ಸರ, ಮಾಸ, ತಿಥಿ, ವಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಕಾಲ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಅಷ್ಟು ತೊಡಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಖರ-ಕರ್ಮ-ಅಂಕ ಸಂಖ್ಯಾಶಬ್ದಗಳು ಮತ್ತು ತತ್ತಂಬಂಧೀ ವಿವರಗಳ ಕೋಷ್ಟಕ 


ಸಂಖ್ಯಾಶಬ್ದಗಳು ಮತ್ತು 

ಸಂಖ್ಯಾಸೂಚಕಗಳು..| ಶಕವರ್ಷ ಸಂವತ್ಸರ ಕ್ರಿಶಕೆ 
೯೨೬ | ಕ್ರೋಧಿ [೧00೪-೧೦೦೫ 
1 | ಅನಂದ | ೧೦೧೪-೧೦೧೫ 
| nk ೧೦೨೪-೧೦೨೫ 


೧೦೩೪-೧೦೩೫ 
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ಕ್ರೋಧ ನರನ 
ರ್ಷ್ರ - | ಆನಂದ | ೧೦೭೪-೧೦೭೫ 


೯೧೦೬ ೯೧೦೬ ಎಂಬ ಶಕವರ್ಷವೇ 
ಇನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. 

೯೧೬೬ ೯೧೬೬ ಎಂಬ ಶಕವರ್ಷವೇ 
ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಕರ-ಕರ್ಮ-ಅಂಕ ಸಂಖಾ ಶಬ್ದಗಳು ಮತ್ತು ತತ್ಪಂಬಂಧೀ ವಿವರಗಳ ಕೋಷ್ಟಕ 

ಸಂಖ್ಯಾಶಬ್ದಗಳು ಮತ್ತು 
ಗ ಚಕಗಳು ಶಕವರ್ಷ ಕ್ರಿಶಕೆ 


Ke 

| ೯೨೨ | ಶಾರ್ವರಿ 

ಧಾರಣ [೧೦೧೦-೧೦೧೧ 

ಸಳವ | 

| ೯೫೨ | ಪ್ರಮೊ ಹತ 5೧೦೬೦೨೧ 
ರ್ವ 

ಸರ ತರಾ 


೯೧೦೨ | ೯೧೦೨ ಎಂಬ ಶಕವರ್ಷವೇ ಇನ್ನೂ 
೯೧೬೨ ಎಂಬ ಶಕವರ್ಲೆವೇ ಇನ್ನೂ 


ಬಂದಿಲ್ಲ. 
ಮೇಲಿನ ಕೋಷ್ಟಕಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ ವಿವರಗಳನ್ನು/ 
ಫಲಿತಾ೦ಶಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ ಇತರ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. 
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೧. ಶಾಸನ ಸಂಪುಟದ ಸಂಪಾದಕರು ಸೂಚಿಸಿರುವ ಶಕ ೧೦೦೨ರ ರೌದ್ರಿ 
ಸಂವತ್ಸರ ಕಾರ್ತಿಕ ಕೃಷ್ಣ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯು ಚಾಂದ್ರಮಾನ ಪಂಚಾಂಗದಂತೆ ಕ್ರಿಶ. 
೧೪-೧೧-೧೦೮೦, ಶುಕ್ರವಾರಕ್ಕೆ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ (ಶಕ ೧೦೦೨ಕ್ಕೆ 
ಖರ ಅಥವಾ ಕರ, ಕರ್ಮ, ಅಂಕ ಸಂಖ್ಯಾಶಬ್ದಗಳು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈ ತೇದಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 


೨. ಶಾಸನೋಕ್ತ ರೌದ್ರಿ ಸಂವತ್ಸರವು ಶಕ ೯೪೨ಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಯಾವುದೇ 
ಗೊಂದಲಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಸನದ ಪಾಠದಲ್ಲಿ 
"ಕರ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವೇ ಇರಬೇಕು ಎಂಬುದು ಖಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಖರ ಶಬ್ದವನ್ನು 
ಪರಿಗಣಿಸಿದರೆ ರೌದ್ರಿ ಸಂವತ್ಸರ ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಕರ ಎಂದಿರಬೇಕಾದ ಶಬ್ದ 
ಬಹುಶಃ ಕಂಡರಣೆಕಾರನಿಂದ ಖರ ಎಂದು ತಪ್ಪಾಗಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. (ಇಲ್ಲವೇ 
ಸಂಪಾದಕರು ತಪ್ಪಾಗಿ ಓದಿರಲೂಬಹುದು). ಕರ್ಮ ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವುದು 
ನಾಲ್ಕು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯಾಸೂಚಕ ಮಾತ್ರ ಎ೦ಬ ಅ೦ಶವೂ ಮೇಲಿನ ಕೋಷ್ಟಕದಿಂದ 
ಖಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


೩. ಕರ-ಕರ್ಮ-ಅಂಕ ಎಂಬುದನ್ನು ಅಂಕಾನಾಂ ವಾಮತೋಗತಿಃ ಎಂಬುದರ 
ಅನುಸಾರ ಓದಿದರೆ ಶಕ ೯೪೨ ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. 


೪. ಶಾಸನೋಕ್ತ ಭ್ರಿಗ್ವಾರ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಭೃಗುವಾರದ (ಶುಕ್ರವಾರ) ಅಪ 
ಲಿಖಿತವೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೂ ಶಾಸನದ ತೇದಿಯು ಗುರುವಾರಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೆ 
ಯಾಗುತ್ತಿರುವ ಕಾರಣ ಬೃಹಸ್ತತಿವಾರ » ಬೃಹವಾರವೇ ಭಿಗ್ವಾರವಾಗಿ ಕಂಡರಣೆ 
ಯಾಗಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾಗಿದೆ (ಶಾಸನದ ಪಡಿಯಚ್ಚಿನ ಛಾಯಾಚಿತ್ರವನ್ನು 
ಸೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿಲ್ಲೆ ಶಾಸನ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ್ದರೂ ಬಹುಶಃ ತಾಂತ್ರಿಕ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಓದಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಂತೆ ಮೂಡಿಬಂದಿಲ್ಲ). ಬೃಹಸ್ಪತಿವಾರ > 
ಬೃಹವಾರುಬ್ರಿಹವಾರ-ಬಿಗ್ದಾರ ಎಂದಾಗುವ ಸಾಧ್ಯತೆಯಂತೂ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 


೫. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿ "ಈ ಶಾಸನದ ಕಾಲವನ್ನು 
ಚಾಂದ್ರಮಾನ ಪಂಚಾಂಗದಂತೆ ಶಕ ೯೪೨, ರೌದ್ರಿ ಸ೦ವತ್ತರ, ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸ, 
ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ, ಬೃಹವಾರ ಅಥವಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿವಾರ ಎಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಇದು ಚಾಂದಮಾನ ಪಂಚಾಂಗದಂತೆ ಕ್ರಿಶ. ೧೮-೧೧-೧೦೨೦ರ 
ಗುರುವಾರಕ್ಕೆ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತದೆ”. ಇದಕ್ಕೆ ಪೋರಕವಾಗಿ ಶಾಸನದ ಲಿಪಿಯೂ ಕೂಡ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ್ದಾಗಿದೆ. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೫೯ 


೬. ಶಾಸನೋಕ್ತ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ ತಿಥಿಯು ಕ್ರಿಶ. ೧೭-೧೧-೧೦೨೦ರ 
ಬುಧವಾರ ಬೆಳಗ್ಗೆ ೫ ಘಂಟೆ ೩೬ ನಿಮಿಷಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಗಿ, ಕ್ರಿಶ. ೧೮-೧೧- 
೧೦೨೦ರ ಗುರುವಾರ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವ ೨ ಘಂಟೆವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಇಂದಿಗೂ 
ಆಚರಣೆ ಇರುವ ಪ್ರಕಾರ ೨ ಘಂಟೆಯಿಂದ ಮಾರನೆಯ ಅಥವಾ ಮುಂದಿನ 
ದಿನವಾಗುವ ಕಾರಣ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಗುರುವಾರ ಎಂದಿರುವುದು ಸಮರ್ಥನೀಯವೇ 
ಆಗಿದೆ (ಆದರೂ ಈ ಶಾಸನವು ಇಂದಿನ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಪದೇಶಕ್ಕೆ ಸೇರುವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲಿನ ಸೂರ್ಯೋದಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾಗುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ತಿಥಿಯ ಸಮಯದ ಒಟ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಇದ್ದೇ 
ಇರುತ್ತದೆ). 


೭... ಅಂಭೋಜವಿಷ್ಟರ ನಕ್ಷತ್ರ ಯಾವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅ೦ಭೋಜವಿಷ್ಟರ ಎಂದರೆ ಕಮಲಾಸನನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದರ್ಥ 
(ಅಂಭೋಜ ತಾವರೆ, ವಿಷ್ಠರ-ಸಿಂಹಾಸನ-ಕಮಲದ ಹೂವಿನ ಆಸನ. ಇದರ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತವನು ಬಹ). ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವತಾ ನಕ್ಷತ್ರವೆಂದರೆ ರೋಹಿಣೀ ನಕ್ಷತ್ರ". 
ಆದರೆ ಶಕ ೯೪೨, ರೌದ್ರಿ ಸಂವತ್ಸರ, ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ 
ಗುರುವಾರದಂದು (ಕ್ರಿಶ. ೧೮-೧೧-೧೦೨೦, ಗುರುವಾರ) ಜ್ಯೇಷ್ಠ ನಕ್ಷತ್ರ ಇರುತ್ತದೆ 
(ಈ ನಕ್ಷತ್ರವು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೭-೧೧-೧೦೨೦ರ ಬುಧವಾರ ಸಂಜೆ ೬ ಘಂಟೆ ೨೩ 
ನಿಮಿಷದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ ಕ್ರಿಶ. ೧೮-೧೧-೧೦೨೦ರ ಗುರುವಾರ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
೩ ಘಂಟೆ ೪೯ ನಿಮಿಷದವರೆಗೂ ಇರುತ್ತದೆ). ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಅನೂರಾಧ ನಕ್ಷತ್ರ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ಇವೆರಡೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವತಾ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲ. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ನಕ್ಷತ್ರದ ಅಧಿದೇವತೆ 
ಇಂದ್ರ". ಅನೂರಾಧ ನಕ್ಷತ್ರದ ಅಧಿದೇವತೆ ಮಿತ್ತ್‌. ಇದರಿಂದಾಗಿ ಅಂಭೋಜ 
ವಿಷ್ಣರ ನಕ್ಷತ್ರದ ವಿವರವನ್ನು ಸಂದಿಗ್ಧ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಡುವುದು ಸದ್ಯದ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಇದೇನಾದರೂ ಅಪಲಿಖಿತವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಕೂಡ 
ವಿವೇಚಿಸಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 


೮. ಶಾಸನದ ೨೯ನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ನೇಮಿನಾಥ ಬಸದಿಗೆ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣದ 


[ae] 


ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಎಂದಿದ್ದು, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪಠ್ಯ ತುಟಿತವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಶಕ ೯೪೨, ರೌದ್ರಿ 
ಸಂವತ್ತರ, ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ, ಬೃಹವಾರದ ಕ್ರಿಶ. ೧೮- 
೧೧-೧೦೨೦} ದಿನ ಇದ್ದ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣ ಎಂದು ಗಹಿಸಬಹುದೇ ವಿಚಾರಣೀಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ದಿನದಂದು ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣವಿರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಿಶ. ೧೦೨೦ರಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣಗಳ ವಿವರ ಗೆಗೋರಿಯನ್‌ ಪಂಚಾಂಗದ ರೀತ್ಯಾ ಇಂತಿದೆ (ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 


ಕೆಲವು ಭಾರತಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾಗಿಲ್ಲ)". 


೬೦ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


* ಕ್ರಿಶ. ೨೬-೨-೧೦೨೦ * ಕ್ರಿಶ. ೨೧-೮-೧೦೨೦ 
* ಕ್ರಿಶ. ೨೭-೩-೧೦೨೦ * ಕ್ರಿಶ. ೨೦-೯-೧೦೨೦ 


ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸಿದರೆ ಬಹುಶಃ ಕ್ರಿಶ. ೧೮-೧೧-೧೦೨೦ರ 
ತೇದಿಯ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪವಾಗಿರುವುದು ಹಿ೦ದಿನ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹಣದ ಉಲ್ಲೇಖ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದೇನೋ. ಏಕೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ದಾನದತ್ತಿಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು, 
ಫಲವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿರುವುದು ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿದ್ಯಮಾನ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದರ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶೋಧನೆ ನಡೆಯಬೇಕಿದೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಲಭ್ಯವಿರುವ ಆಕರಗಳು ಸಾಲದಾಗಿವೆ. 


ಈ ಶಾಸನವು ಕಲಚೂರಿ ವಂಶದ ಅಮ್ಮರಸ ಅಥವಾ ಅಮುಗಿದೇವನದೆಂದೂ 
ಈತ ಮಹಾಮಂಡಲೇಶ್ವರನಾಗಿ ಆಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ ಮೇಲಿನ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ತ್ರುಟಿತವಾಗಿರುವ ಮೊದಲನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಅಮ್ಮರಸ ಎಂದು 
ಮಾತ್ರ ಬರಹವಿದ್ದರೆ ೨೮ನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮ೦ಡಳೇಶ್ವರ ಅಮ್ಮರಸ 
ಎಂದಿದೆ. ಬಿರುದುಗಳ ಭಾಗ ತ್ರುಟಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಲಭ್ಯವಿರುವ ಕೆಲವು ಬಿರುದುಗಳ 
ಭಾಗವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ ಇದು ಕಲಚೂರಿ ಅರಸರ ಶಾಸನವೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಲಚೂರಿ ಅರಸರ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿನ ಬಿರುದು 
ಗಳಿಗೂ ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಬಿರುದುಗಳಿಗೂ ಹೊಂದಿಕೆಯೇ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಾಸನವು ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಂಶದವನೆಂದು 
ತಿಳಿಯದ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರ ಅಮ್ಮರಸನದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ 
ಸೂಕ್ತವಾದುದು. ಈತನ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಯಂತೂ ನಡೆಯಬೇಕಾದ 
ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಜಿ.ಎನ್‌. ಉಪಾಧ್ಯ ಅವರು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿರುವ ತಮ್ಮ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಿವೇಢೆ, ಕಾಲಂಜರ ಎಂಬ ಸ್ಥಳನಾಮಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳು ಇವೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಇವೆರಡೂ 
ಹೆಸರುಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವೇ ಇಲ್ಲ. ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಓದಿ ದಾಖಲಿಸುವುದು 
ಸರಿಯಾದ ಮಾರ್ಗವೆಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಕೃತ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ವಶ್ಲೇಷಿಸಿರುವ ಪರಿಷ್ಕೃತ ವಿವರಗಳನ್ನು ಶಾಸನ ಸಂಪುಟ 
ಗಳ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಆವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಇತರ ಬರಹಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವವಿವೇಚನೆ ಯಿಂದ 
ಅಳವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದುದು ಶಾಸನತಜ್ಞರ ಹಾಗೂ ಸಂಶೋಧಕರ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲವಾದಲ್ಲಿ ದೋಷಪೂರ್ಣ ಮಾಹಿತಿಗಳೇ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿರು 
ತ್ತವೆ. ಕಂಡರಣೆಕಾರನಿಂದಾಗಿರುವ ಅಪಲಿಖಿತಗಳನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳದೆ ವಿವೇಚಿಸಿದರೆ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೬೧ 


ತಪ್ಪುಗಳುಂಟಾಗಲು ಆಸ್ಪದವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಸಮರ್ಥನೀಯವಲ್ಲ. ಕೋಶ-ನಿಘಂಟುಗಳನ್ನು, ಸಂಬಂಧಿತ ಗಂಥಗಳು ಹಾಗೂ 
ಬರಹಗಳನ್ನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೇ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಶಾಸನಗಳ ಪಾಠ ಮತ್ತು ಕಾಲಗಳು ಪುನಃಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಒಳಪಡುವ ಅಗತ್ಯ 
ಬಹಳವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಆಧಾರಸೂಚಿ ಮತ್ತು ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು : 
೧. ಸಂಬಂಧಿತ ಶಾಸನದಪಾಠವು ಎರಡು ಆಕರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. 


* ಖರಕರ್ಮ್ಮಾಂಕಮಿತಂ ಪ್ರವರ್ತಿಸೆ ಸಕಾಬ್ಬಂ ರೌದ್ರಿ ಸಂವತ್ಸರಂ ನಿರುತಂ ಕಾರ್ತಿಕ ಕ್ರಿಷ್ಟ.. 
ವಸೆ ಭ್ರಿಗ್ವಾರಮಂಭೋಜವಿಲ್ದೆರ ನಕ್ಷತ್ರಮದಾಗೆ [ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕನ್ನಡ ಶಾಸನಗಳು] 


* ಖರಕರ್ಮಾಂಕಮಿತಂ ಪ್ರವರ್ತಿಸೆ ಸಕಾಬ್ಬಂ ರೌದ್ರಿ ಸಂವತ್ಸರಂ ನಿರುತಂ ಕಾರ್ತಿಕ ಕ್ರಿಷ್ಟ 
[ದಮಾ] .. ವಸೆ ಭ್ರಿಗ್ವಾರಮಂಭೋಜವಿಷ್ಣರ ನಕ್ಷತ್ರಮದಾಗೆ [ಕಳಚೂರಿ ಶಾಸನಗಳು] 


ಇಲ್ಲಿ ತ್ರುಟಿತವಾಗಿರುವ ಭಾಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿರುವ ರೀತಿ ಸರಿಯಿಲ್ಲ. ಪಾಠಕ್ರಮವನ್ನು 
ಗಮನಿಸಿದರೆ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ತ್ರುಟಿತವಾಗಿರುವುದು ಖಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಕಟನೆಯಲ್ಲೂ ಎರಡು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ತುಟಿತವೆಂದು ತೋರಿಸಿದೆ. 


ಮ ಷಟ್ಟಂಖ್ಯಾವಾಚಿಯಾದ ಖರ ಶಬ್ದದ ಕೆಲವು ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕೆಳಕಂಡಂತಿವೆ. 
(ಅ) ಯತು ರಸ ಖರಮವಾಲು-ಅಭಿನವಾಭಿಧಾನಂ (ಅಭಿನವ ಮಂಗರಾಜ, ಕ್ರಿಶ. ೧೩೯೮- 
೧೩೯೯) - (ಸಂ) ಎಂ. ಮರಿಯಪ್ಪಭಟ್ಟ, ಮದ್ರಾಸ್‌ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ, ಮದ್ರಾಸ್‌- 
೧೯೫೨, ವೈಶ್ಯವರ್ಗಂ, ಪದ್ಯ-೮, ಸಾಲು-೩, ಪುಟ-೧೦೩. 


(ಆ) ಖರಮಾತ್ರೆಗಳಕ್ಕು - ಛಂದೋಂಬುಧಿ (ನಾಗವರ್ಮ. ಕ್ರಿಶ. ಸು ೯೯೦]-(ಸಂ) ಟಿ.ವಿ. 
ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ, ತನು ಮನು ಪ್ರಕಾಶನ, ಮೈಸೂರು-೨೦೧೮, ಎರಡನೆಯ 
ಪರಿಲ್ಲೆತ ಮುದ್ರಣ, ೩-೧೭, ಪುಟ ೧೧೨. 


(ಇ) ಶಿರದೊಳೆ ನಿಲ್ಕು ಖರಗಣಮಕ್ಕುಂ- ಛಂದೋಂಬುಧಿ (ನಾಗವರ್ಯ ಕ್ರಿಶ.ಸು ೯೯೦), ೫- 
೧೫. ಪುಟ ೧೩೮. 


(ಈ) ಶಕ ಸಮಂಬುಲುದರ್ಕ್ಯರಸಾಂಬರೇ೦ಂದು - ಸೌತ್‌ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಇನ್ಸ್‌ಕ್ರಿಪ್‌ಷನ್ಸ್‌. 
ಸಂಪುಟ-೧೦, ಶಾಸನ ಸಂಖ್ಯೆ-೧೧೪, ಕ್ರಿಶ. ೧೦೬೬ (ಖರ-೬, ರಸ-೬, ಅಂಬರ- 
೦, ಇಂದು-೧: ಇದರಲ್ಲಿ ಕರ ಎಂಬುದು ಖರ ಎಂಬುದರ ಅಪಲಿಖಿತವಾಗಿದೆ. ಅರ್ಕ 
ಎಂದು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಓದಿದರೆ ಕಾಲವೇ ಹೊಂದಾಣಿಕೆ ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಆದ ಕಾರಣ 
ಖರ ಎಂಬ ರೂಪವೇ ಸಮರ್ಥನೀಯವಾದುದು;. 


(ಉ) ಖರ ರಸ ರಿತು ಕರ್ಮಾಗಂ- ವ್ಯವಹಾರ ಗಣಿತ (ರಾಜಾದಿತ್ಯ, ಕ್ರಿಶ. ಸು ೧೧೯೦} - 
(ಸಂ) ಎಂ. ಮರಿಯಪುಭಟ್ಟ, ಗವರ್ನಮೆಂಟ್‌ ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಮ್ಯಾನಸ್ಕಿಪ್ಟ್ಸ್‌ ಲೈಬ್ರರಿ, 


೬೨ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಮದ್ರಾಸ್‌-೧೯೫೫, ಗಣಿತ ವ್ಯವಹಾರ ಸೂತ್ರೋದಾಹರಣಂ, ಪರಿಭಾಷಾ ಪ್ರಕರಣ೦, 
ಪದ್ಯ-೬, ಪುಟ 

(ಊ) ಖರ ದ್ರವ್ಯ ಯತು ಲೇಶ್ಯ- ವ್ಯವಹಾರ ಗಣಿತ (ರಾಜಾದಿತ್ಯ, ಕ್ರಿಶ. ಸು ೧೧೯೦), ಗಣಿತ 
ವ್ಯವಹಾರ ಸೂತೋದಾಹರಣಂ, ಪರಿಭಾಷಾ ಪ್ರಕರಣಂ, ಪುಟ-೧೦ 


೩. ಕರ ಎಂದರೆ ಎರಡು ಕೈಗಳು ಎಂದರ್ಥ. ಇದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಯೋಗಗಳು ದೊರಕುತ್ತವೆ. 
ಒಂದೆರಡನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. (ಈ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಸಜಾತೀಯ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು) 


ನ ಕರ ಪುರ ವಾರ್ಧಿಯಾಗಿ- ಛಂದೋಂಬುಧಿ (ನಾಗವರ್ಕ ಕ್ರಿಶ.ಸು ೯೯೦}-(ಸಂ) ಟಿ. 
ವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ, ತನು ಮನು ಪ್ರಕಾಶನ, ಮೈಸೂರು-೨೦೧೮, ಎರಡನೆಯ 
ಪರಿಷ್ಕೃತ ಮುದ್ರಣ, ೫-೩, ಪುಟ-೧೩೦. 


- ಲಘು ಗುರು ಕರಾಬ್ಧಿಪದಸಪ್ತಕದೊಳ್‌- ಛಂದೋಂಬುಧಿ (ನಾಗವರ ಕ್ರಿಶ.ಸು ೯೯೦), 
೩-೧೫, ಪುಟ-೧೧೧. 


೫ ಕರ ನೇತ್ರಮೆನಲೆರಡು- ಅಭಿನವಾಭಿಧಾನಂ (ಅಭಿನವ ಮಂಗರಾಜ, ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೩೯೮- 
೧೩೯೯), ವೈಶ್ಯವರ್ಗಂ, ಪದ್ಯ-೮, ಸಾಲು-(, ಪುಟ-೧೦೩. 


*.. ಯಮ ನಯನ ಕರ್ಣ ಕರ ಪದ ಯವಳಾಂಘ್ರಿ- ವ್ಯವಹಾರ ಗಣಿತ (ರಾಜಾದಿತ್ಯ. ಕ್ರಿಶ. 
ಸು ೧೧೯೦), ಗಣಿತ ವ್ಯವಹಾರ ಸೂತ್ರೋದಾಹರಣಂ, ಪರಿಭಾಷಾ ಪ್ರಕರಣಂ. 
ಪದ್ಯ-೨, ಪುಟ-೯. 


* ಪಕ್ಷ, ಚಕ್ಷು, ಕರ, ದೃುಗು- ವ್ಯವಹಾರ ಗಣಿತ (ರಾಜಾದಿತ್ಯ, ಕ್ರಿಶ. ಸು ೧೧೯೦), ಗಣಿತ 
ವ್ಯವಹಾರ ಸೂತ್ರೋದಾಹರಣಂ, ಪರಿಭಾಷಾ ಪ್ರಕರಣಂ, ಪುಟ-೧೦ 


* ಶೀತಕರಂ ಕರಂ ಶಿಖ ಶರಾದ್ರಿ ದಿಗೀಶ್ವರ- ಅಟ್ಟಮತಂ (ಅಟ್ಟಕವಿ ಅಥವಾ ಅರ್ಹದ್ದಾಸ, 
ಕ್ರಿಶ. ಸು ೧೩೦೦}-(ಸಂ) ಪಂಡಿತ ಎಚ್‌. ಶೇಲೆಯ್ಯಂಗಾರ್‌, ಗವರ್ನಮೆಂಟ್‌ 
ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಮ್ಯಾನಸ್ಮಿಪ್ಟ್ಸ್‌ ಲೈಬ್ರರಿ, ಮದಾಸ್‌-೧೯೫೦, 
ಬೀಜಾವಾಪನಸಂಧಾನಾಧ್ಯಾಯಂ ನವಮಂ, ಪದ್ಯ-೨೨, ಸಾಲು-೧, ಪುಟ-೯೦ 


೪. ಪಂಡಿತ ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರು ತಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಚಾವುಂಡರಾಯನ 
ಲೋಕೋಪಕಾರಂ (ಕ್ರಿಶ. ೧೦೨೫) ಗ್ರಂಥದ ರಚನೆಯ ಕಾಲವನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುತ್ತಾ ಕೆಳಕಂಡ 
ಟಿಪ್ಪಣಿಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ (ನೋಡಿ : ಲೋಕೋಪಕಾರಂ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಲೆತ್ತು. 
ಬೆಂಗಳೂರು-೨೦೦೨, ದ್ವಿತೀಯ ಮುದ್ರಣ, ಮುನ್ನುಡಿ, ಪುಟ 3೦೦೦. 


ಈ ಲೋಕೋಪಕಾರ ಗ೦ಥವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಬರೆದಿರುವ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಅನಂತರಂಗಾಚಾರ್ಯ ಎಂ.ಎ. ಅವರು 
“ಮುನಿವೇದಾಂತ” ಎಂದು ಮುದ್ರಿಸಿ, ಅಂತ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಒಂಭತ್ತು ಎಂದು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿರುವರು. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೬೩ 


ಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯದು ಎಂಬುದು ಅವರ ಭಾವವಿರಬಹುದು. ಕೊನೆಯದು ಹತ್ತಾಗುವುದೇ 
ಹೊರತು, ಒಂಭತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಕಶಬ್ಬಕ್ಕೆ ಒಂಭತ್ತು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯಾಸೂಚಕತ್ವ 
ವಿದೆಯೆಂದು- ಸಂಖ್ಯಾರತ್ನ ಕೋಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ- ಅ೦ಕ-ಏಕತ್ವಬೋಧಕತ್ವಂ ಚೈವ ಧಾ 
ನವತ್ವಬೋಧಕಶ್ಚೇತಿ ನವಧಾ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ” (ಸೂರ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತೇ) (ಸಂಖ್ಯಾರತ್ನಕೋಶಂ. 


ನಂ. ೦ ೪೭೭, ಮೈಸೂರು ಸರ್ಕಾರಿ ಲೈಬ್ರರಿ ಪ್ರತಿ). 

ಅಂಕದ ಎಣಿಕೆಯ ಗುರ್ತು ೯ ಮಾತ್ರವಿದೆ, ಮುಂದೆ ಹತ್ತಕ್ಕೆ ಚಿಹ್ನೆಯಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂಕ 
ಎಂಬುದರಿಂದ ಒಂಭತ್ತು ಸೂಚಿತವಾಗುವುದೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯವುಂಟು. ಈ ಕವಿಯೇ 
[ಚಾವುಂಡರಾಯ] ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಸ.೭)ರಲ್ಲಿ “ತತ್ಕೋಲಮನಂಕಮೃಗಾಂಕವಹ್ಲಿ” ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಅಂಕ ಶಬ್ದವನ್ನು (ಒ೦ಬತ್ತುಭಾಗೆ) ಒಂಬತ್ತು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯಾ ವಾಚಕವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವನು. 
ಪಂಡಿತ ಎಚ್‌. ಶೇಷ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್‌ ಅವರ ಮೇಲಿನ ಟಿಪುಣಿಯಿಂದ ಅಂಕ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ೯ ಎಂಬ 
ಸಂಖ್ಯಾಸೂಚಕತ್ವವೇ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತದೆಯೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ದೊರಕುವ ಅನ್ಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳೂ 
ಇದನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. ಕೆಲವೊಂದು ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. 

* ಮುನಿವೇದಾಂಕ ಶಕಾಬ್ದದ [ಲೋಕೋಪಕಾರಂ, ೧೨-೬೬, ಮುನಿ-ವೇದ-ಅಂಕ) 
* ಬಾಣಾಂಕದೊಳ್‌ [ಲೋಕೋಪಕಾರಂ, ೨-೩೨, ಬಾಣ-ಅಂಕ। 

* ನಯನಾಂಕನಾಗ [ಲೋಕೋಪಕಾರಂ, ೨-೩೯, ನಯನ-ಅಂಕ-ನಾಗ] 

* ಶರಬಾಣಪ್ರಮಿತಾಂಕ [ಲೋಕೋಪಕಾರಂ, ೧-೨೪, ಶರ-ಬಾಣ-ಅಂಕ) 


* ನವಮ ನವಾಂಶಂಕಂ [ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನ (ಕ್ರಿಶ. ೧೦೪೯) ಜಾತಕ ತಿಲಕಂ, ೩-೧೬, 
ನವಮ-ನವಾಂಶ-ಅಂಕ) 


* ವಸುವರ್ಗಾಂಕ [ನಾಗವರ್ಮನ (ಕ್ರಿಶ. ೧೦೪೨} ವೀರವರ್ಧಮಾನ ಪುರಾಣಂ-(ಸಂ) 
ಬಿ.ಎಸ್‌. ಸಣ್ಣಯ್ಯ, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆ, ಮೈಸೂರು ಎಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ, 
ಮೈಸೂರು-೧೯ ೭೪, ೧೬-೪೭, ವಸು-ವರ್ಗ-ಅ೦ಕ] 

* ವಸುಧಾಭಾವಂ ಕೇಶವದಿಶವಂಕಂ [ವ್ಯವಹಾರ ಗಣಿತ (ರಾಜಾದಿತ್ಯ ಕ್ರಿಶ.ಸು ೧೧೯೦), 
ಗಣಿತ ವ್ಯವಹಾರ ಸೂತ್ರೋದಾಹರಣಂ, ಪರಿಭಾಲಾ ಪ್ರಕರಣಂ, ಪದ್ಯ-೯, ಪುಟ-೯] 

* ನಿಧಿ, ನವನಿಧಿ, ಚಾವಕ, ಕೌಶವ?, ಅಂಕ, ನಳ [ವ್ಯವಹಾರ ಗಣಿತ (ರಾಜಾದಿತ್ಯ, ಕ್ರಿ.ಶ. 
ಸು. ೧೧೯೦), ಗಣಿತ ವ್ಯವಹಾರ ಸೂತ್ರೋದಾಹರಣಂ, ಪರಿಭಾಷಾ ಪ್ರಕರಣಂ, 
ಪುಟ-೧೧] 

೫. ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸಲು ಈ ಕೆಳಕಂಡ ಕೋಶಗಳು, ಗ್ರಂಥಗಳು ಹಾಗೂ 

ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. ಆಯಾ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ಈ 

ಆಕರಗಳಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. 


೬೪ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


* ಅಂಕೆಗಳ ಸಂಜ್ಞಾ ನಿಘಂಟು [ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಯೊಡನೆ], ಮುಹೂರ್ತ ದೀಪಿಕಾ ಮತ್ತು 


ತೇ 


ಮುಹೂರ್ತ ದರ್ಪಣ, ಟಿ.ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯಶೆಟ್ಟಿ ಅಂಡ್‌ ಸನ್ಸ್‌ ಚಿಕ್ಕಪೇಟೆ, 
ಬೆ೦ಂಗಳೂರು-೨೦೦೮ ಮರುಮುದ್ರಣ, ಪುಟ-೧೫-೧೭. 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿನ ಕಾಲಗಣನೆ-ಎಸ್‌. ಕಾರ್ತಿಕ್‌ ಮತ್ತು ಎಂ.ವಿ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರ, 
ಇತಿಹಾಸ ದರ್ಶನ, ಸಂಪುಟ-೨೮, ೨೦೧೩. ಪುಟ-೮೫-೯೩. 


ನಕ್ಷತ್ರ ನಿಘಂಟು [ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಯೊಡನೆ], ಮುಹೂರ್ತ ದೀಪಿಕಾ ಮತ್ತು ಮುಹೂರ್ತ 
ದರ್ಪಣ, ಟಿ.ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯಶೆಟ್ಟ ಅಂಡ್‌ ಸನ್ಸ್‌, ಚಿಕ್ಕಪೇಟೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-೨೦೦೮ 


{ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜರ (ಕ್ರಿಶ. ೧೮೪೨); ಸ೦ಖ್ಯಾರತ್ನಕೋಶ (ಸಂ) ಎಸ್‌. 
ಜಗನ್ನಾಥ, Manuscriptology: An Entrance, ಪ್ರಕಾಶಕರು : Parimal Publications, 
Delhi-೨೦೦೭ (ದೇವನಾಗರಿ ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟ-೨೬೩ರಿಂದ ೩೪೪ರವರೆಗೆ) 


ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜರ ಸಂಖ್ಯಾರತ್ನಕೋಶ : ಒ೦ದು ಸಮೀಕ್ಷೆ-ಎಸ್‌. ಕಾರ್ತಿಕ್‌, ಕೆಲವು 
ಕನ್ನಡ ನಿಘ೦ಟುಗಳು : ಸಮಸ್ಯೆಗಳು, ಪರಿಹಾರಗಳು, ಬಿ. ಎ೦. ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾರಕ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ, 
ಬೆ೦ಂಗಳೂರು-೨೦೧೪, ಪುಟ-೧೨೦-೧೬೯. 


ಶ್ರೀಧರಾಚಾರ್ಯನ ಜಾತಕ ತಿಲಕಂ-(ಸಂ) ಎಸ್‌. ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣಜೋಯಿಸ್‌, ಮೈಸೂರು 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ, ಮೈಸೂರು-೨೦೦೩ರ ತೃತೀಯ ಮುದ್ರಣ. 


ಶ್ರೀವತ್ಸ ನಿಘಂಟು (ಸಂಖ್ಯಾ ವಿಶಿಷ್ಟ ಶಬ್ದಕೋಶ)-ಟಿ.ವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ, 
ಕಾಮಧೇನು ಪುಸ್ತಕ ಭವನ, ಬೆಂಗಳೂರು-೨೦೧೫, ಪರಿಷ್ಕೃತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮುದ್ರಣ 
೬-೮ (ಅ) ನಕ್ಷತ್ರ ನಿಘಂಟು [ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಯೊಡನೆ], ಮುಹೂರ್ತ ದೀಪಿಕಾ ಮತ್ತು 
ಮುಹೂರ್ತ ದರ್ಪಣ, ಟಿ.ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯಶೆಟ್ಟಿ ಅಂಡ್‌ ಸನ್ಸ್‌, ಚಿಕ್ಕಪೇಟೆ, 
ಬೆ೦ಗಳೂರು-೨೦೦೮ ಮರುಮುದ್ರಣ, ಪುಟ-೨-೪ 


ಚಾವುಂಡರಾಯನ ಲೋಕೋಪಕಾರಂ, ೧-೬, ಪುಟ-೬-೭. 


೯. ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು ಅ೦ತರ್ದಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಜಾಲ ತಾಣಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಉದಾಹರಣೆಗೆ: ಗಃps://eclipse.gsfc.nasa gov/SEsearch/SEdata php?Ecl= 10200821 
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ಡಡ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ನಾಟಕ - 'ಕೃಷ್ಣಮಹೀಶ್ವರಿ' 


esi. ~ibie 
ಡಾ. ಸಂಧ್ಯಾ ವಿ. 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಾಟಕ ಪ್ರಕಾರದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾದದ್ದು ಬಹಳ 
ತಡವಾಗಿ. ಕೆಲವು ಪ್ರಾಚೀನ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಟಕೀಯ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದಾದರೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನಾಟಕದ ಲಕ್ಷಣವಿರುವ ಕೃತಿ ಯಾವುದೂ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ, 
“ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನಾಟಕಗಳು ರಚಿತವಾಗಿದ್ದು 
ಇಂದಿಗೆ ಉಪಲಬ್ದವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದೆ” ಎಂದು ಗೋವಿಂದ ಪೈ 
ಮೊದಲಾದ ಹಿರಿಯ ಸಂಶೋಧಕರು ಕೆಲವೊಂದು ಆಧಾರ 
ದಿಂದ ಸಾಬೀತುಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆಯಾದರೂ, ಉಪಲಬ್ದ ವಿರುವ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ೧೭ನೇ ಶತಮಾನದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ 
ಸಿ೦ಗಾರಾರ್ಯನ "ಮಿತ್ರವಿಂದಾಗೋವಿಂದ' ಮೊದಲನೆಯ ಕನ್ನಡ 
ನಾಟಕವೆನಿಸಿದೆ. 


ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕಗಳು ರಚಿತವಾದದ್ದು ಮಾತ್ರ ೨೦ನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ. ಸುಮಾರು ೧೮೮೪ರಲ್ಲಿಯೇ 'ಗುಬ್ಬಿ 
ಶ್ರೀ ಚನ್ನಬಸವೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿ ಕೃಪಾ ಪೋಷಿತ ನಾಟಕ ಸಂಘವು 
“ಕುಮಾರರಾಮ ಚಾರಿತ್ರ' ನಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿತು ಎ೦ಬ 
ವಿಚಾರ ಸಿಂಧುವಳ್ಳಿ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರು "ಗುಬ್ಬಿ ಕಂಪನಿ' 
ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ಈ ಕೃತಿಯ ಕರ್ತೃ ಅಥವಾ 


೬೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ನಾಟಕದ ಇತರ ವಿವರ ನೀಡಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಉಪಲಬ್ಬವಿಲ್ಲದ ನಾಟಕಗಳ 
ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೂ ಸೇರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಯುಗಧರ್ಮ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತಿನಾಥ ಕುರ್ತುಕೋಟಿ ಅವರು ಸಂಸ ಅವರೇ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ನಾಟಕಗಾರ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ?. ಇದರ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಿ.ಶ ೧೯೧೮-೧೯ರಲ್ಲಿ ರಚಿತ 
ವಾದ ಸಂಸರವರ “ಸುಗುಣಗಂಭೀರ' ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ 
ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಸಂಸರ ಈ ನಾಟಕಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಕನ್ನಡ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕವೊಂದು ಉಪಲಬ್ದವಿದೆ. " ೈಷ್ಣಮಹೀಶ್ವರಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಈ 
ನಾಟಕವನ್ನು ಹೊಸಕೆರೆ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರು ಕ್ರಿಶ. ೧೯ ೧೦ರಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ”. 

ಹೆಚ್ಚು ವಿಮರ್ಶೆಗೆ ಒಳಗಾಗದಿದ್ದರಿಂದ ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಾರದೆ, ತ.ಸು.ಶಾಮರಾಯರ 
“ಕನ್ನಡ ನಾಟಕಗಳು', ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಯುಗಧರ್ಮ, ಸಾಹಿತಿ ಮಾಹಿತಿ ಕೋಶ, 
ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವಕೋಶ ಮೊದಲಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ನಾಟಕ ಉಲ್ಲೇಖ 
ವಾಗದೆ ಹೋಗಿದೆ. 


ಆರ್ಯಧರ್ಮ ಪ್ರದೀಪ, ಆರ್ಯಮತಸಾರ, ಈಶಸಾರ, ಉಪದೇಶ ಪಂಚಕ, 
ಭಗವದ್ಗೀತೆ ಕುರಿತ ಗೀತಾರ್ಥ ವಿವರಣೆ, ಗೀತಾರ್ಥ ಚಂದ್ರಿಕೆ, ಗೀತೆಯ ಕೈಗನ್ನಡಿ, 
ಗುರುಸ್ತುತಿ ಕುಸುಮಾಂಜಲಿ, ಮೊದಲಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಗಂಥಗಳೂಂದಿಗೆ, ಐದು 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿನ ಕೀರ್ತನ ಕಂಠಾಭರಣ, ಗಣಿತಾಬ್ಜ ಭಾಸ್ಕರ, ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ 
ಯೋಗ್ಯತೆಗಳು, ಮನಶಿಕ್ಷಣ, ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ, ಮೊದಲಾದ ೭೦ಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ ಹೊಸಕೆರೆ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರು ಒಂಬತ್ತು ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಏಳು ನಾಟಕಗಳು ಉಪಲಬ್ಬ್ದವಿದೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
“ಕೃಷ್ಣಮಹೀಶ್ವರಿ' ಎಂಬುದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. 


ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾದ ಮಹೀಶ್ವರಿಯು ಯದುವಂಶದ ಅವತಾರೀ 
ಪುರುಷನಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ವರಿಸುವ ಕಥೆಯಂತೆ ಈ ನಾಟಕ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. 
ಯದುಕುಲ ವಂಶಜರೆಂದು ತಿಳಿಸುವ ಮೈಸೂರು ಅರಸರಲ್ಲಿ ಪ್ರಭಾವೀ ಅರಸರು 
ಕೃಷ್ಣನ ಅವತಾರ ಎಂಬಂತೆ ತಿಳಿಸಿರುವ ಅ೦ಶವೊಂದನ್ನುಳಿದು ಮಿಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ಗಳೂ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನಾವಳಿಗಳೇ ಆಗಿವೆ. 


ಈ ನಾಟಕವು ಮೈಸೂರು ಒಡೆಯರ ವಂಶದ ಮೂಲಪುರುಷನೆಂದು 
ಗುರುತಿಸುವ ಯದುರಾಯನಿಂದ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ ಕಾಲದವರೆಗಿನ 
ಹರಹನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೬೭ 


ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾದ ಮಹೀಶ್ವರಿಯನ್ನು ಅನೇಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ದುಷ್ಪರು ಅಪಹರಿಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ, ದುಷ್ಟರನ್ನು ದೂಡಿ ಕಡೆಗೂ 
ಮಹೀಶ್ವರಿಯನ್ನು ಯದುವಂಶದ ರಾಜ ವರಿಸುವ ಕಥೆ ಇದಾಗಿದೆ. ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
ತೊರೆಯ ಎಂಬ ಕಾರುಗಹಳ್ಳಿಯ ಪಾಳೆಯಗಾರನಿಂದ ಮಹೇಶ್ವರಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದ 
ಯದುವಂಶದ ಯದುರಾಯನ ವಂಶಜರೇ ಮುಂದೆಯೂ ಹೈದರಾಲಿ, ಟಿಪ್ಪು, 
ಇಂಗ್ಲಿಷರಿಂದಲೂ* ಈಕೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥವನ್ನು ಮುರಿಯದೆ, ಬೇರಾರಿಗೂ ಮಹೀಶ್ವರಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡದೆ ಯದುಕುಲದವರೇ ಕೈ ಹಿಡಿಯುವ ಈ ವಂಶಜರ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿನ 
ಮುಖ್ಯ ಘಟನೆಗಳನ್ನಾದರಿಸಿ ಈ ನಾಟಕ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಸಮಗ್ರ ಮೈಸೂರು ಚರಿತೆ ಈ ನಾಟಕದ ವಸ್ತು. ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿರುವ ಮೈಸೂರು 
ಇತಿಹಾಸ ಎಲ್ಲಾ ಘಟನೆಯನ್ನೂ ರಂಗದ ಮೇಲೆ ತರಲಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಈ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪಾತ್ರವೂ ನಡೆದ ಘಟನಾವಳಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವ 
ನಿರೂಪಕರಂತೆಯೇ ತೋರುತ್ತಾರೆ. ನಾಟಕದ ಬಹುಭಾಗವೆಲ್ಲಾ ನಿರೂಪಣೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯುವುದರಿಂದ ಪಾತ್ರಗಳ ನಡುವಿನ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳಿಗೆ, ನಟನೆಗೆ 
ಅವಕಾಶ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ತಂತ್ರದಿಂದ ರಂಗದ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧದ 
ಘಟನಾವಳಿ ಮೊದಲಾದ ತ್ರಾಸದಾಯದ ದೃಶ್ಯಾವಳಿಗಳನ್ನು ತರುವ ಪ್ರಮೇಯ 
ತಪ್ಪಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಈ ಸುದೀರ್ಫ ಕತೆಯನ್ನು ರಂಗದ ಮೇಲೆ ತರುವಲ್ಲಿ 
ಸಮಯಾವಕಾಶದ ಕೊರತೆಯನ್ನು ನೀಗಿಸಿದೆ. ಪಾತ್ರಗಳ ಭಾವನೆ, ನಾಟಕದ ಘಟನೆ 
ಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಲು ಸುಮಾರು ಮೂವತ್ತಾರು ಕಂದಪದ್ಯಗಳು ಆರು ವೃತ್ತಗಳು 
ಒಂದೆರಡು ಸಂಸ್ಕೃತ ಸೂಕ್ತಿ ಹಾಗೂ ಸೋಮೇಶ್ವರ ಶತಕಗಳನ್ನು ಅಳವಡಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ನಾಟಕಗಾರ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ಅಪಾರ ಓದು, ಪರಿಶ್ರಮ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಂಬಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಯಾವ ಮುಖ್ಯ ಘಟನೆಯನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಹೈದರಾಲ್ಲಿಯ ರಾಜ ಎಸ್ತರಣಾ 
ಸನ್ನಿವೇಶ, ರಾಜಕೀಯ ತ್ರ ಇವನ ಹಾಗೂ ಟಿಪುವಿನ ಯುದ್ಧವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿವರವಾದ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. 


ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ವಿಡಂಬನೆ 
ನಾಟಕದಲಿ ಕೆಲವೊಂದು ಘಟನೆಗಳ ವಿಡಂಬನೆ, ಖಂಡನೆಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲನ 


ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಸುವ ತಂತ್ರವನ್ನು ನಾಟಕಕಾರ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರು 
ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ತಮಗೆ ಹೇರಿದ ಅಪಾರ 
ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ಭರಿಸಲಾರದೆ ನೇಗಿಲುಗಳನ್ನು ತಂದು ಊರಬಾಗಿಲಬಳಿ ಪ್ರತಿಭಟನೆ 


೬೮ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಮಾಡಿದಾಗ, ಅವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವ ನೆಪದಿಂದ ನಂಜನಗೂಡಿಗೆ ಕರೆಸಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಿದ 
ಕ್ರೂರ. ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಮಹೀಶ್ವರಿಯ ಪಾತ್ರದಿಂದ ತೆಗಳಿಸಿ, ಪ್ರತಿಭಟನೆ 


“ದಿನಂಪ್ರತಿ ೨೦೦೦ ಹಣವನ್ನು ರಾಜ್ಯದ ಬೊಕ್ಕಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದ ಹೊರತು 
ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡೆನು' ಎನ್ನುವ ಹಠ ಹೂಡಿ ಬೊಕ್ಕಸವನ್ನು ತುಂಬಿಸಿ 
“ನವಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣ' ನೆಂಬ ಬಿರುದಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನನ್ನು, 
ಮಹೀಶ್ವರಿಯು ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಣವನ್ನು ಸುಲಿದು ತಂದು ಬಂಡಾರವನ್ನು ತುಂಬಿಸ 
ಬೇಕೆ ಎಂದು ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕುತ್ತರವೆಂಬಂತೆ ಈ ಹಣ 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲ. ಪುಂಡ ಪಾಳೆಯಗಾರರಿಂದ ವಶ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ 
ದ್ಲೆಂಬ ವಿವರಣೆಯನ್ನೂ ತಿರುಮಲಯ್ಯಂಗಾರನು ಮಂತ್ರಿಯಾದಮೇಲೆ ನಡೆದ 
ಸುಧಾರಣೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಪಾತ್ರದ ಮೂಲಕವೇ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತೆಯೇ 
ಪಾರಾಯಣ ನಿಷ್ಟ "ನವಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣ'ನೆಂಬ ಬಿರುದಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದ 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯೊಡೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪಂಡಿತರ ಸಂಖ್ಯೆ, ಇವರಿಂದ 
ರಚಿತವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ಕುರಿತು ಮಹೀಶ್ವರಿ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತಾಳೆ. 


ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಕಾಲ ಮುಗಿದದ್ದನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹೈದರಾಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಕಾಲದಿಂದ ಮುಂದಿನ ದಳವಾಯಿಗಳ 
ಕಾಲದ ಘಟನೆ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ವಿವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಮಧ್ಯೆ 
ಮಶೀಶ್ವರಿಗೆ ಬಲಗಣ್ಣು ಅದರಿ ಅಪಶಕುನ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಲಯಮ 
ಗೋಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಯಮ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನನ್ನು ಕೊಂಡುಹೋಗಲೋ ಅಥವ 
ಹೈದರನ ರೂಪವೇ ಕಾಲಯಮನೋ ಓದುಗರ/ನೋಡುಗರ ಕಲ್ಪನೆಗೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಮುಂದಿನ ದೃಶ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಖಿ ಮಶೀಶ್ವರಿಗೆ ಹೈದರ್‌ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮೈಸೂರು ದೇಶ 
ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಮೆಯ್ತುಂಬಿತು ಎಂದರೆ ಮಹೀಶ್ವರಿ “ಅದು ಸಂತೋಷದ ಮೈಯುಬ್ಬುವಿಕೆ 
ಯಲ್ಲ, ದುಃಖದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೈಯ್ಯೂದು” ಎಂದು ಬೇಸರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನೀಡಿರುವ ವಿವರಣೆಗಳಿಂದ ಹೈದರ್‌ ಹಾಗೂ ಟಿಪ್ಪುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮೈಸೂರಿನ ಒಳ ಹಾಗೂ ಹೊರನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸದಾ ಯುದ್ಧ 
ಭೀತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. ಎನ್ನುವ ಸೂಚನೆಗಳು ಈ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿವೆ. 


ಹೈದರ್‌ “ದೊಡ್ಡ ಕೃಷ್ಣರಾಜಒಡೆಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಲಿ-ಕರಡಿ ಮೊದಲಾದ 
ದುಷ್ಪಜಂತುಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವ ನವೀನ ವಿಧವಾದ ಧರ್ಮವೊಂದನ್ನುಳಿದು 
ಮಿಕ್ಕಾವ ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯವೂ ನೆಟ್ಟಗಿಲ್ಲ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಕಾಲದ ನಂತರ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೬೯ 


ದಳವಾಯಿಗಳ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, ರಾಜನು ಕೇವಲ ಕೈಗೊಂಬೆಯಾಗಿದ್ದ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನು ವ್ಯಂಗ್ಯಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಜೊತೆಗೆ ಮರಾಠ, ನಿಜಾಮರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಲೂಟಿ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಕೈಚೆಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ದಳವಾಯಿಗಳ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಲಾಭ 
ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ಖಂಡೇರಾಯನ ಪಾತ್ರದ ಮೂಲಕ ನಂಜರಾಜಯ್ಯನ ಅವಿವೇಕ, 
ಹೈದರಾಲಿಗೆ ಅವನು ಕೊಟ್ಟ ಇನ್ನಿಲ್ಲದ ಸಲಿಗೆ, ಅದರ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಿ ತಂದು 
ಕೊಂಡ ವಿಪತ್ತನ್ನು ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಹೇಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 


ನಾಟಕೀಯ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಸಃ 
ನಿರೂಪಣಾ ಭಾಗವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕೆಲವೊಂದು ದೃಶ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ 
ನಾಟಕೀಯ ಅಂಶಗಳು ಹಾಗೂ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳು ಗಮನಸೆಳೆಯುತ್ತದೆ. 


ತನ್ನ ಅಣ್ಣ ಬೆಟ್ಟದೊಡೆಯನನ್ನು ಬಂಧಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಚಾಡಿಕೋರರ 
ಬೋಧನಾ ಬಲದಿಂದ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣಂದಿರು ನನಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ತೋರುತ್ತಿದೆ” ಎಂದು ಬಗೆದ ರಾಜಒಡೆಯರ್‌ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಉದಾರವಾಗಿ ಕಾಣಲು 
ಹೋದರೆ ಬೆಟ್ಟದೊಡೆಯರ್‌ ಅವನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ “ಹಾವಿನ 
ವಿಷಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವುಂಟು ಆದರೆ ದುಷ್ಪರ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಷಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರವಿಲ್ಲ” 
ಎಂಬರ್ಥದ ಕಂದಪದ್ಯದ ಮೂಲಕ ರಾಜಒಡೆಯರ್‌ ತನ್ನ ಹತಾಶೆ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರೂ, ಅಣ್ಣನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿ ಕಡಿಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಟೆ 
ತೋರುವ ನರಸರಾಜನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟದೊಡೆಯರ್‌ನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕೀಳಲು 
ಹೋದಾಗ, ಅದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರ ಪ್ರೀತಿ ಏನೆಂಬುದನ್ನು ರಾಜಒಡೆಯರ್‌ 


ಉದಾಹರಣಾ ಸಹಿತ ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 


ತನಗೆದುರಾದ ಖಂಡೇರಾಯನನ್ನು ಸೋಲಿಸಲು ಹೈದರ್‌ಆಲಿ ತಂತ್ರ ಒಂದನ್ನು 
ರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಖಂಡೇರಾಯನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಟ್ಟರೆ ಬಹುಮಾನ ನೀಡುವುದಾಗಿ 
ಮೈಸೂರಿನ ದಂಡಿನ ಮುಖಂಡರಿಗೆ ದಳವಾಯಿಯು ಪತ್ರ ಬರೆದಂತೆ, ಅದಕ್ಕೆ 
ಅವರೆಲ್ಲಾ ಒಪ್ಪಿ ಉತ್ತರ ಬರೆದಂತೆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಆ ಪತ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಖಂಡೇರಾಯನಿಗೆ ಸಿಗುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹೈದರ್‌ನ ಈ ತಂತ್ರದಿಂದಾಗಿ 
ಹೆದರಿದ ಖಂಡೇರಾಯನು ಚಿಕ್ಕಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಶರಣಾಗುತ್ತಾನೆ. ರಾಜನ 
ಮುಖಾಂತರ ಖಂಡೇರಾಯನನ್ನು ಹೈದರ್‌ ತನ್ನ ವಶಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಖಂಡೇರಾಯನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆಯಕೂಡದೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ 


೭೦ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ರಾಜನಿಗೆ, ಹೈದರ್‌ “ತಮಗಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಗಿಳಿಯಂತೆ ಸಾಕಿಡುವೆನು” ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ಅವನೆದುರಿಗೆ ಸೇವಕನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕರೆದು. “ಈ ಖಂಡೇರಾಯನನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪಂಜರದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಗಿಳಿಗೆ ಕೊಡುವಷ್ಟು ಹಾಲನ್ನೂ 
ಅನ್ನವನ್ನೂ ಇಟ್ಟು ಪೋಷಿಸುತ್ತಿರಿ” ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. 


ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರಲ್ಲಿ ಒತ್ತೆಯಿಡುವ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಟಿಪ್ಪು ಹಾಗೂ ಅವನ 
ಮಕ್ಕಳ ನೂ ಸಂಭಾಷಣೆ ಹಾಗೂ ಸನ್ನಿ ವೇಶ ಸುಂದರವಾಗಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಮುಗ್ದವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವ Pa ಅರಿಯದ ಮಕ್ಕಳು, “ಹಿಡಿದಿರುವ 
ಕಾರ್ಯಗೌರವವು ನೆರವೇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಶತ್ರುವಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಬೇಕು” 
ಎಂದು ದುಃಖದಿಂದ ತಿಳಿಸುವ ತಂದೆಗೆ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸುವ ಧೈರ್ಯದ ನುಡಿಗಳು, 
ತಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸದೆಯೇ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ತಮಗೆ ಭೂಮಿಯೆಂಬ ತಾಯಿಯ 
ಸೇವೆಯೆ ಮೊದಲು, ಆನಂತರ ಬಂದು ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆಂಬ ಕೆಚ್ಚೆದೆಯ 
ಮಾತುಗಳು, ಟಿಪ್ಪು ಎಸಗಿದ ಅನೇಕ ಕ್ರೌರ್ಯಗಳನ್ನು ಮರಸಿ ಅವನ 'ಮೇಲೆ 
ಅನುಕಂಪ ಮೂಡುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. 


ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖವಾಗಿರುವ ಪ್ರಮುಖ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನೆಗಳು : 

ತನ್ನ ವಿರೋಧಿ ಕಾರುಗಹಳ್ಳಿಯ ವೀರರಾಜಯ್ಯನನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು. ಕಾರುಗ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಕೆಡವಿಸುವ ರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌, ದಳವಾಯಿಗಳ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ರಾಜ್ಯ ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಕಂಠೀರವ ನರಸರಾಜ ಒಡೆಯನ ಸಾಹಸ, ತಿರುಚಿನಾಪಳ್ಳಿಯ ಜಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಮಾರುವೇಶದಿಂದ ಸೋಲಿಸಿದ ವಿಚಾರ, ರಾಜ್ಯ ವಿಸ್ತರಣಾ ವಿವರ, ಅನೇಕ ಯುದ್ಧ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದ ಕೋಟೆಯ ಭದ್ರತೆಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಗಮನ, ಹೊಸ 
ಟಂಕಸಾಲೆಯ ಸ್ಥಾಪನೆ, ಕಂಠೀರಾಯ ಹಣದ ಚಲಾವಣೆ, ಕಾವರಿ ಕಾಲುವೆ, 
ಹಲವು  ಧರ್ಮಕಾರ್ನ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳು ನಿರೂಪಣೆಯ ಮೂಲಕ 
ತರಲಾಗಿದೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ನ ತಂದೆ ದೊಡ್ಡದೇವರಾಜ 
ಒಡೆಯರ್‌ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಅನ್ನ: ಸತ್ರ, ಕಲ್ಲು ಮಂಟಪ, ಕೆರೆ ಕೊಳ, ಚಾಮುಂಡಿ ಬೆಟ್ಟದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಬಸವನ ಸ ಸ್ಥಾಪನೆ, ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಮೆಟ್ಟಿಲು ಈ ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದಾಗಿ 
ದೊರಕಿದ ಬಿರುದಾವಳಿಗಳ ವಿವರಣೆಗಳನ್ನು ಅಗತ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 


ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೂರುಲಕ್ಷ ಹಣವನ್ನು ಅರಮನೆಯ 
ಬಂಡಾರದಿಂದ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಕಾಸಿಂಖಾನನಿಂದ ಬೆಂಗಳೂರನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡದ್ದು. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೭೧ 


ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿದ್ದ ಮರಾಠರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆ 
ಎತ್ತಿನ ಕೊಂಬುಗಳಿಗೆ ಪಂಜುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಆ ಭಾಗದಿಂದ ಸೈನಿಕರು ಬರುತ್ತಿರು 
ವಂತೆ ಎದುರಾಳಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಹಿಂಭಾಗದಿಂದ ಅವರ ಪಾಳಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿ 
ಸದೆಬಡೆದ ವಿವರ. ಔರಂಗಜೇಬನಿಂದ ಪಡೆದ “ರಾಜಾಜಗದೇಕ್‌' ಎಂಬ ಬಿರುದು 
ಹಾಗೂ ಬಳುವಳಿಯಾಗಿ ಪಡೆದ ದಂತದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಎಚಾರಗಳನ್ನು 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಮಂತ್ರಿ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದ ಆರ್ಕಾಟಿನ ನವಾಬ ಸಾದತ್ತಲ್ಲಿಖಾನನಿಗೆ 
ಹೆದರಿ ಒಂದು ಕೋಟಿ ದ್ರವ್ಯ ನೀಡಿದ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದು, ಪೇಶ್ವೆ ಬಾಜೀರಾಯ ಕೂಡ 
ಯುದ್ಧದ ಭಯವನ್ನು ಬಿತ್ತಿ ಹಣ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ದಳವಾಯಿಗಳ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರನ್ನು ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿದ ವಿವರದೊಂದಿಗೆ ಹಲವು ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಯಸಾಧಿಸಿದ ವಿವರವೂ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. ಆರ್ಕಾಟನ ನವಾಬನೊಂದಿಗೆ 
ಕಾದಾಡಿ ಚೆನ್ನಪಟ್ಟಣದ ಬಳಿ ಸಾಧಿಸಿದ ವಿಜಯ ಮೊದಲಾದ ಸಾಧನೆಗಳು 
ನಾಟಕದ ಪಾತ್ರಗಳ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬಂದಿದೆ. 


ದಳವಾಯಿ ನಂಜರಾಜ, ಅಣ್ಣ ದೇವರಾಜಯ್ಯನ ಮಾತನ್ನು ಮೀರಿ 
ಮಹಮೃದಲ್ಲಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲೆಂದು ತಿರುಚನಾಪಳ್ಳಿಗೆ ಸೈನ್ಯ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ ಸಮಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಹೈದರಾಬಾದಿನ ಸಲಬತ್‌ಜಂಗ್‌ 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಲು, ದೇವರಾಜಯ್ಯ ಅವನಿಗೆ ಐವತ್ತಾರು ಲಕ್ಷ ತೆರ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ಅಲ್ಲದೆ ಅತ್ತ ಮಹಮ್ಮದಲ್ಲಿಯ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷರು ವಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದದ್ದು ಅನಾವಶ್ಯಕ ವೆಚ್ಚವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ವೆಚ್ಚವನ್ನು ಭರಿಸಲು ಅರಮನೆ ಹಾಗೂ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿನ ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಮಾರಬೇಕಾಗಿ ಬಂತೆಂಬ ಕಾರಣದಿಂದ ನಂಜರಾಜನ ಮೇಲೆ ಬೇಸರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ದಳವಾಯಿ ದೇವರಾಜಯ್ಯ ಕೆಲಸಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 


ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪೇಶ್ವೆ ಬಾಳಾಜೀರಾಯ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ ಮುತ್ತಲು ೩೨ 
ಲಕ್ಷನಾಣ್ಯ ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ನಂಜರಾಜನಿಗೆ, ಕೊಡಲು ಹಣವಿಲ್ಲದೆ 
ಜವಾಹಿರಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಜೊತೆಗೆ ನಾಗಮಂಗಲ ಮೊದಲದ Rr 
ಮುಖ್ಯಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಭೋಗ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ದಂಡಿನವರಿಗೆ ಸಂಬಳ 
ಕೊಡದ ಕಾರಣ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಇದಿರು ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ತಡೆಯಲಾರದೆ ನಂಜರಾಜ 
ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ ಹೋಗುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಮುಖ 
ಘಟನಾವಳಿಗಳೆನಿಸಿದ ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ತರಲಾಗಿದೆ. 


೭೨ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಹೈದರಾಲಿಯ ರಾಜ್ಯ ವಿಸ್ತರಣೆಯ ವಿವರಗಳು ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ದೊರಕುತ್ತದೆ. 
ಭಿಧನೂರನ್ನು ತನ್ನ ಕೈವಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಹೈದರ್‌ನಗರವೆಂದು 
ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮನ್ನು ಎದುರಿಸಿದ ೩೦೦ ಮಂದಿ: ಜಟ ಸೈನಿಕರಿಗೆ 
ಸಾಲು ಗಳಲ್ಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆನೀಡುತ್ತಾನೆ. ಕಲ್ಲಿಕೋಟೆ, ಚಿತ್ರದುರ್ಗ, ಕೊಡಗು ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೈದರ್‌ ಬಳ್ಳಾರಿಯನ್ನು ಮುತ್ತುವ ಯೋಜನೆ 
ಇದ್ದರೂ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷರೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದಕ್ಕೆ 
ಹಿಂದಿರುಗುವ ಪ್ರಕರಣಗಳು ಇಲ್ಲಿ ದಾಖಲಾಗಿವೆ. 


ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಯುದ್ಧ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಸಂಧಿಯ ಮೂಲಕ ದೂರವಿರಿಸಿದ್ದ ಮರಾಠ 
ಹಾಗೂ ನಿಜಾಮರೊಂದಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ಸೇರಿ ನಡೆಸಿದ ಯುದ್ದದಿಂದ ನಷ್ಟ 
ಹೊಂದಿ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ, ಪುನಃ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತ ಇಂಗ್ಲಿಷರೊಂದಿಗೆ 
ಕಾದಾಡ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದ ಇತಿಹಾಸದ ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ನಾಟಕೀಯವಾಗಿ 
ತರಲಾಗಿದೆ. ಹೈದರನು ತನ್ನ ಮರಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಮಗನಿಗೆ 
“ಇ೦ಗ್ಲೀಷರಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಹಗೆಯಾಗಕೂಡದು” ಎಂಬ ತನ್ನ ಸಂದೇಶವನ್ನು 
ಪತ್ರಮೂಲಕ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ತಂದೆಯ ಆತಂಕವನ್ನು ಟಿಪ್ಪು ಬಲ್ಲವನಾದರೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷರೊಂದಿಗೆ ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಇ೦ತಹ ಒಳಮನಸ್ಸಿನ 
ತುಡಿತಗಳನ್ನೂ ಸಹ ನಾಟಕ ಬಹಳ ಸೂಕ್ತವಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸಿದೆ. 


ತನ್ನನ್ನು ವಿರೋಧಿಸಿದ ತಂದೆಯ ಸ್ನೇಹಿತ ಮಹಮ್ಮದಲ್ಲಿಯನ್ನು ಟಿಪ್ಪು 
ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲಿಸಿ, ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೀಳುಚಾರಕನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ, ಅವನ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಆಳುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೊರಡಿಸುವ ಆಜ್ಞೆ, ಇದೇ ರೀತಿ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಮರಳ ಪಡೆಯಲು ಮೈಸೂರು ಅರಸು ಮನೆತನದವರು ಇಂಗ್ಲಿಷ ರೊಂದಿಗೆ 
ಕೈಜೋಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನು. ಅರಿತು, ಅವರನ್ನು ಕ್ರೂರವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷಿಸಲೆಂದು 
ಕೊಡುವ ಆಜ್ಞೆ ಮೊದಲಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಟಿಪ್ಪುವಿನ ಆಕ್ರೋಶ ಅಂದಿನ 
ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ಹಿಡಿದಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. 
ಅಂತೆಯೆ ಇಂಗ್ಲಿಷರೊಂದಿಗೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗುವ ಟಿಪ್ಪು ಅವರು ಬರುವ ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿನ ಹಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ, ಊರುಗಳಿಗೆ ಬೆಂಕಿಹಚ್ಚಿಸಿ, ಕೆರೆಗಳ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ಕಡಿಯಿಸಿ, ಬಾವಿಗಳಿಗೆ ಕಳ್ಳಿಯನ್ನು ಕಡಿದು ಹಾಕಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ನೀರು ನೆರಳು 
ಸಿಗದಂತೆ ಮಾಡುವ ಯುದ್ಧತಂತ್ರ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸೋತ ನಂತರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಒಪ್ಪಂದ, ಅರ್ಧಸೀಮೆಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟರೂ, ದಂಡಿನ ವೆಚ್ಚವಾಗಿ ಕೊಡಲೊಪಿದ 
ಮೂವತ್ತು ಲಕ್ಷ ಹಣ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 'ಒತ್ತೆಯಾಗಿಡಬೇಕಾದ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೭೩ 


ಯುದ್ಧ ಸಂಹಿತೆಗಳು ಮೊದಲಾದ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಕರುಣಾ, ವೀರ, ರೌದ್ರ 
ರಸಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 


ಪುನಃ ಹಣವನ್ನು ಕೂಡಿಸಲು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು, ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಕಡೆಗೆ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಬಿಡದೆ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿಸುವ ಟಿಪ್ಪು ಅರಮನೆಯ ಒಳನುಗ್ಗಿ ಮಗುವಾಗಿದ್ದ 
ಕೃಷ್ಣರಾಜಒಡೆಯರ್‌ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಬಿಡದೆ 
ಸರ್ವಸ್ವವನ್ನೂ ಲೂಟಿ ಮಾಡಿಯೂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಷ್ಟು ಹಣ ಸಿಗದಿರಲು ಹತಾಶನಾಗಿ, 
ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದ ಸರಸ್ಪತೀ ಭಂಡಾರದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ 
ಹುರುಳಿ ಬೇಯಿಸಲು ಉರುವಲುಗಳಾಗಿ ಬಳಸಲು ಆಜ್ಞಾಪಿಸುವ ಸನ್ನಿವೇಶವು, 
ಅಸಹಾಯಕ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಟಪ್ಪುವಿನ ಮನಸ್ಥಿಯನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದೆ. 


ಇಂಗ್ಲಿಷರಲ್ಲಿ ಒತ್ತೆಯಾಗಿದ್ದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದ ಟಿಪ್ಪು, ಮುಂದಿನ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಫ್ರೆಂಚರ ಸಹಾಯವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ ಯುದ್ಧದ ತಯಾರಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಹುನ್ನಾರದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಹೋರಾಟದ 
ನಡುವೆಯೇ ಅಸುನೀಗಿದ ಟಪ್ಪುವಿಗೆ ಈ ಬಾರಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅನಾಹುತವಾಗುವು 
ದೆಂಬ ಅಳಕಿರುತ್ತದೆ. ಹಿಂದೂ ಪಂಚಾಂಗವನ್ನೂ ಜೋತಿಷ್ಯವನ್ನೂ ನಂಬುತ್ತಿದ್ದ 
ಟಿಪ್ಪುವಿಗೆ ಆದಿನ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಚೈತ್ರ ಬಹುಳ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ (ಕರಗದ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ) ತನಗೆ ಬಹಳ ಕೆಡಕು ಎ೦ಬುದು ತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಹಲವಾರು 
ಸಂಗತಿಗಳು ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದೆ. 


ಯುದ್ಧಾ ನಂತರ ಇಂಗ್ಲಿಷರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಭಾಗಗಳನ್ನಾಗಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ಪಾಲನ್ನು ತಾವೂ, ಮರಾಠರೂ ನಿಜಾಮರು ಹಂಚಿಕೊಂಡು ಉಳಿದ 
ಒ೦ದು ಪಾಲನ್ನು ಯದುವಂಶದವರಿಗೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಪೂರ್ಣಯ್ಯನ ನೇತೃತ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜಒಡೆಯರು ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಮೈಸೂರು ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಳ್ಳೆಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಮರಾಠರ ಧೋಂಡೋಜಿವಾಗನನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿದು, 
ಬೂದಿಬಸವಪ್ಪ, ರಂಗಪನಾಯಕರ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ಎದುರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಸಾಯವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಉಜ್ಜೀವನ 
ಗೊಳಿಸಲು ಅರಮನೆಯಿಂದ ಮುಂಗಡ ನೀಡಿ, ಕೆರೆಕಾಲುವೆ, ಅನ್ನಸತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಊರ್ಜಿತಗೊಳಿಸಿ, ಜನರ ಆರೋಗ್ಯಕ್ಕೆ ಗಮನ ಹರಿಸಿ ಸಿಡುಬು ಚುಚ್ಚುಮದ್ದಿನ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತದೆ. 


೭೪ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ ನಂತರ ಬಂದ ಚಾಮರಾಜರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಸುಧಾರಣೆಗಳು ನಡೆದು ಕೈಗಾರಿಕಾ ಮುನ್ನಡೆ, ವಸ್ತುಪ್ರದರ್ಶನ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳಿಂದ ಸುಧಾರಿಸಿದ ವ್ಯಾಪಾರ, ಬ್ಯಾಂಕು, ಇನ್ಶೂರೆನ್ಸ್‌ ಕಂಪನೆಗಳ ಸ್ಥಾಪನೆ, 
ಶಿವನಸಮುದದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುತ್‌ಚ್ಛಕ್ತಿ ಉತ್ಪಾದನೆ ಮೊದಲಾದ ಸುಧಾರಣೆಗಳಿಂದ ರಾಜ್ಯದ 
ಸುಭೀಕ್ಷವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡ ರಾಜನಿಗೆ ಬಿಟೀಶ್‌ ಸರ್ಕಾರದ ನೆರವು ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ದೊರೆಗೆ ಅವರಿಂದ "ಜೀ.ಸೀ.ಎಸ್‌.ಐ ಎ೦ಬ ಬಿರುದು ದೊರಕುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 
ಸುಮಾರು ಹದಿನೈದನೆಯ ಶತಮಾನದಿಂದ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ವರೆಗಿನ ಮೈಸೂರು ಅರಸರ ಇತಿಹಾಸದ ಪ್ರಮುಖ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿದ ಈ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ದಾಖಲೆಗಳು ಒದಗಿಸುವ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ 
ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 


ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕೆಲವೊಂದು ನ್ಯೂನತೆಗಳು 

ಬಹಳ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ವಸ್ತುವೊಂದನ್ನು ನಾಟಕಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು 
ಸುಮಾರು ೬೮ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ೫ ಅಂಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಕ ಗೊಳಿಸಿರುವುದು ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ 
ವರದಿಯನ್ನು ಓದುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯದುರಾಯ, ರಾಜಒಡೆಯರ್‌, ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌, 
ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌, ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌, ನಾಲ್ವಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ 
ಒಡೆಯರು ಕೃಷ್ಣನ ಅವತಾರ ಎನ್ನುವಂತೆ ಚಿತ್ರಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಮೈಸೂರು ಒಡೆಯರಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ಕಂಠೀರವ ನಸರರಾಜ ಒಡೆಯರ ವಿಚಾರ ಮಾತ್ರ 
ಕೇವಲ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಗಿದು ಹೋಗಿದೆ. ರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿನ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಘಟನೆ ಎನಿಸಿದ ಅಲಮೇಲಮ್ಮನ ಶಾಪವಾಗಲಿ, ಆ ಪ್ರಕರಣದ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವಾಗಲಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. 


ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿದರೆ, 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಪಾತ್ರಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇವರು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ವಿಷಯದ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ದೊಡ್ಡದಾದ್ದರಿಂದ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ ಗಮನಹರಿಸಲು ಇವರ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಮಯಾವಕಾಶ, ಸಂದರ್ಭಾವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ 
ಸಮಕಾಲೀನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನಾಗಲೀ ಅಂದಿನ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನಾಗಲೀ 
ಕಾಣಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಇಡೀ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪನಾ ಪಾತ್ರವೆನಿಸಿದ 
ಮಹೀಶ್ವರಿ ಹಾಗೂ ಅವಳ ಸಖಿಯನ್ನುಳಿದರೆ ಮತ್ಯಾವ ಪ್ರಮುಖ ಸ್ತೀ ಪಾತ್ರವೂ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೭೫ 


ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಶೌರ್ಯ, ರಾಜಕೀಯ ಕುಟಿಲ ತಂತ್ರಗಳೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ 
ಈ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ, ಹಾಸ್ಯಗಳು ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಸಂಸ ಹಾಗೂ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ನಾಟಕಗಳ ಕುರಿತಾದ ತೌಲನಿಕ ನೋಟ : 

ಸಂಸ ಹಾಗೂ ಚಿದಂಬರಯ್ಯ ಈ ಇಬ್ಬರೂ ನಾಟಕಕಾರರೂ ಸಮಕಾಲೀನ 
ರಾಗಿದ್ದು, ಒಂದೇ ವಸ್ತುವಿನ ಸುತ್ತ ನಾಟಕವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ 
ನಾಟಕಗಳ ತೌಲನಿಕ ನೋಟದ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. ಸಂಸ ಅವರು ರಚಿಸಿರುವ ಒಟ್ಟು ೨೩ 
ನಾಟಕಗಳೂ ಮೈಸೂರರಸರ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಆ ಒಟ್ಟಾರೆ 
ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗದ ಸಮಗ್ರ ಮೈಸೂರಿನ ಇತಿಹಾಸ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ 
“ಕೃಷ್ಣಮಹೀಶ್ವರಿ' ಒ೦ದೇ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. 


ಸ೦ಸರಲ್ಲಿ ;ನಂಗಪುಜ್ಞ ಅಸಧಾರಣವಾಗಿತ್ತೆಂಬುದು ಅವರ ನಾಟಕದಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತವಾದರೂ “ಸಂಸರ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕೊನೆಯ 
ವರೆಗೂ ಒಂದೇ ಎಳೆಯ ವಸ್ತು ಇದ್ದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಸರು ಎಷ್ಟೋ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ರಾಶಿ ಹಾಕಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಕೆಲವು ಬಾರಿ ಈ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಂಬಂಧವಿರುವಂತೆಯೂ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಈ ಎಲ್ಲ 
ಘಟನೆಗೂ. ಹೊರಡುವ ಧ್ವನಿ ನಾಟಕಕಾರರ ಆಶಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತದೆ”. 


ತಮ್ಮ ಆಶಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾ ನಕ್ಕೆ ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ೦ಸರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಘಟನೆ 
ಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಾರೆ. ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರು ಸಂಪೂರ್ಣ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನೆಗಳಿಗೇ 
ಮಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ನಾಟಕದ ಮೊದಲನೆಯ ಅಂಕದಲ್ಲಿ 
ಬಂದ ಜಡೆಯ ಹಾಗೂ ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಒಂದು ಸಣ್ಣ 

ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಸಂಸ ಅವರು “ದೃಷ್ಟಿದಾನ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸುದೀರ್ಫ 
ವಾಗಿ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಇಂತಹ ಹಲವು ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಒಂದೇ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಕ 
ವಾಗಿ ತಂದಿರುವುದು ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ಸಂಗ್ರಹ ಗುಣವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 


ಸಂಸರ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಶೌರ್ಯ, ರಾಜಕೀಯ ಕುಟಿಲ ತಂತ್ರಗಳಿಗಿರುವಷ್ರು 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಶೃ ಶ್ಚ೦ಗಾರಕ್ಕೂ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ನಾಟಕ ಕೇವಲ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗಿದೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಎಡೆ ಇಲ್ಲ. 
ದಿತೀಯ ದರ್ಜೆಯ ಪಜೆಗಳಂತಿದ್ದ ಅರಮನೆಯ ಬಂಗಾರದವರಿಗೂ ಸಂಸರು 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ ನೀಡಿರುವುದು ಅವರ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ವಿಷಯದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ದೊಡ್ಡದಾದ್ದರಿಂದ 


೭೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ ಗಮನಹರಿಸಲು ಇವರ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಮಯಾವಕಾಶ, 
ಸಂದರ್ಭಾವಕಾಶ ವಲ್ಲ. 


ಸಂಸರು ತಮ್ಮೆಲ್ಲಾ ನಾಟಕಗಳಿಗೂ ಮೈಸೂರಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೇ ವಸ್ತುವನ್ನಾಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ವೈವಿದ್ಯತೆಯನ್ನು ತಂದವರು. ಒಂದು ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನು ಸ೦ಸರ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ರಾಜಕೀಯ ಚಿತ್ರಣವಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿತ್ರಣಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ 
ವಿಚಾರಗಳೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


“ಸಂಸರ ನಾಟಕಗಳೂ ಕೂಡ ಸುಲಭವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ?” 
ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಘಟನಾವಳಿಗಳು, ಯುದ್ಧ. ಭಾರಿ 
ಪ್ರಮಾಣದ ಸೈನಿಕರು ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಗಳು ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಿಸುವುದರಿ೦ಂದ ರಂಗದ ಮೇಲೆ ಕಷ್ಟಸಾಧ್ಯವಾದ ಪ್ರಯೋಗವೆನಿಸುವ 
ಸಂದರ್ಭ ಒದಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ಸಂಸರಿಗೆ ನಾಟಕದ ಒಡನಾಟ ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು ನಾಟಕ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ಅನುಭವವೂ 
ಅವರಿಗಿತ್ತು ನಾಟಕ ರಚನಾಕಲೆಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲವರಾದ್ದರಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಮೊದಲನೆಯ ನಾಟಕಕ್ಕೇ (ಸುಗುಣ ಗಂಭೀರ) ದ್ವಿತೀಯ ಬಹುಮಾನ ಪಡೆದವ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಸ್ವತಃ ತಮ್ಮ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದೂ ಉ೦ಟು. ಸ್ವತಃ 
ಮಹಾರಾಜರೂ ಇವರ ನಾಟಕವನ್ನು ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನಿಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸ 
ಬಹುದು. ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರೂ ಸುಮಾರು ೯ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ ನಾಟಕ 
ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಲ್ಲ. 


ನಾಟಕಗಳ ರಚನೆಗೆ ಸಂಸರು ಸಾಕಷ್ಟು ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು 
ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಅವರು ಕೇವಲ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಓದುಗರಂತೆ ಓದಿ ಅರ್ಥೈಸಿ 
ಕೊಂಡವರಲ್ಲ, ಸಂಶೋಧಕನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ಅವರ 
ನಾಟಕಗಳಿಂದ ವೇದ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಮೈಸೂರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪ್ರಕಟಿತ ಅಪ್ರಕಟಿತ 
ಗಂಥಗಳು, ಶಾಸನಗಳು ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಓರಿಯಂಟಲ್‌ ಲೈಬ್ರರಿ ಮೊದಲಾದೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ಕ೦ಡವರಿದ್ದಾರೆ. ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ಅಪಾರ 
ಓದು, ಪರಿಶ್ರಮ ಕೂಡ ಕಡಿಮೆಯೇನಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಪ್ರಸ್ತುತ ನಾಟಕ ಹಾಗೂ 
ಅವರ ಇತರ ರಚನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. 


ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಂಸರ ಸಮಕಾಲೀನ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೭೭ 


ಇದು ನಾಟಕದಲ್ಲಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪಾತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಚಿದಂಬರಯ್ಯ 
ನವರ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಪಾತ್ರಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಈ 
ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇವರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ಸಮಾರೋಪ: ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಯನ ಕಾಲದ ತಿರುಮಲಾರ್ಯ ಚಿಕ್ಕುಪಾಧ್ಯಾಯರು 
ತಮ್ಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರರಸರ ವಂಶಕ್ಕೆ ಪುರಾಣದ ಲೇಪನವನ್ನು 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ದ್ವಾರರಾ ಮೂಲದ ಈ ರಾಜಮನೆತನದವರು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಜನಿಸಿದ 
ಯದುವಂಶದ ಯಾದವರು ಎಂಬ ಪ್ರತೀತಿ ಸಾರಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ದ್ವಾರಾವತಿ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಾಗ ಕೃಷ್ಣ ತನ್ನ ಅನುಜಾತೆಯಾದ ಮುಂಡಿಗೆ. “ನಮ್ಮ 
ಕುಲದೈವ ಯದುಶೈಲದಲ್ಲಿದೆ, ನನ್ನ ವಂಶದ ಮುಂದಿನ ದೊರೆಗಳನ್ನು ಆ ಪರ್ವತದ 
ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸು” ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಯಾದವರನ್ನು ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ, 
ಚಾಮುಂಡಿ ತಾನು ಸಮೀಪದ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ನಿಂತಳು ಎಂಬ ಪೌರಾಣಿಕ 
ಘಟನೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ಈ ವಿಚಾರಗಳು ಕೃಷ್ಣಮಹೀಶ್ತರಿ ನಾಟಕದ 
ಮಹೀಶ್ವರಿ, ಚಾಮುಂಡಿ ಹಾಗೂ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ, ಅವನ ಅವತಾರಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಾಗಿರಬಹುದು. ನಾಟಕಕಾರರಾದ ಹೊಸಕೆರೆ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರು, 
ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಆಶಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಅದಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, 
ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ತಂದಿರುವ ಯಾತ ಪ್ರಯೋ ಗಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 


“ಕೃಷ್ಣಮಹೀಶ್ವರಿ' ನಾಟಕದ ವಿನೂತನ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯಾದ 
ಕೃಷ್ಣಮಹೇಶ್ವರಿಯು ತನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲೆಂದು ಅವತಾರ ಪಡೆಯುವ ಯದುವಂಶದ 
ಕೃಷ್ಣನಿಗಾಗಿ ವಧುವಾಗಿ ಹಯಾ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ ಹಿತವನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಾ ನಡೆದ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ವಿಡಂಭಿಸುತ್ತಾ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪ್ರಕರಣಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಅವಶ್ಯಕತೆ 
ಇದ್ದೆಡೆ ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಾಟಕದ ವಿಶೇಷ ಪಾತ್ರವಾಗಿ "ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಈ 
ಮೂಲಕ ಸಮಗ್ರ ಮೈಸೂರಿನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಒಂದೇ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಡಕ 
ಗೊಳಿಸಿರುವ ಹೊಸಕೆರೆ "ತಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ಪ್ರಯೋಗ ಸ್ತುತ್ಯರ್ಹ ವೆನಿಸದಿರದು. 


ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವಂತೆ ಇದು ಲಭ್ಯವಿರುವ ಮೊತ್ತಮೊದಲ ಐತಿಹಾಸಿ 
ನಾಟಕವಾಗಿದೆ. ಈಗ ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿರುವ ಸಂಸರ ೧೯೧೮-೧೯ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದ 
“ಸುಗುಣಗ೦ಭೀರ' ನಾಟಕಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸುಮಾರು ಎಂಟು ವರ್ಷಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ 
ಹೊಸಕೆರೆ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ಈ" ೈಷ್ಣಮಹೀಶ್ವರಿ' ನಾಟಕ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಈ 
ನಾಟಕದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಐತಿಹಾಸಿಕವಾದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ, "ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸ' 
ವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ರು ಇನ್ನಾವುದೂ ಹೆಸರುವಾಸಿಯನ್ನು ಪಡೆದೇ ಇಲ್ಲ” ಎಂಬ 


೭೮ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ವಿಚಾರವನ್ನು ಹೊಸಕೆರೆ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರೇ ತಿಳಿಸಿರುವಲ್ಲಿ, ಅಂದಿನ ನಾಟಕ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕಗಳು ಇರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಪ್ರಕಟಣೆ ಗೊಳ್ಳುವಷ್ಟು 
ಗುಣಮಟ್ಟದ್ದಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಸೂಚಿಸುತ್ತವೆ. 
ಪ್ರಕಟಗೊಂಡಿರುವ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ “ಕೃಷ್ಣಮಹೀಶ್ವರಿ' ನಾಟಕವೇ ಮೊದಲನೆಯ 
ದಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಸಮಗ್ರ ಮೈಸೂರಿನ ಚರಿತ್ರೆಯ ನ್ನೊಳಗೊಂಡ 
ನಾಟಕವಾಗಿದೆ ಎನ್ನುವುದೂ ಕೂಡ ಈ ನಾಟಕದ ಹಿರಿಮೆ, ಹೆಗ್ಗಳಿಕೆಯಾಗಿದೆ." 


ಅಡಿಟಿಪ್ಪಣಿ : 

೧. ಕೀರ್ತಿನಾಥ ಕುರ್ತುಕೋಟಿ, ಯುಗಧರ್ಮ ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ದರ್ಶನ, ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ 
ಇಲಾಖೆ, ನೃಪತುಂಗ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು, ೧೯೮೩. ಪು. ೧೭೨ 

೨. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸೂಕ್ತಿಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕೆ ಸಂ.೧೪. “ಕೃಷ್ಣಮಹೀಶ್ವರಿ' ಧರ್ಮಪ್ರಕಾಶ ಮುದ್ರಾಲಯ, 
ಮಂಗಳೂರು. ೧೯೧೦. 


೩. ಟಿಪ್ಪುವಿನ ಮರಣಾನಂತರ ಮೈಸೂರು ಅರಸರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರ ಹಸ್ತಾಂತರವಾದರೂ, 
ಮುಮ್ಮಡಿಯವರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾರಣಾ೦ತರಗಳಿಂದ ಕ್ರಿಶ.೧೮೩೧ ರಿಂದ ೧೮೮೧ರವರೆಗೂ 
ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ ಬಿಟಿಷ್‌ ಆಡಳಿತ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗಿತ್ತು. 


೪. ಕೀರ್ತಿನಾಥ ಕುರ್ತುಕೋಟಿ, ಪೂರ್ವೋಕ್ತ. 
: ಬಿವಿ. ವೈಕುಂಠರಾಜು, ಮುನ್ನುಡಿ, ಸಂಸನಾಟಕಗಳು, ಪು. ೩೪ 


೬. ಈ “ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷಸ ನಾಟಕ'ವನ್ನು ಬಹುಶಃ ರಾಮಶೇಷ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ರಚಿಸಿರಬಹುದೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು "ನರಸಿಂಹ ಸಿರಿ ಅವರು ತಮ್ಮ “ಹೊಸಕೆರೆ ಚದಂಬರಯ್ಯನವರ ನಾಟಕ 


ಸಾಹಿತ್ಯ - ಒಂದು ನೋಟ' ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಆಧಾರಗ್ರಂಥ 
©. C. Hayavadana Rao - History of Mysore - Vol ೧,೨,೩ - ೧೯೪೩. 


೨. ಪ್ರೊ ಜಿ. ಅಶ್ವತ್ಥನಾರಾಯಣ - ಕರ್ಣಾಟಕ ಕವಿರತ್ನ ಹೊಸಕೆರೆ ಚಿದಂಬರಯ್ಯ, ಬೆ೦ಗಳೂರು- 
೨೦೧೦. 


೨ 


೩. ಸುಧಾಮಣೆ, ದಳವಾಯಿ ನಂಜರಾಜಯ್ಯನ ಕಾಲದ ಮೈಸೂರು, ಮೈಸೂರು - ೨೦೦೯. 
೪. ಸಂ. ಸಿ.ಎ. ಶ್ರೀಧರ, ಮೈಸೂರು ಒಡೆಯರು ಮತ್ತು ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ಮೈಸೂರು - ೨೦೧೦, 


೫. ನರಸಿಂಹಮೂರ್ತಿ, “ಹೊಸಕೆರೆ ಚಿದಂಬರಯ್ಯನವರ ನಾಟಕ ಸಾಹಿತ್ಯ - ಒಂದು ನೋಟ", 
ಗಣಕ ಪರಿಷತ್ತು. ಬೆಂಗಳೂರು. 
ಈ 


* ಈ ಲೇಖನ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಪ್ರೊ ಜಿ. ಅಶ್ವತ್ಥನಾರಾಯಣ ಅವರು ಸಲಹೆ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಹಾಗೂ 
ನ್ಯ 


ನಾಟಕದ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ್ನ್ನ್ನ ಒದಗಿಸಿ ಶ್ರೀ ಜಿ.ಎನ್‌. ನರಸಿಂಹ ಮೂರ್ತಿ ಅವರು ಸಹಾಯ 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. 


೮. ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು 


ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ - ತೌಲನಿಕ ಚಿಂತನೆ 


Es 0. ಇ3[ 
ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬಿ. ರಾವ್‌ 


"ಮರ್ತ್ಯಲೋಕವೆಂಬುದು ಕರ್ತಾರನ ಕಮ್ಮಟವಯ್ಯಾ' 
ಎ೦ದರು ಬಸವಣ್ಣನವರು. "ಈಸಬೇಕು, ಇದ್ದು ಜೈಸಬೇಕು' 
ಎಂದರು ಪುರಂದರ ದಾಸರು. ಶರಣರು, ದಾಸರು ಇಬ್ಬರೂ 
ಇಹದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ ನೀತಿಯಿಂದ ಬದುಕಿ ಸುಖಪಡಲೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದರು, ಇಹದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರುವಾಗಲೇ ಪರಲೋಕದ 
ಚಿಂತೆಯೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡಿಪಾಯವನ್ನು ಹಾಕಿದರು. 


ವಿಶ್ವಕ್ಕೆ ಭಾರತದ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಕೊಡುಗೆ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಚಿಂತನೆ. ಅನಾದಿ ಕಾಲದಿಂದ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹರಿದು 
ಬಂದಿರುವ ರಾಮಾಯಣ, ಭಾರತ, ಭಾಗವತಗಳು ಸನಾತನ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ನೆನಪಿಸುವುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಮುಂದಿನ 
ಪೀಳಿಗೆಯ ಭವ್ಯ ಬಾಳಿಗೂ ಭದ್ರ ಬುನಾದಿಯನ್ನು ಹಾಕಿದೆ. 

ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆ, ಅದರಲ್ಲೂ ಭಕ್ತಿಯ ಆಗರ 


ವಾಗಿರುವ ಸಾಹಿತ್ಯ ಜನತೆಗೆ ದಾರಿದೀಪವಾಗಿವೆ. ಈ ಭಕ್ತಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಇಡೀ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಹರಿದುಬಂದಿದೆ. 


೮೦ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಗುಜರಾತಿನಲ್ಲಿ ಮೀರಾಬಾಯಿಯ ಭಜನೆಗಳು, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಮರಾಠಿಯ 
ಅಭಂಗಗಳು, ಒರಿಸ್ಸಾದಲ್ಲಿ ಜಯದೇವನ ಅಷ್ಟಪದಿಗಳು, ಆಂಧ್ರದಲ್ಲಿ ಅನ್ನಮಯ್ಯ 
ಹಾಗೂ ರಾಮದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು - ಮುಂತಾದುವು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಜನಮನ 
ವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕವಾಗಿವೆ. ತಮಿಳುನಾಡು, ಕೇರಳ ಬಂಗಾಳ - 
ಯಾವ ರಾಜ್ಯವೂ ಭಕ್ತಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಹಿಂಜರಿದಿಲ್ಲ. 
ಕರ್ನಾಟಕವೂ ಸಹ ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ, ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮೂಲಕ 
ಜನಮನದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಹರಡುವುದರಲ್ಲಿ, ನೈತಿಕತೆಯನ್ನು ತರುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿದೆ. 


ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪ್ರವರ್ತಕರನ್ನು ಹರಿದಾಸರೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಲಿಂಗರೂಪಿಯದ ಶಿವ 
ನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವವರನ್ನು ಶರಣರೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಪುರಂದರದಾಸರು ಮತ್ತು 
ಕನಕದಾಸರು ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅನಭಿಷಿಕ್ತ ಸಾರ್ವಭೌಮರು. ಭಕ್ತಿ ಭಂಡಾರಿ 
ಜಗಜ್ಯೋತಿ ಬಸವಣ್ಣ - ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುರವರು ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದ ಮೂಲ 
ಪುರುಷರು. ಇವರ ಅಗ್ರಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ದಾಸ ಪಂಥ ಮತ್ತು ಶರಣ ಪಂಥ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಸದ್ಭಾವನೆಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾಗಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಸ್ಥ ಜೀವನಕ್ಕೆ ನಾಂದಿ ಹಾಡಿದ್ದು 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಭಾಗ್ಯ. 


ಹರಿದಾಸರು ಹೇಗಿರಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ವಿಜಯದಾಸರು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ: 


ಹರಿದಾಸನೆಂದರೆ ಹ್ಯಾಗಿರಲಿಬೇಕು? 
ನರಲೋಕದ ಚಿಂತೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಿಬೇಕು. 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನೆಲ್ಲ ನಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. 

ಬಿಂಬ ಮೂರುತಿಯ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. 
ಡಂಭಕ ಭಕುತಿಯನು ಜರಿಯಬೇಕು. 


ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಢಂಭಾಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ನಿಗಹಿಸಿದರೆ ಭಗವಂತನ 
ಬಿಂಬ ಮೂರುತಿ ತಾನಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಆ ಸಾಧಕನು ಹರಿದಾಸ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ - ಎಂದರು ವಿಜಯದಾಸರು. 


ಬಸವಣ್ಣನವರು, ಶರಣರ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ 


ಮನ ಮನ ಬೆರೆಸಿದಲ್ಲಿ ತನು ಕರಗದಿದ್ದಡೆ 
ಸೋಂಕಿನಲಿ ಪುಳಕಂಗಳು ಹೊರಹೊಮ್ಮದಿದ್ದಡೆ 
ಕಂಡಾಗಳೆಶುಜಲಂಗಳು ಸುರಿಯದಿದಡೆ 
ನುಡಿವಲ್ಲಿ ಗದ್ದದಂಗಳು ಪೊಣ್ಣದಿದ್ದಡೆ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೮೧ 


ಶರಣನೆಂತಾಗುವನಯ್ಯ? 

ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವರ ಭಕ್ತಿಗಿದೆ ಚಿಹ್ನ 
ಎಂದರು. ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಕಾಯಾ ವಾಚಾ ಮನಸಾ ಒಂದಾಗುವುದೇ ಶರಣತ್ವ 
ವೆಂದರು. ಹೀಗಿಲ್ಲದಿರುವವನು ಶರಣನಲ್ಲವೆಂದರು. 


ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಈ ಎರಡೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಭಿನ್ನ ಭಿನ್ನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನ ರೀತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆರಂಭವಾಗಿರುವಂತಹವು. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಆರಂಭವಾದದ್ದು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 
ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ. ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅಂದು ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲಿದ್ದ ತಿಕ್ಕಾಟಗಳು 
ಮತ್ತು ವೈಪರೀತ್ಯಗಳು. ಸಮಾಜದಲ್ಲೂ ಸಹ ಜನರಲ್ಲಿ ಬಡವ-ಬಲ್ಲಿದ, ಮೇಲು- 
ಕೀಳು, ಉತ್ತಮ ಜಾತಿ-ಹೀನಜಾತಿ ಎಂಬ ತಾರತಮ್ಯಗಳಿದ್ದವು. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಜನರಲ್ಲಿದ್ದ ಮೌಢ್ಯ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಶತೃಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದವು. 
ಇಂತಹ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜಗಜ್ಯೋತಿ ಬಸವಣ್ಣನವರು ತಾರತಮ್ಯ ನೀತಿಯನ್ನು 
ಕಿತ್ತಸೆಯಲು ಮೌಢ್ಯವನ್ನು ಹರಿದು ಹಾಕಲು, ಜನರಿಗೆ ಕರೆ ನೀಡಿದರು. ಅನುಭವ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯ ಸ್ಥಾನಮಾನಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಗೌರವಿಸಿದರು. ಉತ್ತಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಜನತೆಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಜನತೆಯ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣರಾದರು. 


ಹರಿದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ಆರ೦ಭವಾದದ್ದು ಹದಿನಾರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ. ದಾಸ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೇರಣೆ ಭಗವದಾಶೀರ್ವಾದವೇ. ನವಕೋಟಿ ನಾರಾಯಣನಾದ ಸೀನಪ್ಪ 
ನಾಯಕ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಿ ಪುರಂದರ ದಾಸರಾದದ್ದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷ 
ದಿಂದಲೇ. ಕನಕದಾಸರ ಕಿಗೆ ಒಲಿದ ಉಡುಪಿಯ ಕೃಷ್ಣ ನಿಂತ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ತಿರುಗಿ ಅವರಿಗೆ ದರುಶನ ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಪುನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ? 
ಪ್ರಸನ್ನದಾಸರಿಗೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದು ಹಗೆಯ ಮೇಲೆ ಓಂಕಾರ ವನ್ನು ಬರೆದ 
Ko ಅರ್ಚಕರ ಕನಸಿನಲ್ಲೂ ಅದೇ ದಿನ ಬಂದು ಅವರ ಬಳಿ ಇದ್ದ ಸಂಜ. 
ಜೋಳಿಗೆ, ಚಿಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಹೇಳಿದುದು ಪವಾಡವಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? ಇಂತಹ 
ಪವಾಡಗಳು ಭಗವ೦ತನ ಇರವನ್ನು ಹರಿದಾಸರಿಗೆ ಮನದಟ್ಟು ಮಾಡಿಸಿದವು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಆ ವೇಳೆಗಾಗಲೇ ಇದ್ದ ಭಕ್ತಿ ನೂರ್ಮಡಿಯಾಯಿತು. ಹರಿದಾಸರಿಂದ 
ಓತಪೋತವಾಗಿ ರಚನೆಗಳಾಗ ತೊಡಗಿದವು. ಜನರ ಮನಸುಗಳನ್ನು ಸೂರೆ 
ಮಾಡುವ ಸಾಹಿತ್ಯದ ರಚನೆಯಾಯಿತು. 


ಈ ಎರಡೂ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತ 
ವಾದವುಗಳಲ್ಲ. ದಾಸ ಪಂಥದ ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಆರು ರಾಜರಿಗೆ ರಾಜಗುರು 


೨ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಗಿದ್ದವರು. ಭಕ್ತಿ ಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ್ಣನವರು ಬಿಜ್ಜಳನ ಆಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ 
ವರು. ವಾದಿರಾಜರು ಸೋದೆ ಮಠವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದವರು. ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುಗಳು 
ಅನುಭವಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಶೂನ್ಯ ಪೀಠದ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದವರು. ಕನಕದಾಸರು ದಂಡ 
ನಾಯಕರು. ಕಾಖಂಡಕಿ ಮಹೀಪತಿರಾಯರು ಕೋಶಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದವರು. ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರೂ ಸಹ ಈ ಎರಡೂ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸಿರುವುದೂ ಉಂಟು. ಮೋಳಿಗೆ ಮಾಚಯ್ಯ, ಅಂಬಿಗರ ಚೌಡಯ್ಯ, ಆಯ್ದಕ್ಕಿ 
ಲಕ್ಕಮ್ಮ ಆಯ್ದಕ್ಕಿ ಮಾರಯ್ಯ - ಮುಂತಾದವರು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತಳಮಟ್ಟದಿಂದ 
ಬಂದ ಶರಣರು. ಇವರ ವಚನಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿವೆ. ಚೆನ್ನಪಟ್ಟಣದ 
ಅಹೋಬಲದಾಸರು, ಚೆಂಚುದಾಸರು, ತುಳಸೀರಾಮದಾಸರು, ಬಡೇ ರಾಮದಾಸರು, 
ಶಿಶುನಾಳ ಶರೀಫರು ಹೀಗೆಯೇ ತಳಮಟ್ಟದಿಂದ ಬಂದ ಹರಿದಾಸರು. ಇವರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಮನೆಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಡುತ್ತಿವೆ. 


ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಲ್ಲಿ ತನ್ಮಯರಾಗಿದ್ದ ಶರಣರಾಗಲೀ ಹರಿದಾಸರಾಗಲೀ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ 
ದೂರವದವರೇನಲ್ಲ. ಅವರ ಅಶನ ವಸನಗಳಿಗೆ ಅವರು ಸಮಾಜವನ್ನೇ 
ಅವಲಂಬಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಸಮಾಜವೂ ಸಹ ಅವರ ಬಾಯಿಂದ ಬರುವ ಪ್ರತಿ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತು ಉತ್ತಮರು ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಂತೆಯೇ ಕೆಲವರು ಕುಹಕಿಗಳು ಅವರನ್ನು ಟೀಕೆ ಮಾಡಿ ಸಂತೃಪ್ರರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೊಗಳಿಕೆಗೆ ಹಿಗ್ಗದ, ತೆಗಳಿಕೆಗೆ ಕುಗ್ಗದ ಮನೋನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ ಅವರು ಪ್ರತಿ 
ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೂ ಒಂದೊಂದು ವಚನವನ್ನೋ, ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನೋ ರಚಿಸಿ ತಮ್ಮನ್ನು 
ಟೀಕಿಸಿದವರಿಗೆ.. ಅಂತಹ ಉಳಿದವರಿಗೆ ಚುರುಕು ಮುಟ್ಟಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂತಹ 
ಗೀತೆಗಳಿಂದ ಪಾಠ ಕಲಿತವರೇ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರು. 


ಬಾಹ್ಯ ಶುದ್ದಿಗಿಂತ ಅಂತರಂಗ ಶುದ್ಧಿ ಮುಖ್ಯವೆನ್ನುತ್ತಾ ಬಸವಣ್ಣನವರೆಂದರು: 


ಕೆಲವರ ಕಪಟ ತುಂಬಿದ ಜೀವನಶೈಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿರುವ ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇವರ ಈ ದೇಹವೆಂಬ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 


ಆ ಮನೆಯ ಒಡೆಯನಾದ ಭಗವಂತ ಇಲ್ಲವೇನೋ ಎಂಬ ಅನುಮಾನ ಬಸವಣ್ಣ 
ಣ 
ನವರಿಗೆ. ಏಕೆಂದರೆ: 


ತನುವಿನಲಿ ಹುಸಿ ತುಂಬಿ ಮನದಲ್ಲಿ ವಿಷಯ ತುಂಬಿ 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮನೆಯೊಡೆಯ ಇದ್ದಾನೊ ಇಲ್ಲವೋ! 
ಇದು ಅವರ ಚಿಂತೆ. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೮೩ 


ಹೊಸ್ತಿಲಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲು ಹುಟ್ಟಿ ಮನೆಯೊಳಗೆ ರಜ ತುಂಬಿ 
ಮನೆಯೊಳಗೆ ಮನೆಯೊಡೆಯನಿಲ್ಲಾ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 


ಇವರ ಮನಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಕೊಳಕು ಭಾವನೆಗಳಿಂದ ಇವರ ತನು ಮನಗಳು 
ಮಲಿನವಾಗಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಮನೆಯೊಡೆಯನಾದ ಭಗವಂತ ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂಬ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಬಂದುಬಿಡುತ್ತಾರೆ ಅವರು. ಹೀಗೆ ಅಂತರಂಗದ ಶುದ್ಧಿ ಅತಿ 
ಮುಖ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಬಸವಣ್ಣನವರು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನೇ ಪುರಂದರದಾಸರು ಬೇರೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ದೇಹದ ಶುದ್ಧಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಲ್ಲಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವರು ನಿಖರ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ: 

ತನುವೆಂಬ ಭಾಂಡವ ತೊಳೆದು - ಕೆಟ್ಟ 

ಮನದ ಚಂಚಲವೆಂಬ ಮುಸುರೆಯ ಕಳೆದು 

ಘನವಾಗಿ ಮನೆಯನ್ನು ಬಳಿದು - ಅಲ್ಲಿ 

ಮಿರುಗುವ ತ್ರಿಗುಣದ ಒಲಿಗುಂಡನೆರೆದು 


ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಚಂಚಲತೆಯೆಂಬ ಮುಸುರೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೋಗುವ 
ಹಾಗೆ ದೇಹವೆಂಬ ಈ ಮನೆಯನ್ನು ಬಳಿಯಬೇಕೆ೦ದು ಅವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಅನ೦ತರ ನಮ್ಮ ಸಾಧನೆಗೆ. ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಅಡುಗೆಯನ್ನು ತಯಾರು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಬಸವಣ್ಣನವರು ತಮ್ಮ ಒಂದು ವಚನದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಬಾಳುವೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಒಂದು 
ನೀತಿ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನೇ ಕೊಟ್ಟಬ್ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ: 

ಕಳಬೇಡ, ಕೊಲಬೇಡ ಹುಸಿಯ ನುಡಿಯಲು ಬೇಡ, 

ಮುನಿಯಬೇಡ, ಅನ್ಕರಿಗೆ ಅಸಹ್ಯ ಪಡಬೇಡ, 

ತನ್ನ ಬಣ್ಣಿಸಬೇಡ, ಇದಿರ ಹಳಿಯಲು ಬೇಡ, 

ಇದೇ ಅಂತರಂಗ ಶುದ್ಧಿ, ಇದೇ ಬಹಿರಂಗ ಶುದ್ಧಿ 

ಇದೇ ನಮ್ಮ ಕೂಡಲಸಂಗನನೊಲಿಸುವ ಪರಿ 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ನಾಲ್ಕು ಜನರಿಗೆ ಹಿತವಾಗಿ ಬಾಳುವುದೇ ಶಿವನಿಗೂ ಪ್ರಿಯವಾಗುವ ದಾರಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಬಸವಣ್ಣನವರು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಪುರಂದರ 

ಣ [ae 

ದಾಸರು ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಏನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ: 


೮೪ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಅನ್ನ ದಾನವ ಮಾಡುವರಾಗಿ ಅನ್ನ ಛತ್ರವನಿಟ್ಟವರಾಗಿ 
ಅನ್ಯವಾರ್ತೆಯ ಬಿಟ್ಟವರಾಗಿ ಅನುದಿನ ಭಜನೆಯ ಮಾಡುವರಾಗಿ 


ಎನ್ನುತ್ತಾ ಭಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಇಂತಹ ರಾಗಿ ಬೇಕೆಂದು “ರಾಗಿ ತಂದೀರಾ ಭಿಕ್ಷಕೆ ರಾಗಿ 
ತಂದೀರಾ' ಎಂದು ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 


ಗುರು ಕಾರುಣ್ಯವ ಪಡೆದವರಾಗಿ ಗುರುತಿಗೆ ಬಾಹೋರಂಥವರಾಗಿ 
ಕರಕರೆ ಸಂಸಾರ ನೀಗುವರಾಗಿ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನ ಸೇವಿಪರಾಗಿ 


ಭಗವದನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿರುವುದು ಗುರುವಿನ ಕರುಣೆ. ಅದನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಗುರು ಹಿರಿಯರ ಬಗ್ಗೆ ಗೌರವವನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಂಸಾರ ಎಷ್ಟಾದರೂ ಕರಕರೆಯ ಸಂಸಾರವೇ. 
ಇದನ್ನು ದಾಟಿ ಪುರಂದರ ವಿಠಲನನ್ನು ಸೇವಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಎಲ್ಲಾ ರೀತಿಯ ಜನರನ್ನೂ ಕಂಡಿರುವ ದಾಸರಿಗೆ ಹಾಗೂ ಶರಣರಿಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಹಿತೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವ, ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ತರುವ, ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ 
ಒಳ್ಳೆಯದನ್ನೇ ಕಾಣುವ ತುಡಿತ. ಕೆಲವರಿಗೆ ಸದಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ 
ಹುಳುಕನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಬಗ್ಗೆಯೇ ಕಣ್ಣು ಅಂತಹವರಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣನವರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 

ಲೋಕದಾ ಡೊಂಕ ನೀವೇಕೆ ತಿದ್ದುವಿರಿ 

ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ತನುವ ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳಿ 

ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಮನವ ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳಿ 

ನೆರೆಮನೆಯ ದು:ಖಕ್ಕೆ ಅಳುವರ ಮೆಚ್ಚ 

ನಮ್ಮ ಕೂಡಲಸಂಗಮ ದೇವ. 


ಬಸವಣ್ಣನವರದು ಈ ರೀತಿಯ ಸೌಮ್ಯವದ ಮಾತಾದರೆ ಪುರಂದರ 
ದಾಸರದು ನಿಷ್ಠುರವಾದ ಮಾತು: 

ಆಚಾರವಿಲ್ಲದ ನಾಲಗೆ ನಿನ್ನ ನೀಚ ಬುದ್ಧಿಯ ಬಿಡು ನಾಲಗೆ 

ಎಚಾರವಿಲ್ಲದೆ ಪರರ ದೂಷಿಸುವುದಕೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿರುವಂಥ ನಾಲಗೆ 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಹರಿ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡಿ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ರೀತಿಯ 
ರ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಮೂಗು ತೂರಿಸುವ ಕಿಯೆ ಬೇಡವೆಂದು 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೮೫ 


ಅಂದಿಗೂ, ಇಂದಿಗೂ, ಎಂದೆಂದಿಗೂ ವರ್ಣ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಸಮಾಜದ ಸ್ವಾಸ್ಥ ಕ್ಕೆ 
ಬಹಳ ಹಾನಿಕರವಾದದ್ದು. ಮೇಲುಜಾತಿ - ಕೀಳುಜಾತಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ - ಹೊಲೆಯ 
ಮೊದಲಾದ ಭೇಧಭಾವ ಅಂದಿಗೂ ಇಂದಿಗೂ ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ 
ಮಾರಕವೇ. ಎಲ್ಲರೂ ಒಂದೇ ತೆರನಾದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ, 
ಒಂದೇ ಜಲವನ್ನು ಕುಡಿದು ಒಂದೇ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಉಸಿರಾಡುವಾಗ ಯಾರೂ 
ಮೇಲಲ್ಲ, ಯಾರೂ ಕೀಳಲ್ಲ, ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕೆಲಸವೂ ಅದರದೇ ಶ್ರೇಷ್ಠತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನು ಅರಿತ ದಾಸರು ಹಾಗೂ ಶರಣರು ಅಂತರಂಗದ 
ಪಾವಿತ್ತೃತೆಗೆ. ಬೆಲೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಸರ್ವಜ್ಞನೆನ್ನುತ್ತಾನೆ: 

ಜಾತಿಹೀನನ ಮನೆಯ ಜ್ಯೋತಿ ತಾ ಹೀನವೆ? 

ಜಾತಿ ವಿಜಾತಿ ಎನಬೇಡ. 

ದೇವನೊಲಿದಾತನೇ ಜಾತ ಸರ್ವಜ್ಞ 

“ಹೊಲೆಯ ಹೊರಗಿಹನೆ? ಊರೊಳಗಿಲ್ಲವೇ?'- 
ಎನ್ನುತ್ತ ಪುರಂದರ ದಾಸರು ಹೊಲೆಯನಾರೆಂದು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ: 

ಆಸೆ ಮಾತನು ಕೊಟ್ಟು ಭಾಷೆ ತಪ್ಪುವವ ಹೊಲೆಯ 


ಮದ್ದಿಕ್ಕಿ ಕೊಲ್ಲುವವ ಮಾರಿ ಹೊಲೆಯ. 
ಮೋಸದಲಿ ಜೀವನವ ಮುನಿದು ಕೆಡಿಸುವವ ಹೊಲೆಯ. 


ಹುಸಿಯ ಬೊಗಳುವನೊಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ ಹೊಲೆಯ. 


ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ನಾವಾರೂ ನಮ್ಮ ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಲೆಯರಾಗಬಾರದೆಂದು 
ಎಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಎರಡೂ ಕ್ಷೇತ್ರ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಲಿಂಗ ಭೇಧವಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ 
ಮಹಿಳೆಯರು ತಮ್ಮ ಆಚಂದಾರ್ಕವಾದ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅಮರರಾಗಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಹೆಳವನಕಟ್ಟೆ. ಗಿರಿಯಮ್ಮ ಹರಪನಹಳ್ಳಿ ಭೀಮಕ್ಕ, ಗಲಗಲಿ ಅವ್ವನವರು, 
ಔಹಾದಾಯಿ, ಯದುಗಿರಿಯಮೃ ನಂಜನಗೂಡಿನ ತಿರುಮಲಾಂಬಾ ಮುಂತಾದ 
ಹರಿದಾಸಿನಿಯರ ಕೊಡುಗೆ ಅವಿಸರಣೀಯ. ಹಡಪದ ಅಪ್ಪಣ್ಣನ ಪತ್ನಿ ಲಿಂಗಮ್ಮ 
ಜೇಡರ ದಾಸೀಮಯ್ಯನ ಪತ್ನಿ ದುಗ್ಗವ್ವೆ ಸತ್ಯಕ್ಕ ಆಯ್ದಕ್ಕಿ ಲಕ್ಕಮ್ಮ ಕವ ರೆಮವ್ಧೆ 
ಮೊದಲದ ಮು ಮರಯ ಕೊಡುಗೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟವರು. 


ವಚನಕಾರರ ಅವಿಸ್ಮರಣೀಯವಾದ ಕೊಡುಗೆ ಎಂದರೆ ಅವರ ವಿಷಯ ಸಂಪತ್ತು 
ಮತ್ತು ಜ್ಞಾನದಾನ. ಆಧ್ಯಾತ್ಮವಿರಲಿ, ಭಕ್ತಿ ಭಾವವಿರಲಿ, ಸಮಾಜ ಚಿಂತನೆಯಿರಲಿ, 
ಹಿತದೋಧೆ ಇರಲಿ, ಅಥವಾ ತತ್ವ ವಿಚಾರವಿರಲಿ, ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳೂ ಅನುಭವದ 
ಮೂಸೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂದು ನೀತಿ ನಿಯಮಗಳ ಒರೆಗೆ ಉಜ್ಜ ಹೊಳಪನ್ನು 


೮೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಪಡೆದುಕೊಂಡಿರುವಂತಹವು. "ಮಹಾಮನೆ'ಯೆಂದು ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅನುಭವ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುಗಳ ಅಧ್ಯಕ್ಷತೆಯಲ್ಲಿ ದಿನದಿನವೂ ವಿಚಾರ ಚರ್ಚೆಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಅನುಭವಸ್ಥರು, ವಿದ್ವಾಂಸರು, ಸಜ್ಜನರು ಈ ವಿಚಾರಗೋಷ್ಠಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವಚನಗಳ ರಾಶಿಯೇ ಈ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಯಿತು. 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅಕ್ಕ ಮಹಾದೇವಿಯ "ಮಂತ್ರಗೋಪ್ಯ, "ಯೋಗಾಂಗ ತ್ರಿವಿಧಿ'ಯಂತಹ 
ಚಿ೦ತನಾತ್ಮಕ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಕೂಡಾ ಹೇರಳವಾಗಿ ಬಂದವು. 


ಹರಿದಾಸರು ಕೂಡಾ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಹೆಗಲಿಗೆ ಜೋಳಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಏರಿಸಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ತಂಬೂರಿ ಹಾಗೂ ಚಿಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಕಾಲಿಗೆ ಗೆಜ್ಜೆ ಕಟ್ಟಿ ದಾಸರು ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ತಾ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟ 
ರೆಂದರೆ ಸದ್ಗ್ಸೃಹಸ್ಥರು ಅವರನ್ನು ಕರೆಕರೆದು ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ನೀಡುತ್ತಿದ್ದರು. ದಾಸರ 
ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಶಿಷ್ಕರು ಆ ಕೀರ್ತನೆಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಅಗಾಧ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಹರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ಬ೦ದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಹರಿಕಥೆಗಳು, 
ಭಕ್ತರು ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವ ಭಜನೆಗಳು ಈ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕೆ ವಿಶೇಷ ವೇದಿಕೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟವು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಅನೇಕ ಮಹಾನ್‌ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಬಂದವು; ವಾದಿರಾಜರ "ಯುಕ್ತಿ ಮಲ್ಲಿಕಾ', 
“ಭೂಗೋಳ ವರ್ಣನಮ್‌', ಕನಕದಾಸರ "ನಳಚರಿತ್ರೆ' ಮತ್ತು “ಮೋಹನತರಂಗಿಣಿ', 
ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರ "ಹರಿಕಥಾಮೃತ ಸಾರ' ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳು. 


ಅಕ್ಷರ ದಾಸೋಹವನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನಡೆಸಿದ ವಚನಕಾರರು ಅನ್ನ 
ದಾಸೋಹವನ್ನೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ನಡೆಸಿದರು. ಅನುಭವ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಶರಣರು 
ಕಾಯಕವೇ ಕೈಲಾಸವೆಂಬ ಬಸವಣ್ಣನವರ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ತಿಯನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ 
ಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲರೂ ತಾವು ದುಡಿದಿದ್ದನ್ನು ಅನುಭವಮಂಟಪಕ್ಕೆ ನೀಡಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸಹಪಂಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂದು ಲಕ್ಷ ತೊಂಭತ್ತಾರು ಮಂದಿ ಶರಣರು ಈ ರೀತಿಯ 
ಸಹಪಂಕ್ತಿ ಭೋಜನವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಹರಿದಾಸರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಂದಿ ಊಂಛ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಹಾರ ಸ್ವೀಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವರು. ಆದರೆ ತಮಗೆ ದೊರೆತ ಆಹಾರವನ್ನು ಮಾರನೆಯ ದಿವಸಕ್ಕೆ 
ಕೂಡಿಡದೆ ಅಂದೇ ಹಸಿದವರಿಗೆ ಹಂಚಿ ತಿನ್ನುವ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಅಂದು ವಾದಿರಾಜರು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಸೋದೆ ಮಠ, ವ್ಯಾಸರಾಯರು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ 
ಉಡುಪಿ ಮಠದಲ್ಲಿ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಮಠಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ಅನ್ನ ದಾಸೋಹ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೮೭ 


ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಇತ್ತೀಚೆಗಿದ್ದ ತುಲಸೀರಾಮದಾಸರು ಅನ್ನ ಛತ್ರವನ್ನಿಟ್ಟು ದಾಸೋಹ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಅಕ್ಷರ ದಾಸೋಹ ಮತ್ತು ಅನ್ನ ದಾಸೋಹಗಳೆರಡೂ ಈ 
ಎರಡೂ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತವಾಗಿ ನಡೆದಿವೆ. 


ಶರಣರು, ಹರಿದಾಸರು ಎಂದೂ ಅನ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಅಥವಾ ಸಿರಿ ಸಂಪದಗಳಿಗಾಗಲೀ 
ಹಪಹಪಿಸಿದವರೇ ಅಲ್ಲ. ಶರಣರ೦ತೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನುಭವಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಹಂಚಿ 
ಉಂಡವರು. ಹರಿದಾಸರು ಜೋಳಿಗೆಯನ್ನು ಹೆಗಲಿಗೇರಿಸಿ ತಂಬೂರಿ, ತಾಳಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಊಂಛ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಗೊಂಡವರು. ಹೀಗಾಗಿ ವೈರಾಗ್ಯ ಇವರಿಗೆ ಸ್ವಭಾವ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಅಪರಿಗಹ ಇವರ ಧ್ಯೇಯವಾಗಿತ್ತು ಅನುಭವಮಂಟಪದ ಒಂದು 
ಘಟನೆ ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಆಯ್ದಕ್ಕಿ ಮಾರಯ್ಯ ಮತ್ತು ಆಯ್ದಕ್ಕಿ ಲಕ್ಕಮ್ಮ 
ಅನುಭವಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿ ಚೀಲಗಳನ್ನು ಸಾಗಿಸುವಾಗ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಉದುರಿರುವ 
ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿ ತಂದು ತಮ್ಮ ಅಡುಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ವರು. ಒಮ್ಮೆ 
ಮಾರಯ್ಯ ಒಂದು ಹಿಡಿ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಂದಾಗ ಲಕ್ಕಮ್ಮ ಹೇಳಿದ 
ಮಾತೇನು? 


ಭಕ್ತರು ಕಾಯಕವೆಂದು ದಾಯಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಂದು 
ದಾಸೋಹವ ಮಾಡಬಹುದೆ? 

ಒಮ್ಮನವ ತಂದು ಒಮ್ಮನದಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಿ 

ಇಮ್ಮನವಾಗದ ಮುನ್ನವೆ 

ಮಾರಯ್ಯ ಪ್ರಿಯ ಅಮರೇಶ್ವರ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಬೇಕು, ಮಾರಯ್ಯ 


ಈ ದೃಢ ನಿರ್ಧಾರ, ಈ ವೈರಾಗ್ಯ, ಇಂತಹ ತ್ಯಾಗ ಮನೋಭಾವ ಸಿದ್ದಿಸಲೂ 
ಉತ್ತಮ ಸಂಸ್ಕಾರಬೇಕು. ಅಲ್ಲವೇ? ಹಾಗೆಂದು ಎಲ್ಲರಲ್ಲೂ ಇದೇ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಕಾಣಲು ಸ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಕಪಟ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ನಟಿಸುವವರನ್ನು ಪುರಂದರದಾಸರು 
ಹೀಗೆ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ: 

ಗೂಟ ನಾಮವ ಹೊಡೆದು ಗುಂಡು ತಂಬಿಗೆ ಹಿಡಿದು 


ಗೋಟಂಚು ಧೋತರದ ಮಡಿಯನುಟ್ಟು 
ದಾಟು ಕಾಲಿಡುತ ನಾ ಧರೆಯೊಳಗೆ ಬರಲೆನ್ನ 


ಬೂಟಕತನ ನೋಡಿ ಭ್ರಮಿಸದಿರಿ ಜನರೆ 
ಎಂದು ನಗೆಯಾಡಿದರೆ ವಚನಕಾರ ಅಂಬಿಗರ ಚೌಡಯ್ಯನವರು ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದರು: 


೮೮ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಆರಿಕೆ ಬಿತ್ತಿದ ಗಿಡುವಿನ ಹೂವ ಕೊಯಿದು 

ಊರೆಲ್ಲರೂ ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಕೆರೆಯ ನೀರನು ತಂದು 

ನಾಡೆಲ್ಲರೂ ನೋಡಿಯೆಂದು ಪೂಜಿಸುತ್ತ 

ಪೂಜಿಸಿದ ಪುಣ್ಯ ಹೂವಿಗೋ? ನೀರಿಗೋ? 

ನಾಡೆಲ್ಲಕ್ಕೋ? ಪೂಜಿಸಿದಾತಗೋ? 

ಇದ ನಾನರಿಯೆ, ನೀ ಹೇಳೆಂದನಂಬಿಗರ ಚೌಡಯ್ಯ 
ಮನ ಮುಟ್ಟದ ಲಿಂಗ ಉಳಿ ಮುಟ್ಟಬಲ್ಲುದೇ ಗುಹೇಶ್ವರಾ?' ಎಂದರು 
ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭುಗಳು. ಆದರೆ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ. 
"ಬಿಟ್ಟೆನೆಂದರೂ ಬಿಡದೀ ಮಾಯೆ, ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ಬೆಂಬತ್ತಿತ್ತು ಮಾಯೆ” ಎನ್ನುವ ಅಕ್ಕ 
ಮಹಾದೇವಿ ಕೊನೆಗೆ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಿಗೇ ಸವಾಲೆಸೆದು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ: 


ನಿನ್ನ ಮಾಯೆಗೆ ನಾನಂಜುವವಳಲ್ಲ 
ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ದೇವ, ನಿಮ್ಮಾಣೆ! 


ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ಇಂತಹ ಛಲಗಾತಿಯಾದರೆ ಪುರಂದರದಾಸರು ಒಂದು 
ಕೀರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೇ ಛಲದಿಂದ ತಮ್ಮ ಆರಾಧ್ಯ ದೇವರನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತಾರೆ: 


ಆರು ತೆರೆಯ ನೋಡಂಬಿಗಾ ಅದು 
ಮೀರಿ ಬರುತಲಿದೆ ಅಂಬಿಗಾ 
ಅರಿಂದಲಾಗದು ಅಂಬಿಗಾ ಅದ 
ನಿವಾರಿಸಿ ದಾಟಿಸೊ ಅಂಬಿಗಾ 


ಈ ಎರಡೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಸಾಮ್ಯ ವಚನಗಳಲ್ಲಿನ ಹಾಗೂ 
ಕೆಲವು ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿನ ನಾಯಕ - ನಾಯಿಕಾ ಭಾವ. ಅನುಭವ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ 
ಅಕ್ಕಮಹಾದೇವಿ ಬಂದಾಗ ಅಲ್ಲಮ ಪ್ರಭುಗಳು ಆಕೆ ತನ್ನ ಪತಿಯನ್ನು ತೊರೆದು 
ಬಂದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಕೆಯ ನಡತೆ ಸರಿ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಮೂದಲಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆಕೆಯ ಉತ್ತರ ಒಂದೇ: 


ಸಾಎಲ್ಲದ ಸಹಜಂಗೆ ರೂಹಿಲ್ಲದ ಚೆಲುವಂಗೆ 

ಭವವಿಲ್ಲದ ಅಭವಂಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲದ ನಿರ್ಭಯ ಚೆಲುವಂಗೆ 

ನಾನೊಲಿದೆನಯ್ಯ, ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ಗಂಡನೆನಗೆ 

ಮಿಕ್ಕಿದ ಲೋಕದ ಗಂಡರೆನಗೆ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲವಯ್ಯ 

ದಾಸ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ನಾಯಕ-ನಾಯಿಕಾ ಭಾವವನು, ವಕ ಪಡಿಸುವ 


ರೂ 


ಕೀರ್ತನೆಗಳಿವೆ. ವಿಜಯದಾಸರ “ಒಲಿದವಳ ಬಿಡುವುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲ', ಪಸನ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೮೯ 


ವೆಂಕಟದಾಸರ “ಎಂತು ಜೀವಿಸಲಮ್ಮ ರಂಗನನಗಲಿ' ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರಸನ್ನ ತೀರ್ಥರ 
“ಬಾರೆ ಸಖೀ, ಪೋಗುವ, ರಾಸಕ್ರೀಡೆಯಾಡುವ', ವಾದಿರಾಜರ “ರಂಗನ್ಯಾಕೆ ಬಾರ 
ತಂಗೀ” ವ್ಯಾಸರಾಯರ “ತೋರೆ ಬೇಗನೆ ತೋಯಜ ನಯನೆ' ಮುಂತಾದುವು 
ನಾಯಕ - ನಾಯಿಕಾ ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವ ಕೀರ್ತನೆಗಳು. 


ಇನ್ನು ಈ ಎರಡೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ರಚನಾ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ 
ಬಹುಪಾಲು ವಚನಗಳು ಉಗಾಭೋಗಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಮುಕ್ತಕಗಳು. ಆದರೆ 
ದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲವಿ ಮತ್ತು ಎರಡು ಅಥವಾ ಎರಡಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು 
ಚರಣಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಕೆಲವು ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಪಲ್ಲವಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ದಾಸರ 
ಕೀರ್ತನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿ ಪ್ರಾಸ ಮತ್ತು ಅಂತ್ಯ ಪ್ರಾಸವೆರಡೂ ಇರುತ್ತವೆ, ವಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ಈ ರೀತಿಯ ಬಂಧವಿರದಿದ್ದರೂ ತನ್ನದೇ ಆದ ಲಯ ಅಥವಾ ಗತಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅಂತಃಪ್ರಾಸವನ್ನು ಕೂಡಾ ನಾವು ವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. ಈ ಎರಡೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲೂ ರಚನಕಾರರು ಅಂಕಿತವನ್ನು ತಮ್ಮ ರಚನೆಗಳಲ್ಲ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಅಂಕಿತವಿಲ್ಲದ ವಚನವಾಗಲೀ, ಕೀರ್ತನೆಯಾಗಲೀ 
ಇಲ್ಲ. 

ಭಾಷೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಕೀರ್ತನ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳರಡೂ 
ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕಾಲ ನಡುಗನ್ನಡದ ಕಾಲ. ಆದರೂ ವಚನಗಳು 
ನಡುಗನ್ನಡದ ಆರಂಭ ಕಾಲವಾದ್ದರಿಂದ ಇದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕ್ಷಿಷ್ಠವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದೆ. 
ಹರಿದಾಸರ ಕೀರ್ತನೆಗಳು ೧೫-೧೬ನೇ ಶತಮಾನದವು. ಹೀಗಾಗಿ ಇದು ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಸುಲಭವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಉಪಮೆಗಳು, ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಮುಂತಾದ 
ಅಲಂಕಾರಗಳು, ಅನುಪ್ರಾಸ, ಶಬ್ದಚಿತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಸೊಗಸುಗಳು ಎರಡೂ 
ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಇವೆ. ಈ ಎರಡೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಅ೦ದಿಗೇ ಸೀಮಿತವಾಗಿಲ್ಲದೆ, 
ಇಂದಿಗೂ ರಚನೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದು ನಿರಂತರವಾಗಿದೆ. 


ಈ ಎರಡೂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಸ೦ಗೀತ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಸಂಗೀತ 
ಕಛೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಬಾನುಲಿ, ದೂರದರ್ಶನಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಸಾರ 
ಮಾಡುತಿವೆ. ಕಿರಿಯರ ಕಲಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಲು ಸಂಗೀತ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳಿವೆ. 
ಭಜನಾ ಮಂಡಲಿಗಳು ಈ ಎರಡೂ ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಉತ್ತೇಜಿಸುತ್ತಿವೆ. 


ಈಗ ಪ್ರಸ್ತುತ ಅನೇಕ ಕಮ್ಮಟಗಳು, ಸಮಾವೇಶಗಳು, ವಿಚಾರ ಗೋಷ್ಠಿಗಳು, 
c ಷ್ಟು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಾ 
ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಈ ಎರಡೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಾ 
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ಇವುಗಳ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಜಗದಗಲಕ್ಕೂ ಹರಡುತ್ತಿವೆ. ಈ ಎರಡೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ಸ್ಥಾನಮಾನವನ್ನು ಕಾಯ್ದಿರಿಸುತ್ತಿವೆ. 

ಈ ಎರಡೂ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ಸೊಗಡಿನಿಂದ ಹರಿ ಹರರಲ್ಲಿರುವ ಭೇಧವು ತೊಲಗಿ, 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಸಜ್ಜನರಾಗಿ, ನೀತಿವಂತರಾಗಿ, ಸಂಸ್ಕಾರವಂತರಾಗಿ ಭಗವತ್‌ ಕೃಪೆಗೆ 
ಪಾತ್ರರಾಗಿ, ಇಹದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನೂ ಪರದಲ್ಲಿ ಸಾಯುಜ್ಯವನ್ನೂ ಪಡೆಯುವಂತಹ 
ಸಾಕಷ್ಟು ಮಾರ್ಗಗಳು ಇದೆ. ಅವುಗಳಂತೆ ನಡೆ-ನುಡಿ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಲ್ಲಿ ಜೀವನ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಮಾಜ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸರ್ವೇ ಜನಾಃ ಸುಖಿನೋ ಭವಂತು 


ಪುಸ್ತಕ ಪರಿಚಯ 


೧. ಅಂಬಿಗಾ! ದಡ ಹಾಯಿಸು... 


ಭೌತವಿಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾದ ಎಚ್‌.ಆರ್‌. ರಾಮಕೃಷ್ಣ ರಾವ್‌ ಅವರ ಆತ್ಮಕಥೆ 
ನಿರೂಪಣೆ : ಕಲ್ಲುಂಡಿ ನವೀನ್‌ 
ಸಂಪಾದಕರು : ಡಾ. ವೈ.ಸಿ.ಕಮಲ, ಸುಮಂಗಲ ಎಸ್‌. ಮುಮ್ಮಿಗಟ್ಟಿ 
ಪುಟ-೨೧೬, ಬೆಲೆ : ರೂ: ೨೦೦/- ಪ್ರ: ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘ, ಬೆಂಗಳೂರು, ೨೦೨೧ 


ಎಚ್‌.ಆರ್‌. ರಾಮಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಮಾವಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ, 
ಹೊಳಲ್ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಮನೋಭಾವದ ಯುವ 
ಚೇತನಗಳಿಗೆ ದಾರಿ ದೀಪವಾದವರು. ಅವರ ಸಾಧನಾ ಶ್ರಮ ತಿಳಿದ 
ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘದ ಎಂ. ನರಸಿಂಹ ಅವರು ಅವರ ಆತ್ಮಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಲು ಅವಕಾಶ ನೀಡಿದ್ದು ಕಲ್ಲುಂಡಿ ನವೀನ್‌ ಅವರಿಗೆ. 

ತಂದೆ ಎಚ್‌.ವಿ. ರಂಗರಾವ್‌, ತಾಯಿ ರಾಧಮ್ಮ ಅವರಿಂದ ಬಂದ ಜೀವನ 
ಶಿಸ್ತು, ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಆಂಗ್ಲಭಾಷಾ ಪ್ರೌಢಿಮೆ, ಕಷ್ಟಸಹಿಷ್ಣು ಜೀವನ ಶ್ರದ್ಧೆ ತಾಯಿಯ 
ಅಂತಃಕರಣ ಅರಿತ ಮಾತೃಸೇವಾ ನಿಷ್ಠತೆ, ತನ್ನ ಅರಿವನ್ನು ಎಕಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಜಾಗೃತ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ರೂಪುಗೊ೦ಡವರು ಎಚ್‌.ಆರ್‌.ಆರ್‌. ಅವರು ಹೊಳಲ್ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಾಲ್ಯ ಕಳೆದು, ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾರಾನ್ನದ ಹುಡುಗನಾಗಿ ಓದುವಾಗಲೇ ಗಣಿತ, 
ವಿಜ್ಞಾನ ಶಿಕ್ಷಕರಾದವರು. ಅವರ ವಿದ್ಯಾಶ್ರದ್ದೆಯ ಮನೋಸ್ಥೈರ್ಯ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳಿಗೊಂದು ಆದರ್ಶ. 

ಇಂಟರ್‌ ಮೀಡಿಯಟ್‌ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಷನಲ್‌ ಕಾಲೇಜು ಸೇರಲು ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ, ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರದ ಬಗ್ಗೆ ಆಸಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿದವರು ಹೆಚ್‌. ನರಸಿಂಹಯ್ಯ, 
ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಎಚ್‌.ಆರ್‌.ಆರ್‌.ಗೆ ಅಪಾರ ಗೌರವ. ಬೇಂದ್ರೆಯವರು ಹೇಳುವ 
“ಶುದ್ಧನಿದ್ದವ ಗೆದ್ದ' ಎಂಬ ನುಡಿಯಂತೆ ಸತ್ಯ, ಧರ್ಮ, ದೈವಶ್ರದ್ಧೆ. ನೈತಿಕ ನಿಲುವು 
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ಗಳಿಂದ ಜೀವನ ಪಯಣದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದ ಎಚ್‌.ಆರ್‌.ಆರ್‌. ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಒಂದು 
ಮಾದರಿ. 

ಅವರು ಬಿ.ಎಸ್‌ಸಿ. ಓದುವಾಗ ಸ್ಕೌಟ್ಸ್‌ಗೆ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಅಲ್ಲಿ ನೀಡಿದ 
ಹ್ಯಾಮ್‌ರೇಡಿಯೊ ಪ್ರಾತ್ಯಕ್ಷಿಕೆಯನ್ನು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಸಂಪರ್ಕ 
ಮಾಧ್ಯಮಕ್ಕೆ ಮೋರ್‌ಕೋಡ್‌ ಬಳಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದರು. ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ 
ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮೋರ್‌ಕೋಡ್‌ ಬಳಸಿ 
ಸಂದೇಶ ಕಳುಹಿಸುವುದನ್ನು ಹಾಗೂ ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡರು. ಬೇಸಿಗೆ 
ರಜೆಯಲ್ಲಿ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂದೇಶ ಸ್ವೀಕರಿಸುವ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ವಾರಕ್ಕೆ ಹತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿದೆಸೆಯಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಬೌದ್ಧಿಕ ಪರಿಣತಿಯಿಂದ ಹಣ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅವರ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ ಬೌದ್ಧಿಕ 
ಚತುರತೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ ಬೆಳಕು. 


ತಂದೆಯ ಮರಣದ ನಂತರ ಓದು ಮುಂದುವರಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಪೊಸ್ಟ್‌ 
ಮಾಸ್ಟರ್‌ ಜನರಲ್‌ಗೆ ಪತ್ರ ಬರೆದು, ತನ್ನ ಟೆಲಿಗ್ರಾಫ್‌ ಅನುಭವ ತಿಳಿಸಿ ಪೋಸ್ಟ್‌ಮ್ಯಾನ್‌ 
ಕೆಲಸ ಪಡೆದರು. ಅದು ನಿರುದ್ಯೋಗಿ ಯುವಕರಿಗೆ ಅವರಿಂದ ದೊರೆಯುವ 
ಅನುಕರಣೀಯ ಸಾಹಸ. ಅದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 


ಎಚ್‌.ಆರ್‌.ಆರ್‌. ಅವರು ಭೌತವಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಎಂ.ಎಸ್ಸಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಹಿರಿಯ 
ಬಯಕೆ ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತ ಭೌತವಿಜ್ಞಾನದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಸಂಶೋಧನಾ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕೊ೦ಡು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತ ತಮ್ಮ ಮನದ ಗುರಿಯತ್ತ ದಾಪುಗಾಲು 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಮದುವೆ ಆಗಿ ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯಾದಾಹದಿ೦ಂದ ಖಾಯಂ 
ಸರ್ಕಾರಿ ಪೋಸ್ಟ್‌ಮ್ಯಾನ್‌ ಕೆಲಸ ಬಿಟ್ಟರು. ತಮಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ನೀಡಿದ ಪತ್ನಿಯ 
ಸಹಕಾರದಿಂದ ಎಂ.ಎಸ್ಸಿ. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾದರು. ತನ್ನ ಭೌತವಿಜ್ಞಾದ ಪರಿಣತ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕುಲಪತಿ ನೇಮಿಸಿದ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರ ಸಮಿತಿ ಮುಂದೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ 
ಮಂಡಿಸಿ ಸೀಟ್‌ ಪಡೆದರು. 

ಭೌತವಿಜ್ಞಾನದ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ ಸಂತ ಜೋಸೆಫ್‌ರ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ, ಆಚಾರ್ಯ 
ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಆತ್ಮಾನಂದದ ಸಾರ್ಥಕ ಶಿಕ್ಷಕರಾದರು. ಅನಂತರ 
ಕೈಸ್ಟ್‌ ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಸೇರಿ, ಆ ಸಂಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಬೆಳೆಸಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಚೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಜು ಅವರ ಜೊತೆಗೂಡಿ "ಕನ್ನಡ ಸಂಘ'ದ ಮುಖಾಂತರ ಕನ್ನಡ 
ವಾತಾವರಣ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರು. ಆ ಕಾಲೇಜಿನ ರೆಕ್ಟರ್‌ ಅವರಿಗೆ ಕಾಲೇಜಿನ ಲೋಗೋದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ “ಕ್ರೈಸ್ಟ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌' ಎಂದು ಸೇರಿಸಲು ಧೈರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಅದು 


ಬೆ 
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ಆಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಅದು ಅವರಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನಡ ಉಳಿಸಿ ಬೆಳೆಸುವ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ 
ನಡೆಯ ಕನ್ನಡತನದ ಪ್ರತೀಕ. ಅವರು ಸಂಚಾರಿ ಟೆಲಿಸ್ಫೋಪ್‌ನಿಂದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ, 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ ಆಕಾಶವಾಣಿ ವೀಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಕಾಶದ ಅದ್ಭುತ ನೋಟ 
ಮನಗಾಣಿಸಿದರು. 


ಎಚ್‌.ಆರ್‌.ಆರ್‌. ಅವರು ಕ್ರೈಸ್ಟ್‌ಕಾಲೇಜಿನಿ೦ದ ನಿವೃತ್ತರಾದ ಮೇಲೆ ಇಂಟರ್‌ 
ಮೀಡಿಯಟ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ ಸಹಪಾಟಿ ಪಾಂಡು ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ ಅವರು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಆರ್‌.ಎ. ಕಾಲೇಜಿನ ಹದಗೆಟ್ಟ ಪಾಠ ಪ್ರವಚನ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಶಿಕ್ಷಕರ ನಡೆಯನ್ನು ಶಿಸ್ತಿಗೆ 
ಒಳಪಡಿಸಿದರು. ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿಸ್ವಾರ್ಥ ಮನೋಭಾವದಿಂದ ಮಾಡಿ ಆ ಕಾಲೇಜು 
ನಿಜ ಶಿಕ್ಷಣ ನೆಲೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಆ ಜ್ಞಾನದಾಹ, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಮತ್ತು 
ಶಿಕ್ಷಕರ ಬಗೆಗಿನ ವಿಶ್ವಾಸ, ಆತ್ಮೀಯ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ ನಡೆ ವಿವರಿಸಿದರೆ ಅದರ ರುಚಿ 
ಕೆಡುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಕಲ್ಲುಂಡಿ ನವೀನ್‌ ಅವರ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಓದಿ 
ಸವಿಯಬೇಕು. ಅದು ಇಂದಿನ ಹಾಗೂ ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಸಂಸ್ಥೆಗಳು, ಎಲ್ಲ ಶಿಕ್ಷಕರು 
ಅನುಸರಿಸಬೇಕಾದ ನಡೆಯಾಗಿದೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಈ ಆತ್ಮಕಥೆ ಸತ್ಯದ ದಾಖಲೆಯಾಗಿ 
“ತನ್ನ ಬಣ್ಣಿಸಬೇಡ, ಇದಿರ ಹಳಿಯಲುಬೇಡ,' ಎಂಬ ಬಸವಣ್ಣನ ನುಡಿಯಂತೆ, 
ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಅಲುಗಿನ ಮೇಲೆ ನಡೆದು ಸಾಗಿದಂತಿದೆ. ಇಂತಹ ಜೀವನ ಪಥ 
ಅನುಕರಣೀಯ. ಇಂತಹ ಆತ್ಮಕತೆಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಪರೂಪ. 

ರಾಮಕೃಷ್ಣರಾವ್‌ ಅವರ "ರಾಮನ್‌... ದ ನ್ಯಾಚುರಲ್‌ ಫಿಲಾಸಪರ್‌' ಸಾಕ್ಷಚಿತ್ರ. 
ಸರ್‌ ಸಿ.ವಿ.ರಾಮನ್‌ರನ್ನು ಕ೦ಡು ಅನುಭವಿಸಿದ ಸುಖ ಅವರ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯದ 
ಅನುಭವಗಳು ಮುಂದಿನ ಭೌತಶಾಸ್ತ್ರ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಅವರ 
“ರನ್ನಿಂಗ್‌ ಥ್ರೂ ದ ಸಿಸ್ಟಮ್‌., ಪಠ್ಯೇತರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪುಸ್ತಕ, "ಕಲಾಂ ಮೇಷ್ಟು' ಕನ್ನಡ 
ಪುಸ್ತಕ ಹಾಗೂ ಎಚ್‌.ಆರ್‌.ಆರ್‌.ಆರ್‌. ಅವರ ವಂಶಸ್ಥರಾದ ರಾಮಣ್ಣಯ್ಯ ತಾಳೆ ಲಿಪಿ 
ಮಾಡಿದ್ದ "ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಗವತ', ಕೃತಿಗಳು ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೊಡುಗೆಗಳಾಗಿವೆ. 


= ಆತ್ಮಕತೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಂದರ್ಶನ, ಅಪರೂಪದ ಪೋಟೋಗಳು ಇದ್ದು 
ಅವರ ನಡೆಯ ಖಚಿತತೆಗೆ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. ಕನ್ನಡ ಜನರ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಮರೆತು ಹೋಗಬಹುದಾಗಿದ್ದ ಎಚ್‌.ಆರ್‌.ಆರ್‌. ಎಂಬ ಓರ್ವ ಬೌದ್ಧಿಕ ಪರಿಣತನ, 
ಸಾಹಸಿಯುವಕನ, ಮಾಗಿದ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕನ ಜೀವನಾನುಭವ ಸಾರವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ 
ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘ ತುಂಬಾ ಉಪಯುಕ್ತ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ. ಇಂತಹ 
ಸಾರ್ಥಕ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘವು ತನ್ನ 
ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಒಂದು ಸಾರ್ಥಕ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಿಕ್ಷಣ, 
ಆರೋಗ್ಯ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂಘಟನೆಯಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆ. 


೯೪ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಇಂದಿನ ವಿದ್ಯಾಸಂಸ್ಥೆಗಳು ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಆಡಳಿತ ಮಂಡಳಿ 
ಗಳಿಗೆ, ಉಪನ್ಯಾಸಕರಿಗೆ ನೀಡಿ ಅವರ ಮನೋಬಲವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಗೊಳಿಸಲಿ, 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು ಬೌದ್ಧಿಕ ದಾಹ ಹಿಂಗಿಸುವ ಚೈತನ್ಯಶಾಲಿ ಕೇಂದಗಳಾಗಲಿ ಎಂದು 
ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಆತ್ಮಕಥೆಯನ್ನು ತುಂಬಾ ನವಿರಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವನ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು, ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಕ್ಕಾಗಿದಂತೆ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಕಲ್ಲುಂಡಿ ನವೀನ್‌ 
ಅವರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸರಳ ಸಜ್ಜನ ಬದುಕಿನಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿ ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನು 
ಅರಸುವವರು ಓದಲೇಬೇಕಾದ ಕೃತಿ ಇದಾಗಿದೆ. ಇಂತಹ ಅಮೂಲ್ಯ ಆತ್ಮಕತೆಯ 
ನನ್ನು ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿದ ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಆದರಪೂರ್ಣ ನಮನಗಳು. 

ಡಾ. ಜಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ 


೨. ಅಕ್ಕಿ ಹೆಬ್ಬಾಳು-ಹೇಮವತಿ ತೀರದ ನಾರಸಿಂಹಕ್ಷೇತ್ರ 
ಬ ಆ 


ಡಾ. ಲ.ನ. ಸ್ವಾಮಿ, ಚಿನ್ಮಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮೈಸೂರು - ೩೪. 
ಡೆಮ್ಮಿ ೧/೮, ಪುಟ ೧೨೦, ಬೆಲೆ-೧೦೦. ಪ್ರಮು. ೨೦೨೧ 
ಮೊ. ೯೯೬೪೧೨೩೩೭೦ 


ಅಕ್ಕಿ ಹೆಬ್ಬಾಳು ಎಂದ ಕೂಡಲೆ ನೆನಪಾಗುವುದು ಖ್ಯಾತ ಸಾಹಿತಿಗಳಾದ ಎ.ಎನ್‌. 
ಮೂರ್ತಿರಾಯರು, ಕೆ.ಎಸ್‌. ನರಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿ, ಅ.ರಾ. ಮಿತ್ರ, ಎ.ಎಸ್‌. ಮೂರ್ತಿ 
ಮುಂತಾದವರನ್ನು ನಾಡಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೂರು ಈ ಅಕ್ಕಿ ಹೆಬ್ಬಾಳು ಎಂಬುದು. ಮಂಡ್ಯಜಿಲ್ಲೆ, 
ಕೆ.ಆರ್‌. ಪೇಟೆ ತಾ॥ ನಲ್ಲಿರುವ ಹೋಬಳಿ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಈ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಊರು 
ಹೇಮಾವತಿ ನದಿ ತೀರದಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಊರಿನ ಪರಿಚಯ ಗ್ರಂಥವಾಗಿ ಡಾ. ಲ.ನ. ಸ್ವಾಮಿ 
ಅವರ ಈ ಅಕ್ಕಿ ಹೆಬ್ಬಾಳು ಗಮನ ಸೆಳೆಯುತ್ತದೆ. 


ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ 8 ಅಧ್ಯಾಯಗಳಿವೆ. ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಹೇಮಾವತಿ 
ನದಿಯ ಪರಿಚಯ, ಈ ಊರಿನ ಐತಿಹ್ಯ, ಸ್ಥಳನಾಮ ಮತ್ತು ಭೌಗೋಳಿಕ ಪರಿಸರ 
ಹಾಗೂ ಮಹತ್ವ ಸ್ಥಳ ಪುರಾಣ, ಪ್ರಾಚೀನತೆಗಳೂಂದಿಗೆ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು 
ದೇವಾಲಯಗಳ ಎವರಣೆಗಳನ್ನು ಲೇಖಕರು ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ಮಂಡ್ಯಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ನರಸಿಂಹ ದೇವಾಲಯಗಳ ಪರಿಚಯ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಪುಸ್ತಕ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಮೊದಲ ಭಾಗ ಅಕ್ಕಿ 
ಹೆಬ್ಬಾಳುವಿನ ಪರಿಚಯವಾದರೆ ಎರಡನೆ ಭಾಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ನರಸಿಂಹದೇವಾಲಯಗಳ 
ಪರಿಚಯವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಭಾಗಗಳೇನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ನರಸಿ೦ಹ ದೇವರನ್ನು ಕುರಿತ ಕೆಲವು ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೯೫ 


ಲೇಖಕರಾದ ಡಾ. ಲ.ನ. ಸ್ವಾಮಿ ಸ್ವತಃ ಶಾಸನ ಇತಿಹಾಸ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಿಣಿತ 
ರಾಗಿರುವ ಲೇಖಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು ಇತಿಹಾಸದ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಅವರ ಆಸಕ್ತಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತು 
ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಹಲವಾರು ದೇವಾಲಯಗಳ ಮತ್ತು ನರಸಿಂಹ ಶಿಲ್ಪಗಳ ಸುಂದರ 
ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸಚಿತ್ರವಾಗಿಸಿ ಆಕರ್ಷಣೀಯಗೊಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಅಕ್ಕಿ ಹೆಬ್ಬಾಳುವಿನಲ್ಲಿ ಬಾಲ್ಯ ವಿದ್ವಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿದ್ದ ಅನುಭವವಿರುವ ಲೇಖಕರು 
ಮುಂದೆ ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ಆನಂದ ಆಳ್ವಾರ್‌ರ, ಧರ್ಮಸ್ಥಳದ `ಧರ್ಮೋತ್ಥಾನ 
ನ್ಯಾಸ'ದಿಂದ ಅಕ್ಕಿ ಹೆಬ್ಬಾಳುವಿನ ನರಸಿಂಹ ದೇವಾಲಯದ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರವಾಗಿ 
ಅದರ ದಾಖಲೆಗಾಗಿ ಇವರಿಗೆ ವಹಿಸಿದ ಯೋಜನೆಯ ಭಾಗವಾಗಿ ಈ ಪುಸ್ತಕ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಲೇಖಕರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಧರ್ಮಸ್ಥಳದ `ಧರ್ಮೋತ್ಥಾನ' ಸಂಸ್ಥೆ ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. 
ಸರಕಾರ ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಸರಕಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಪುರಾತತ್ತ್ವ ಇಲಾಖೆಯೆ೦ಬ ಒಂದು ಇಲಾಖೆಯೇ ಇದೆ. ಇದು ಕೇಂದ್ರ-ರಾಜ್ಯ 
ಸರಕಾರಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಇದ್ದರೂ ನಮ್ಮ ದೇಶನ-ನಾಡಿನ ಸಾವಿರಾರು ದೇವಾಲಯ 
ಗಳು ನಾಶವಾಗಿವೆ. ಈಗಲೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿವೆ. ವಿನಾಶದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿರುವ ಇಂಥ 
ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಳೀಯರ ನೆರವಿನೊಂದಿಗೆ ಪುನರುತ್ಥಾನ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿರುವ 
ಈ ಸರಕಾರದ ಸಂಸ್ಥೆ, ಕೇವಲ ಇರುವುದನ್ನು ಅದರಲ್ಲೂ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯವಾದ 
ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ದೇಶದ ಅಮೂಲ್ಯ ಶಿಲ್ಪ ಸಂಪತ್ತನ್ನು 
ನಿರ್ಲಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದೆ. 


ಆದರೆ ಧರ್ಮಸ್ಥಳದ ಧರ್ಮೋತ್ಥಾನ ಸಂಸ್ಥೆ ಸ್ಥಳೀಯರು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಮತ್ತು 
ಸಹಾಭಾಗಿತ್ವ ನೀಡುವ ಪ್ರಾಚೀನ ದೇವಾಲಯಗಳಿಗೆ ಆರ್ಥಿಕ ನೆರವು ನೀಡುವುದಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನದೇ ಪರಿಣಿತ ತಜ್ಞರ ತಂಡದಿಂದ ಆ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಗೊಳಿಸಿ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಪುನರುತ್ಥಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ. ಇದರ ಕಾರ್ಯಭಾಗವಾಗಿ ತಾನು ಪುನರುತ್ಥಾನ 
ಮಾಡುವ ಎಲ್ಲ ದೇವಾಲಯಗಳ ಮೊದಲಿದ್ದ ಸ್ವರೂಪ, ಅದರ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಇತಿಹಾಸ ಹಾಗೂ ನಂತರದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ದಾಖಲಿಸಿಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಅಭಿನಂದನೀಯವಾಗಿದೆ. ಇದು ಎಷ ಇತಿಹಾಸ ಕಟ್ಟುವ 
ಕೆಲಸವಾಗಿದೆ. ಈ ದಾಖಲೆಯ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಲೇಖಕರೂ ತೊಡಗಿರು 
ವುದು ಅಭಿನಂದನೀಯವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಅಂಗವಾಗಿಯೇ ಈ ಸುಂದರ ಪುಸ್ತಕ 


ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ. 


೯೬ / ಉದಯವಿಕಾಸ 


ಲೇಖಕರು ತಾವು ದಾಖಲಿಸಿರುವ ಇತರ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತಂತೆಯೂ 
ಇದೇ ರೀತಿಯ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸುವ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮುಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡುವಂತಾಗಲಿ ಎಂದು ಆಶಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ಪುಸ್ತಕ ಸ್ಥಳೀಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ, ಪ್ರಾಚೀನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ ಊರಿನ 
ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆಯನ್ನು ಮಂಡ್ಯ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಇತರ ನರಸಿಂಹ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು 
ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಡುವ ಬಹೂಪಯೋಗಿ ಗ್ರಂಥವಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಲೇಖಕರ 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಪ್ರತಿ ಪುಟದಲ್ಲೂ ದಾಖಲಾಗಿದೆ. ಇಂಥ ಉಪಯುಕ್ತ ಸುಂದರ 
ಪುಸ್ತಕ ನೀಡಿದ ಲೇಖಕರಾದ ಡಾ. ಲ.ನ. ಸ್ವಾಮಿ ಅಭಿನಂದನಾರ್ಹರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಡಾ. ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 


ಉದಯವಿಕಾಸ / ೯೭ 


ಲೇಖಕರ ವಿಳಾಸಗಳು 

. ಪ್ರೊ.ಜಿ. ಅಶ್ವತ್ಥನಾರಾಯಣ ಓ. ಎಸ್‌. ಕಾರ್ತಿಕ್‌ 
ನಿವೃತ್ತ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು 8 ೪೧೩, ಕರ್ನಾಟಕ "ಡಿ' ಗ್ರೂಫ್‌ 
# ೯೫ (ಮಹಡಿ) ೩೪ 'ಬ' ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ ಎಂಪ್ಲಾಯಿಸ್‌ ಲೇಔಟ್‌, ೧ನೆಯ ಬ್ಲಾಕ್‌ 
೧೬ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ೪ನೇ 'ಟಿ' ಬ್ಲಾಕ್‌ ೬ನೆಯ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, ಲಿಂಗಧೀರನಹಳ್ಳಿ 
ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು - ೧೧ (ಹೇರೋಹಳ್ಳಿ), ಅ೦ದ್ರಹಳ್ಳಿ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ 
ದೂರವಾಣಿ: ೦೮೦-೨೬೬೩೭೭೮೩ ಬೆಂಗಳೂರು-೯೧ 

. ಡಾ. ಬೆಂ. ಶಾ. ಶ್ಯಾಮಲ ರತ್ನಕುಮಾರಿ ಮೊ 811432೪೧೨೨ 
ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ಕೃಪ' ಪರಮಹಂಸ ರಸ್ತೆ ೭. ಡಾ.ಸಂಧ್ಯಾವಿ. 
ತ್ಯಾಗರಾಜನಗರ ೪ ೧೫೩, ೫ನೆಯ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ 
ಬೆಂಗಳೂರು-೨೮ ಮೊದಲನೆಯ ಹಂತ, ಆರ್‌.ಕೆ. ಬಡಾವಣೆ 
ಮೊ: ೯೭೩೧೭೨೬೨೬೬ ಪದ್ಮನಾಭನಗರ ಬೆ೦ಗಳೂರು - ೭೦. 


ದೂ: ೯೯೮೬೧೬೪೮೯೦ 


- ಡಾ. ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 


# ೧೩೯, ವಿಜಯ ಎನ್‌ಕ್ಷೇವ್‌ ೮. ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬಿ. ರಾವ್‌ 

೫ನೇ ಮೇನ್‌, ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆ ೪ ೭೮೮, ೧೧ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ 

ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೧೮ ವಿನಾಯಕ ಲೇಔಟ್‌ ೪ನೇ ಫೇಸ್‌ 

ಮೊ. ೯೪೪೮೬೭೧೦೪೯ ನಾಗರಬಾವಿ ೨ನೇ ಹಂತ 
ಬೆಂಗಳೂರು-೭೨ 


. ವೇಮಗಲ್‌ ಸೋಮಶೇಖರ್‌ 


ಮೊ.: ೯೯೬೪೬೪೧೧೯೦ 
# ೧೬೦, "ದೀಪ' ೪ನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಪುರ, ಕೆಂಪೇಗೌಡ ನಗರ 


೯. ಡಾ.ಜಿ. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ 
es ad ನಂ.೨೨, “ಶ್ರೀ ಗುರುದತ್ತ ನಿಲಯ' 
ಮೊ. ೯೯೦೧೫೬೨೨೯೨ ೧ನೆ ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ ನೇತಾಜಿ ವೃತ್ತ 
೯೮೮೦೪೧೨೨೯೨ ಆದರ್ಶ ಸ್ಕೂಲ್‌ಹತ್ತಿರ 

. ಡಾ. ಸುಬ್ರಾಯ ಈತ್ವರ ಹೆಗಡೆ ಮತ್ತೀಕೆರೆ, ಬೆ೦ಗಳೂರು - ೫೬೦ ೦೫೪. 
ನಿವೃತ್ತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರು ಮೊ.: ೯೯೭೨೧೦೯೨೦೯ 


ಬೆಂಗಳೂರು. 

# ೫೬, ೧೨ನೇ ಮೇನ್‌, ಪೈಪ್‌ ೈನ್‌ರಸ್ತೆ 
ಜೆ.ಸಿ. ನಗರ, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀಪುರ 
ಬೆಂಗಳೂರು-೮೬ 

ಮೊ.: ೯೭೪೧೪೯೪೮೮೦. 


ಗೌರವ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘ 
ಕೆಂಪೇಗೌಡ ನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೧೯ 


ಸುವರ್ಣ ವಿಕಾಸ - ಚಂದಾ ಅರ್ಜಿ 


ದೂರವಾಣಿ 
ಇಮೇಲ್‌ 


ಉದ್ಯೋಗ/ಆಸಕ್ತಿ 


ಮಾನ್ಯ ಸಂಪಾದಕರಿಗೆ, 


ನಾನು ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಚಂದಾದಾರನಾ/ಳಾಗಲು ಇಚ್ಛಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಪತ್ರಿಕೆಯ 
ಧೈಯೋದ್ದೇಶಗಳಿಗೆ ಬದ್ಧನಾ/ಳಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಚಂದಾಬಾಬ್ತು 
ಕಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ರಸೀದಿ ಮತ್ತು ಪತ್ರಿಕೆ ಕಳಿಸಬೇಕಾಗಿ ವಿನಂತಿ. 


ಚಂದಾದಾರರ ಸಹಿ 


ನಗದು/ಡಿಡಿ/ಎನ್‌ಇಎಫ್‌ ಟಿ/ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಮೂಲಕ ಪಾವತಿಸಬಹುದು. ಉದಯಭಾನು ಕಲಾಸಂಘ 
ನೇರ ಬ್ಯಾಂಕ್‌ ಪಾವತಿ ವಿವರ. 
ಕೆನರಾ ಬ್ಯಾಂಕ್‌, ಗವಿಪುರ ಶಾಖೆ 
ಉಳಿತಾಯ ಖಾತೆ : 04392010033263 
ಐಎಫ್‌ ಎಸ್‌ಸಿ ಕೋಡ್‌ : CNRB0010439 


ಹಾರ್ಯಕಾಲಿ ಹಮಿಡಿ 


ಸಂಘದ ರೌರವ ಸದಸ್ಯರು 


ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ಸಮಿತಿ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರು 


ಕಾರ್ಯಾಧ್ಯಕ್ಷರು 

ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರು 

ಸ೦ಸ್ಥಾಪತ ಗೌರವ ಹಾರ್ಯದರ್ಶಿ 
ಸಹಾಯಕ ಹಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಟು 


ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಷರು 
ಹಾರ್ಯಹಾಲಿ ಸಮಿತ ಸದಸ್ಯರು 


ಗೌರವ ಆಹ್ವಾನಿತರು 


: ನಾಡೋಜ ಡಾ। ೫. ನಾರಾಯಣ (2೦11) 


ವಿ.ಎಸ್‌. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯರ್‌ (201) 


ಪ್ರೊ. ಎಲ್‌.ಎಸ್‌. ಶೇಷಣಿಲಿ ರಾವ್‌ (೭೦1೨) 


ಡಾ. ಅಲಾದೇವಿ ಆರ್‌. ಪ್ರಸಾದ್‌ 
ನ್ಯಾಯಮೂರ್ತ ಶ್ರೀ ಎ.ಜೆ. ಸದಾಶಿವ 
ಪ್ರೊ. ಎ೦.ಎಜ್‌. ಕೃಷ್ಣಯ್ಯ 

ಪ್ರೊ. ಎಜ್‌.ಆರ್‌. ರಾಮಕೃಷ್ಣ ರಾವ್‌ 
ನಾಡೋಜ ಡಾ. ವೂಡೇ ಪಿ. ಕೃಷ್ಣ 


: ಶ್ರೀರಾಮೇಗೌಡ 


ಜ. ಕೃಷ್ಣ (2020) 


: ಡಾ. ಜ.ಎಸ್‌. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 
: ಅ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 

: ಎಂ. ನರಸಿಂಹ 

: ಕೆ.ಎನ್‌. ಸೋಮಶೇಖರ್‌ 


ಎಜ್‌.ಎಸ್‌. ಹಪಿನಯ್ಯ 
ಡಾ. ಎಸ್‌. ಅನಿಲ್‌ಹುಮಾರ್‌ 


: ಹುಷ್ಪುರಾವ್‌ ಪಂತ್‌ 
: ಎಲ್‌. ವೆಂಕಟಪ್ಪ ಸಂಸ್ಥಾಪಕರು) 


ಡಾ ನಾ. ಗೀತಾಚಾರ್ಯ 
ಅ.ಆರ್‌. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 
ಅ.ಹೆ. ತಿಮ್ಮರಾಖಶೆಣ್ಣ 
ಹೆ.ಎಲ್‌. ರಾಮಹ೦ದ 
ಸುಣುಣ ಎಸ್‌. ಚಂದ್ರ 
ಎಂ. ದತ್ತಾತ್ರಿ 

ಡಾ. ಆರ್‌. ಪೃಷ್ಣಹುಮಾರ್‌ 
ಅ.ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣಸಿ೦ಹ 
ಹನುಮಯ್ಯ 


: ಡಾ. ಅವಿ. ರಾಜು 


ಡಾ. ವೈ.ಸಿ. ಕಮಲ 

ಡಾ. ಹೆ. ಶೇಷಮೂರ್ತಿ 

ಡಾ. ಎಸ್‌. ಹಲೀಶ್‌ 

ಎನ್‌. ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣ 

ಪ್ರೊ. ಎಚ್‌.ಆರ್‌. ರಾಮಕೃಷ್ಣ ರಾವ್‌ 
ಡಾ. ೫. ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ 

ಡಾ. ಶಾಂತರಾಜು 


ಬೆಂಗಳೂರು ದಶರನ 


end Ads me ಕ್ಯಾತ 
w Wd kA ಧೂ ಧಿ |, ಧ/ 


